e


http://www.tcpdf.org

FIHB, BHE T 078 104
hord -y
Lj;f_ Bp.. A _';iafﬁd

= S
——

INCERTI AUCTORIS EPITOME

RERUM GESTARUM ALEXANDRI MAGNL

E CODICE METTENSI EDIDIT

OTTO WAGNER.

Falsh, £, eluss. :H;llnL Suppl. Bd. XXVL



http://www.tcpdf.org

e

Prolegomena.

Incerli anctoris “epitome rerum gestarum Alexandri Magni® in
uno, nt nune ves est, libro manu seripto inuenitur, qui nune nu-
mero 500 (olim G 53) signatns inter libros bibliothecae publicae
Mettensis assernatur anteague monasterii Sancti Arnulphi olim prope
illam urbem siti erat. est liber membranaceus, formae octonariae,
saeculo decimo seriptus, quem anno huius saeculi XLL inspexit atque
deseripsit Tulins Qmicherat (of. “Catalogne géntral des mannscrits des
bibliothéques publiques des départements’ tom, V 1879 p. 1876qq.),
neque tamen ea adhibita enra et diligentia, ut acta egisse mihi ui-
dear, zi quae hoe libro continentur paucis enumeranerim. atque ot
de externa libri specie primum dicam, constat foliis centom septu-
aginta sex lisgue dimersae originis ac uarii argumenti per quater-
niones complicatis, quorum famen ordo bibliopegi stupore pessime
turbatus est. compositus enim est tribus ex libris eadem fere actate,
quod decimum esse saecnlom imm diximus, exaralis; guibus dinulsis
ae fruneatis quiequid eornm supererat uno hoe, quod exstat, noluomine
comprehensum est, prout fors uel libide pusillas reliquias operarii
manibus obtulerat. iam igitur restituto pristino ordine quae ex tribus
illis libris supersunt enumeremus, atque primi libri haee sunf:

a) “euloginm Hubaldi de calnis” (fol. 1*—5%) quod carmen (cf.
Ad. Ebert “allg. Gesch. d. Litt. des MA's im Abendlande” 1T p. 167)
ex Casp. Barthi “aduersariorum commentariorum libris” Francof, 1624
p. 2175 8qq. ad werbum expressit J. P. Migne in “eollectionis patram
Latinoram® nel, CXXXIT 1853 p. 1041 sqq. constat carmen, guale in
libro Mettensi legitur, uersibus CXLIV, omissis uersibus XLIIIo
(‘eessa caluastrnm, cessa corrodere cessa’) et CXXlo (‘eonguinisce,
canis, confingens crimina caluis”), insertis tamen post nersum XXXIIL
uersibug decem, quornm nomnunllos iam Ang, Mai ‘ex anfiguis qui-
husdam Vaticanae bibliotheeae membranis” publici iuris feecit in “elas-
sicorum anctorum e Vaticanis codicibug editornm® nol. V 1853 p. 460.
quog nersus hoe loco afferre supersedeo.

b) epistulae guae feruntur Sancti Pauli ad Benscam et Senecae
ad Panlum com praefatione Sancti Hieronymi (fol. 6°—8" et 25"
—327%). neque huius codicis neque eins, qui numero 300 signatns
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(sa.ec. XI,) sadem in bibliotheca assermator, rationem habuit in edi-
tione quam fecit harum epistularom Eugenine Westerburg “der Tr-
sprung der Sage, dals Semeca Christ gewesen sei” 1881 p. 41 sqq.
¢) ‘ratio quorundam XII posetarum de ITII femporibus amni’
(fol. 27* —28"); cf. Baehrensii “Poet. lat. min.” uol. IV p. 131 sqq.

d) “incipiunt strietim labores Aeneae a supradietis XII poefis
elimatae’ [sic] (fol, 28"—530); cf. Bachrensii “Poet. lat. min.” nol. IV
p. 136 sqq.

e) nersus Alenini ad Samuhelem SBennensis ciuitatis episcopnm
(fol. 30°—30%), quibus in edendiz hoc codice usus est Hrnestus
Duemmler in “Poet, lat. aeni Carclini® nol. I p. 228.

f) uersus Pedulii Scoti ad Hartgarium (fol. 30"—51%). ineip.:
"Glorin nostra redit, clementia luxque serema; cuncti laetemur,
gloria nostra redit’ ete.

Altero antem libro continefur:

glossarinm Aynardi, ex quo finxernnt excerpta illa guae in *Corp.
gloss. lat.” nol. ¥ p. 615 sqq. leguntar (fol. §° — 247 et 136°—1607).
cui glossario hace ioscriptio praefixa est: “incipit glosarinm ordine
elementorum agregatum ab Aynardo anno ab incarnatione Domini
DOCCCLXVINL indictionis XII. imperio Magni Ottonis’ ete. ele.

Tertii denique libri haee sunt:

a) Symmachi relationes (fol. 85°—87%; 722—74%; 64*—T717;
48*—Dbg"; 40"—A4T"; 52*—30%; 56*—65"; 170°—175"). usus est
lioe codiee Seeck in Symmachi editione (ef. ibid. praef. p. XIX).

b) inuectinge quae feruntur Sallnstii in Ciceronem et Ciceronis
in Ballustinm (fol. B1*—95% et 80P —8§5").

c) epistula gquae forfur Alexandri Magni ad Aristotelem (fol.
162*—1697; 128"—1357; 120°—126%).

d) haee epitome rernm gestarum Alexandri Magni® (fol. 1197
104°—111% 96°—103%; 88°—090%; 126*—127%; 112°—1197),

Et quoniam de libri Mettensis forma fafis argumento disserai,
ad ipsam hanc epitomen uenio. prima illins notitia mihi ex Curtii
Wachsmuthil libro qui inscribitnr “Einleitong in das Btudinm der
alten Gegchichte” Lips. 1895 p. 576 obuenit; dixit antem Didericum
Volkmannum epitomen se editurom esse promisisse nec nulling pretii
ex eis, quas inspexisget, parfibus libellum sibi uideri. quibus verbis
ingitatns cum Metti in urbe patria uersarer, totum librum perlustrani
et epitomen deseripsi. tum Bronone Keilio benignissime intercedents
impetraui ab Diderico Volkmanno, ut epitomen remoto illiberalitatis
erimine adere mihi liceret. meque enim, wuir ille doctissimus libera-
lissimusque veseripsit, sese repugnare, ne cgo gquod ipse sibi propo-
snissel, munus edendae epitomes susciperem, nequé omning ineditam
eam esge, nmam paucig ante annis se merba epitomes publici inris
fecizse eo libello, quo praeceptores gymnasii Portensis Bonitrio ma-
gisterii annum quinguagesimum exactum lustrandi congrafulati essent.
qui liber publice non weniit nec mihi cing copia facta est. gratias
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igitur Diderico Volkmanno ago sineerissimas propter benignam eins
humanitatem et liberalitatem, qua uwiros non nisi uers artis liliera-
rumgue amantissimos praeditos esse stimus. spero antem me ita
rem egisse, ut non prasriperem, quae potissima miro illi doctissime
dicenda sunt. continui enim operam meam in edendis recensendisgue
nerbis epitomes. id sutem potissimum in hac editions adornanda
egi, ut seripturam codicis iis tantum locis mutarem, quos depranatos
esge mihi persuasum esset, multasque coniecturas prababiles ynidem,
nec¢ tamen certas in appendice indicare, quam in unerbornm ordinem
recipere mallem. gquod wero meam in hoe opere expoliendo industrium
spectat, neque omnia libri manu seripti menda intacts, reliqui neque
ommnibus, quae etiam me ipsum offenderunt, fortiora adhibere remedia
conatus sum; TG dE drvonfévra Turxavérw doptbcewe dmd TV
duvaTwTépwy, in adnotatione sutem critica, nisi ad rem nisum est,
diserepantias orthographicas aliasque minutias non commemoraui ex-
ceptis nominibus propriis omnibus iisque locis, ubi de lectione wern
dubitari potuit, denigue sedulo caui, ne in animaduersionibus nimis
prolixus cseem, praesertim ne in dispotatione mea, qua de singulo-
yum losornm condicione disserni, in quaestiones illas difficillimas
granissimasque deferrer, quae sunt de auetoribus ac necessitndine
fabularum, quae de Alexandri historin feruntur. quare ceterorum,
qui de Alexandri rebus gestis exposuerunt, seriptorum libros non
adhibui nisi ad emendandos nel explanandos singulos epitomes locos.
Volkmanmiana quod est uere dignum seientia atque doctrina non
tatigi, qua spero fore, ut edoceamur, quae totiug sit epitomes con-
dicio quaeque inter eam et ceteras Alexandri historias ratio ae ne-
cessitudo intercedat. hoe autem loco panea tantum de ea re proferre
libet. exstitisse midetur antiquitns liber guidam, qui inseribebatur
‘de rebus gestis Alexandri Magni®, euius anctor quis fuerit quaue
aotate floruerit mescimus. apparet amutem hune seriptorem iisdem
fere auctoribus in enarranda Alexandri Magni historia usum esse, ex
quibus fluxerunt, quae a Curtio Diodoro Tustino Plutarcho tradita
sunt, eomque artins enm relstionibus Curtii et Diodori quam ¢um
Tustini et Plutarchi cohaesisse, quibusdam tamen loeis plura quam
Curtinm et eetercs prasbuisse, aliiz quamnis paucis cam Arriano
consengisse, in exitu denique uvitae Alexandri exponendo proxime ad
eas fabulas accessisse, quas de ea re seriptores guidam deteriores
Graccornm commenti sunt. guarnm fabularnm i seriptores, qui ad
nostram aetatem pernenerunt, nisi pauvcissimis locis menfionem non
fecernnt earnmque uestigia ampliora adhue tantum exstabant in libro
illo, quo historia Alexandri in fabulae duleedinem a quodam scriptore,
qui uulgo, ne prorsus nomine carent, “Peendo- Callisthenes’ nocatur,
composita est, enins libri complures reeensiones astatem tulerunt,
atque haec quidem de hoo scriptore dixisse sufficiat. iam redeamus
ad illom ‘rerum gestarnm® auctorem. euniws librum quarto fere
quintone p. Chr, sageulo a nescio quo parnm accarate epitomatum,


http://www.tcpdf.org

96 0. Wagner: Alexandri Magni Macedonie epit. rerom gestarum lib. 11

quoad inuida fata eum nobis seruanerunt, in manibus esse gandemus
magisque gandebimug, =i cui niro ampliore doctrina ornate contige-
rit, ut nouis melioribugque subsidiia eriticie adiutus epitomes uerba
emendatiora et integriors, guam 2 nobis edita sunt, repraesentet.
quae de dicendi consuetuding hoc loeo proferre possumus, in poste-
rum seponenda esse putauimus. neque tamen hae praefatione ad
finem perducta facers possum, quin hoe loco enm Guilelmo Krollio
quas per litteras egi gratias publice quoque profitear, cuius libera-
litate factom est, ut verba tertii libri Pseudo-Callisthenis inde a
capite fricesimo ad fidem libri Parigini littera A uulgo signati cum
extrema epitomes parte conferre possem, tum gratias quam maximas
agum Brunoni Keil Ricardo Reitzenstein Fduardo Schwartz, qui quae
ad uerba epitomes el emendanda et explananda docte el sagaciter
excagitanerunt liberalissime meeum communicanerint.
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Alexandri Magni Macedonis
epitomae reram geslarnm
liber IL

Magnus Alexander rex Macedoniae postquam omie impe-
rinm Asiae ad se redegisse eredidi, ...... neque id quidem Dario uino
ostendere ausus esset, postea patefecit uoluntatem. deinde corporis
sui eustodes multos instituit itemque Daxii fratrem Oxyatrem instituil
deditque ez ... ... digdema et tunicam mesolencon et cadu-
coum <et) zonam Persicam eceteraque ornamenta vegia omnis, quae

ol 1187
i

Darius habuerat, itemque equites stipatorss quos habebat | mtm;

Persico ornatu [et] sequi jussit. deinde Alexander andinit Besum
uestem regiam sumpsisse. Agrianos et  Gabisios armari inssit
einsque confidentiam admiratus exercitum per montes, qua proximum
putauit, ad eum dncere intendit. deuenit ad Arios, ubi erat Arioba-
ranes, qui eum Beso Darium interfecerat. aduentun Alexandri per-
timnit atque in Indiam profugit. deinde Alexander exercifum ad
Energetas, qui antea Arimaspi uocabantur, duxit. ibi oppidum,
qua in Tndiam iter est, constituit et nomen Alexandriam imposuit.
deinde pernenit ad oppidum - tarmantidem, quod est poeitum in
flumine §medorum. Stiphamenes, qui proximus erat Beso, postquan
audinit Alexandrum adesse, Dataphernen et Cattemen ceterosque
Darei propinquos conuenit demonstrans tsmpus aduenisse Darii ul-

1z

cispendi et Alexandri amicitiam || insinuandi Besumgue cohor- | sl woa

tabatur conprebensum ut Alexandro quam primum fraderent. quibus
id facile et ecito persnasit, nam cotifie {magis) magisque Darium
desiderantes Beso iniquiores fiebant. itaque Stiphamenes, quod fami-

A 1 INCIPIT ALEXANDRI MAGNI MACEDONIS EPITHOMAE HE-
RVM GESTARVM LIBER -I. 3 LIBER LIBER 1; core. Reiteen-
stein 5 redigisse | lacopam statui | quidem quod & ostenderet

8 eis] ei; oorr. Keil | i i | mesolewcon] “mesclencum®
ex “mosolencum’ corr, pr. m. 9 (et idi 10 stipatores] statores;
corr. Schwarts 11 [et] deleni 12 arginnos 14 Arios --agma}
Ariobazanes] ex *aricbazanes’ corr, ut nidetur 17 mergetas | Arimaspi
remaxii 18 qua] quia | [littera "’ eluta] 21 bataphernen 23 Be-
samgue unhwhbabﬂ:& cohortabatur besumaue; transposuit Keil 24 tra-
denti 25 (magis) ineerni
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liarissimus Beso erat, facile custodes ub tabernaculo ableganit. de-
inde ipsi uninersi introierant ef Besum constrinxernnt ornamentaque
regin ademerunt itaque ad Alexandrum profecti sunt. hosque ubi
repente aduenientes Alexander Besumque uinetum adduci conspesil,

5 [et] ex ea re summa laetitia adfectus eos, qui adduxerunt, eollandatos
7 donatosque dimisit. deinde iter {ad) Tanaim flumen facers coepii
el quartum post diem ad Maracanda demenit, gquod abest a flamine
Tanai dierem ... nia, id oppidum puleherrimum ac muwitissimum
est propter multitudinem fluminis eivs, quod oppidum cireamfluit.
ful. 108% | gquod cirewitu | mures stadivm LXX continuns continchbat., ibi
praesidio relicto ad Tanaim, quo contenderat, perrexit castraque so-

13 cundum flumen eollocanit. interim Seytharam imperator fratrem
suum Carcasim cum copia magna misif, qui Alexandrum flumen

9 transire prohiberef. deinde Alexandro nuntiatur Stiphamenen of
16 Cattenen ab amicitia discessisse et Graiornm copiam, guam in agro
regio cum praesidibus reliquerat, fugasse mmltosque occidisse; re-
liquos in quendam locum munitum cuneatim confugisse in praefee-
tura Bactrina eosque Stiphamenen oppugnare. hase ubi Alexander
audiuil, practer eonsuetudinem indignissime tulit noctemque cirea
10 offensas peruigilanit in cogitando. itaque ante utilissimum nisum
a1 est id, quod coepisset, perseuerare. ilaque postridie rates in flu-
mine iubet apparari. quod Macedones studiose regi paremtes breui
fal. 105 || tempore fecerunt; | nam duo milia ratium secundum fluminis ri-
pam destinata appulernnt, postea exercitum in ratis ascendere iussii
11 signogue dato omnes universss soluers iussif. itague in altum
2 prouecti ratium multitodine ot agmine quadrato per eampnm ac non
per flumen ire nidebantur, barbari autem mentibus destinati non pati
eos in terram descensionem facers, sed in ripa telis contentis praesto-
labantur. postquam medinm iter fluminis prasstilernnt, signo dato
a0 Macedones clamorem sustulevant; simnl strepitu remorum ac signe-
rum $ono remigumque eohorfatione animi militum exacuebantur,
12 barbari antem clamore facto Macedones sagittis ceterisque telis figere
coeperunt; multos sauciarant conpluresque ceciderunt ideo, quod teln
fl 16* || enitare propter angustias nulle modo | poterant. deinde simul
a5 rates ad ripam accesserunt, Alexander turmas impressionem fa-
tere phalangesque consequi jussit breuique tempore, postquam primi
animo constanti impressionem fecerunt, omnes barbari se in fugam

2 constrinexerunt 3 adhimerunt 6 [et] deleui 6 Cad)
suppleui | tanai [corr. ex “fangi® pr. m.] T diem ad Maracanda]
diom fmarcadam [fult d in vas] 8 lconam statui 10 stadin |
continms| conmgms 12 seytaram 16 praesidns 17 cunea-
tuna genuatim 20 offensas] offensus; core. Reitzemstein | in cogi-
tanilo] in = cogitando [fait g in ms.] 91 id] et | quo | post tridie
24 destinatam 25 uninersa 26 profecti 80 sirepitum 81 so-
nnm | exaeuebantur] exaequabantur: corr. Reitzenstein 32 fingere

34 angusthe 86 turma 87 impressionem] littera ultima pacne eluta



http://www.tcpdf.org

Alexandri Magni Macedonis epitomae rerun gestarnm liber 11, 00

dederont. eos Macedones per noclem sequentes ugque ad Liberi
Patris columnam pernenisse dicumtur. inde ad flumen Tannim et
cagiva reuersionem fecerunt. dein post tridunm ad Maracands mer- 13
sus iter festinans facere intendit, ut Stiphamenen inpradentem op-
primeret. quem ubi Btiphamenes reuerti audiuit, Graios oppugnare s
destitit. ille antem ad Maracanda profectus quarto die deuenit.
Graiornm caedes erant factae. mortuos sepelivi Menedemoque prae-
fecto sepulchrum fieri jussit. deinde per agrum Bogdisnum agmen 14
duxit. ex e porro in Baetrinam pernenit et Besum adduei inssit |
enmque suspensum more Persarnm fundis necanit. deinde post || ol 1057
diem undecimum ad flumen Ochum pernenit. id fransit. inde ad 1
Oxum flumen denenit. ex eis regionibus quasdam hominnm multitude 15
timore impulsa in quendam montem prasmptum atque exeelsum
confugerant, enins horribilem altitudo aspectum in se habebat, nam
aly imo ad summum non minus XX stadiis . .. eo aditus uno loca 1
per speluncam patebat. reliquae partes inpendentibus saxis erant
praeruplae. hoe ubi Alexander expugnari non pesse nidit, de cuneto 16
exercitu homines COC quos fortissumos esse putanit elegit hosque
grandi praemio inpulsce post montem adduxit demonstranitque, ut in
saxis elanos ferreos §angulis actos figerent et lineas transducerent 2
atque ita minutatim (aditum) scandentinm adlevande in summum
montis uerticem reperent; id in nocte adgrederentur et, cum dilusisset, I
linteis candidis sibi significarent. id illi citius Alexandri opl- fifo1 107"
nione fecerunt, oum plures praecipitantes perissent, reliqni perfoge- 17
runt, Alexander cum primo mans mittit quendam ex suis Daren =
ad Ariomazen hostium ducem, gui ei persnaderet, uti so dederst; si
il impetrare non potnisset, iubet Daren, ufi eos qui in summo essent
significaret. id ubi Ariomazes conspexit, admiratus est, quasi Alex- 18
ander in exercitn homines uolaticos haberet. cum de ea re timidus
consultaret, quid ageret, multitudo hominum, quae ibi arat, Arioma- 0
zen interfererunt. deinde ipsi (se) dodiderunt. Alexander autem eo
interfecto reliquis ignonit. deinde diebus post pancis partem exer- 19
eitus in Dactros Nautacen in hiberna praemisit, ipse éum religuis
Xeiniptam einsdem rei causa concessit. ibi cum Bissimithre, qui

 triduo | mareadam 6 marcadam 8 sogidianum 9 Bact-
nam] baceriam 11 Ocetum 12 guaedam] quidam (per O, 861
14 cuius] quormm | altitudo] moltitudo * 15 non mines| nominus -
nam  indicawsi 17 expugnari] ex “expugnare’ corr pr. m, | wi
ndro @18 fortissumos] fortes summos | hosee 19 inpulsos] pulsos;
corr, Reitzenstein 21 Jaditom  inserui 22 reppercnt | noete]
noctn | deluxizsset 25 id] at | opinionem 94 praecipitantes] ex “per-
accipitantes’ corr. pr. m. 26 Daren nd Ariomazen] dare nadarioba-
sanen 26 se dederet] reddevet 27 imprastrare | Daren uti] dare nuti

28 signifiearent ariohazanes 29 habere 30 ariohafanen 31 38
dediderunt| rediernnt; corr, Reitsenstein = 88 Bactros] ex “bacteos’ eorr,
pr. m, | ki ia B4 conceseit. ibi] comcessit. Tibi | Sissimithre qui]
sl sime requi [inter ‘sis® eb ‘sime’ spativm uning litherae naemum |
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fol 107° || more barharo e matre sua duos || filios et tres filias produxerat,
foedus fecit. deinde hieme exacta exereitum (ad} Dahas duxit [quo].
Stiphamenes ex eo loco ob hane causam non profugerat, quod uxerem
quandam Bactrinam forma praecellenti, quam magnificabat, ibi habe-

s bat. hane in omnibug itineribus et laboribnz secum ducebat, ea
enm Alexandri aduentom andizset, negat se ex oppide exituram;
deinde post uirum multis precibus orare coepit, uf Alexandri fidei

2] se traderet, af ille noluit. id ubi impetrare non potuit, in connimo
sum eoegit, ut poculum biberet, enmque defessum somno dedit. af

1w ubi silentinm esse sensit, de lecto surrexit ef puloinar uwire &
capite subduxit. ita gurguliome exlenso capub o corpore gladio
abscidit et ita cum uno seruulo porta progressa ad Alexandrum
22 in castra demenit, eam custodes ad regem deduxerunt decoram
ful, 105% || oruatu ac formae dignitate, Cetsi) | cruenta erat. at ubi Alexan-
15 der repenfe conspicatus est multimodisque admiratus, quae esset
23 vel quid uenisset, tum illa caput niri extulit. tum rex exclama-
uit: %o piissime Btiphamene, tandem poenas pro sceleribus pepen-
digti!’ deinde mulieris manum adprehendit gratiasque egil. ne-
que quicquam honoris habuit, ne existimarefur ob eius formae cupi-

= ditatem fecisse. quod ubi factum Dahae Stiphamenen cceisum audi-
erunt, Cattenen et Dataphernen conprebensos ad Alexandrum adduox-
24 prunt, ideo Alexander exercitum in oppidum dugers noluit. deinde
Alexander ex eo loco profectns est. com iam terlium diem iter
fuceret, repente nocte easlo obdueta ninis multitudo terram contexit;

25 deinde undique uis uentorum cum turbinibns maxime cum caeli
fo, 1087 | strepitn creberrimisque cam fulgoribus | exorta est, nt omnia
25 enerti ac perturbari uiderentur., cmm frigore ommis humor terrae
coiret ae glaciesceret, ut tabernacula ac nestimenta militum rigida
obdurescerent, eum laborem aliquandin Macedones perpessi sunt. at

0 ubi frigus angeseit ac nis tempestatum non intermittitur, ad quos
26 quisque potuit nicos ac villas passim profugit. partim se ad arbores
adplicabant, nonunlli sub rupes atque inpendentia saxa confugiebant.
alii enm ex equo descenders conarentur, ob torporem nequibant ae
uestigio se mouere non poterant. tum si qui cubuerat, eum axsur-

35 gere comaretur, neste concreta ad terram haerebaf, ut meque in ma-
nibus arma habere possent, ita ut uento differventur, [ut] negue
27 qmsqna.m se neque alterum adinnare posset. huius ui tempestatis
migerrima morte ad hominum XXX milia, inmentornm 111 milia

1soa)ron 2 (ad) addidi | Dahm] dnaeas | [quo] delewi 8 cou-
uinia] conminium 12 portam 14 decoram] quornm; corr. Schwarts
14 Cetsiy supplesi 15 multis modisque 19 ob] ab | formae] “forma’
corr. ex “forme’ :!ﬂ Dabae] danaide | stephamenen 21 cat-
taue | sdduxemnﬁ corr, ex “addezerunt’ pr. m. Bi obducte 28 co-

hiret &0 intermittit 83 equo] &u 3 84 elm_'gam_ #6 diffe-
rentur | [ut] delenit Heiteenstein tori | adinuari | uis 88 at
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perierunt | consumpti; prasterea multi, qui ant corporiz dolore |sor 1000
aut aliqua parte membrorum debilitati essent, in castra reverteban-
tur. .deinde iter coeptum ad | Gaesetas persenerare intendit. huic 28
in itinere satrapes quidam Chorienes cbuiam nenit. cum eo amiei-
tiam fecit. isque cum Alexandrum hospitio apud se accepisset, in 5
conuinium filias duas nirgines {oum) ceteriz amicornm filiis nirgini-
bus saltatum introduxit. in his fuit Oxyatris filis Roxane omnibus 29
formogissima, enins aspectu captus Alexander in cupiditatem addue-
tus est. fum quaesiuit, quis ea aut cuius filia esset. <(inuenisbat’
Oxyatris, eius qui ibidem cemabat, esse. fum poculum prehendit 1
deosyue conprecatus haee dicere coepit: multa multis insperantibus
obtingere solere; multos reges ex vaptinis procreatas filias snas ad 80
exteras gentes muptom misisse et ita communicatione facta ami-
citias firmasse. | ‘quare’ inquit “neque Macedones uobis genere | ra 100t
antestare neque uos, si wicti in amicitiam nenissetis, adfinitate in- 15
dignos ducerem. hoc cum ego, idem quoque ut eceteri faciant Mace-
dones enrabo.” his nerbis amicos echortabatur et eibi quisque in 31
conuivio uirginem matrimonio iunctam abduxit. quod factum Ox-
yatres ceterique barbari magno opere gauisi sunt. lis rebus gestis 82
Alexander in agrum § Beionem profectus est. castra praeterit of =
T Oxurum flumen transit. deinde stadia XXX per loca sola everci-
tum transduxit, ot Indiam uersus iter faceret. permenit § Drapim,
bmie rex § Arines cum liberis maximoque commeatu obuiam uenit,
quem exercitui divisit, ipsigne Alexandro plurimam uestem bar-
baricam ef equorum tria milia et argenti talentum L milia adpor- e
tanit. com ab eo quaereret Alexander, quid | uellet, Indus re- | ol 110®
spondit: “tuam’ inquit ‘magne rex amicitinm.’ Alexander dixit: 55
‘pater’ inquit ‘nester moriens hanc pecuniam tradidit eamgue ego
uobis condono. equis in bello utar. nos nostri memineritis; officium
hoc erit vestrum.” hine progressus §per Phuten, quod abest ab 34
India diernm VITII nia. tmm id hi, qui trans flnmen habitabant, ubi =
niglent Alexandrum aduenisse, gauisi sunt. primum Toois filium ... .,
aliernm Herculem, tertium Alexandrum uenisse commemorabant,
id rex gauisus fluninm transit et ducibus sumptis ad flumen Indum
peruenit. ibi naues aedificare iussit exercitumque transportanif. ipse 85
cum equitatu et leui armatura secondum Aumen antesessit; Cratero s
cnm reliqua copia ut sequeretur imperanit. deinde ad oppidom pi-

4 Chorienes] corianus b isque] in rae 6 Cenmd addidi
7 saltatum] ealutatom | oxiatris 9 i.nncn.iabnt;) addidi 10 oxis-
trig | qui] ex *quae’ corr. pr.m. 11 conprecatus] ‘conprocatos’ ex ‘con-
precatus’ corr. pr. m. (sic) | insperantibug] sperantibue; corr. Reitwen-
stein 12 caplinis] captuis | procreatos 18 factas 14 neque] ne-
que seque- 16 ub] ubat 17 ef] uti | quisque] quigque 18 oxiatres

22 tranedoxit] ex ‘trancduoxit’ corr. pr. m. 28 re:|:iI ragx | commeatu]
comitatn 24 ipsi] ipse; corr. Reitzenstein 256 talenta 26 idus

51 win - tum id hi] viatom - et ki 32 lnennam statoi
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mum Indise Hilicem cum accederet, ex oppido armati exierunt. hos
effugatos intra portam redigif. postea exercitum eorum consecutus

fol 110* || est. | oppidum expugnauit puberesque omnes, ut metum iniceret,
ogcidit. inde progressuz ad oppidum praccinctum uenit, ibi obsidi-
46 bus acceptis praesidium colloeauit. ex eo profinns (progressus)
# COXXX stadia per agrum Nysaeum peruenit ad oppidum Nysam
inprudentibus Nysaeis. oppidani ubi id senserunt, legatos ad eum
maiores natu pacificatum miserunt hisque placuit in deprecando regi
demonstrare, quem ad modum Liber Pater, cum perambulasset, appi-

10 dum Nysam et cinitatem Nysaeorum, hominum L milis, econsti-
tuisset, montemque procul ostendunt, quem ille ex progenie soa
Marom appellasset, quantague amoenitate csset demonstraverunt.
47 deinde simul omnes flentes, ne Liberi Patris monimenta ae beneficia
tollexet, pbsecrare coeperunt, hisque Alexander oppidi libertatem
15 suaque omnia reddidit Angy'pemqua imperio praeficit. enmgue Alex-
w1 11eh | ander petit, ut niros honos centum electos | secum mitteret.
35 Augypes raspondlt n'u].l&m mmt&tem gtare posse, ex qua optimi C ab-
ducti essent. “si nog’ inguit “nis saluos, potins inprobissimos abdug
dueentos.” id Alexandro ridicnlum et uernm uisum st deinde et

=0 Meron ascendit. totvs ager agua abundabat et omninom genernm
39 arborum feracissimarnm [ef] ubertate erat repletus. inde pro-
feetns Cordiaens montes transit. ad satrapeam Assacanam deuenit;
deinde ad oppidum Mazaga sccessif, in quo regnauit Mesagenus,
caius post mortem mater Cleopis cum eiug filio patrinm imperium

25 obfinebat [in quo]. reais frater Amminais mercennaviorum VIITT milia
introduxerat in ciwitatem, cohortatus contra Alexandrum armanerat.
|pugna Indornm et Alexandri, Alexander et rex Indorum Aminads
10 in]. oppidum in eirenite XXXV [milia]{stadinm» murns ex saxo cinge-
s, 1117 || bat fossague erat nasta munitum. hoe | Alexander militum co-
50 rong cireumdata oppugnare intendit. hic dum ipse ciréum moenia ade-
quitans suos hortatur, repente a muro missa sagifta crure sinistro
percussus est.  id telum postquain euolsum est, nis magna san-
guinis secuta est. neque eo magis male adfeotus proelio discessit.
deisete unlnere eoque magis magisque . .. . milites hortatur, festu-
41 dines[qne] ac turris ut ad morom appellant. tom Macedones eo cupi-
a6 dins rege sauecio scalis appositis oppide potiri nituntur. alii e tur-

praecinctum] procinctom | obeidibus] ex *obsedibmg’ corr, pr. m.
5 {pmﬁmaa‘us} addidi 6 nyseun & pacificsndum 10 nizseorom |
constitiuisse 12 meroen 14 libertad 16 pracficit] praecipit
16 centom] Geentum 17 quo 185 essent] sunt 30 meroen 21 [et]
delenit Reitzenstein | idnde [sed Mttern prior d expuncta est et eluta]
23 Assacunam] saganum 23 ngn]mmm 26 [in guo] deleni |
mercennariorum] £x ‘morcennarium’ corr. pr. m. 26 civitate | cohor-
tatus] ex "cohortatur® corr,  27—28 [pugna ... in]] n::elem 28 [milia]

deleui | Cetadinm’ addidit Beiteenstein 50 nduqdah! 84 lacunam
statnit Reitzenstein 36 [que] deleui | appellent 36 nultmhlr|all§ turrib;
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ribus tela tormentis comcitata in defemsores mittont, alii machina-
tiones ad murnm applicant. id ubi Cleopis animaduertit turris {anta
multitndine ad oppidum accurrere uimque tantam[que] telornm tor-
mentis missorum re inuisitata pertimuit. credit ea saxa neruis misss o
+ seorpionis eatapultas arcn extensas nolare. cum || tantis nirs § @l K
tutibus hostes esse putarvet, Ariplicem ceferosque amicos eonuncat; &
cohortatur, uf oppidum Alexandro dedant. mercennarii contra recla-
mantes impedire ac seditionem facere cocperunt. postero die Cleopiz
clam legatos ad Alexandrum {de’ deditione mittit oratum, uti ignos- o
eeret ipsis; ui conductorom adactos. quae fecerunt referri id mer- 43
cennarii sugpicati de sue numerc ad Alexandrom legatos miserunt
oratum, uti ex oppido exire suaque exportare liceret. his utrisque
quod postulaverant concessit., illi enm uxoribus libevisque ef cum
impedimentis porta foras exierunt et ab oppide haud longe cou-
sederunt. postero die Alexander copias expeditas ad eos ducere 15
coepit pronuntisnitque, nt omnes interficerentur, illi ubi guid age- 41
retur senserunt, | inpedimentis in medinm collectis ipsi armati | ol wr
circumsteterunt parati aut ininviam refotare ant pro uxoribus ae
liberis mortem fortiter obire. simul clamare ¢oeperunt Alexan-
drom in fide non manere. Alexander dixit se ex oppido ex- =
eondi, non sbeundi potestafem feeisse. itague impressions facta 45
§ multi din paucosque resistentes acerrimo certamine asgra superatos
omnes interfecerunt. deinde ad oppidam reversionem fecerunt. eiz
obuiam nenit Cleopis cum populi prineipibus ae nepote parne,
prae se uelatas uerbenas ac fruges supplicii signa portantes. tum =5
Alexandro facies mulieris pulohra uisa est. eraf enim statu ne digni-
tate ea, ut Chand) ignobili logo orta atque imperio digna wideretur.
deinde Alesander cum paneis in oppidum introiit ibique || com- | fol. g7
plures dies commoratue est.  hine profectns § Bagasdaram oppidum 446
denenit, quod dicebatur Hereules expugnare non potuisse. hune ubi @0
barbari conspexerunt, in montem Auvernum eonfugerunt, cui eirenitus
stadinm XVII [milia] erat in summo nertice. hie plenissimns om-
ninm genernm auium, qnae uoces imitarentur bominom |[peittaci
ergot multi]. eum ¢om montem Alexander adire conarstur, harbari 47
e loeo superiore dictitabant, si Alexander se fortiovem quam Her- 25
culem putaret. itague Alexander exercitum cohortatus ad montem
adduxit. ipse primus maximo enm labore ac perienlo nersari. .. .. A

1 machinationes ] machinationil; [litbera b ex %" corr, 2 adnim-
aduertit [sed prior littera d eluta] 3 accurrere] occurvare | e ue| deleni

b extensas] ex “extensus’ corr. pr. m. 9 (de’ inserni | deditionsm
10 ipeis; ui] ipsi sni | conductornm] conductorem; corr. Reiteesatein |
adnctos] adactus; eorr. Reitzenstein | que | referri] referre 18 refutard
20 fidem | exundi 21 abeundi] habenndi; corr, Keil | impresione
22 mnltidm | a=eerrimo 24 prineibne 25 suppliciis igne 27 Chand )
suppleni | ignobili] innobili 81 cuius 52 stadin | [milia] deleui |
crant 33 peitaci — [paittaci erant multi] delenit Heitzenstein 36 co-
hortator AT lacnnam statni



http://www.tcpdf.org

104 0, Wagner:

panlatim scandentes. cum multi otrimgue inferiremt, locom sum-
mum a¢ planitiem penetrauil et ita uictoria potitns ommnes interfiei
fol. 977 || ingsit. postquam haec transegit, XVL die ad Indom fumen || re-
nersionem feeit: offendit nanes aedificatas, ut imperaverat, magnom-
49 que commeatnm ab Hephbaestione comparatum, ultra id flamen
G yunidam Mothis, Taxili filins, qui iam patre uino Alexandri amici-
tine ol eius res gestas oupidus fuisset, patre mortue legatos ad
Alexandrom misit iternm, qui renuntisrent, quid nellet, ntrnm se
regunm paternum obtinere, an alignem missuros esset. id nbi Alex-

1 ander aundinit, animum eivg ac sententiam singularem admiratus est,
Mothis antem neque nomen mutare neque unestem regiam uolebal
50 sumere itagque Alexandri aduenfum expectabat. deinde Alexander
commeatn militibus dispertito exercitum in nauis oneranit flumenque

14 transportauit, id ubi Mothis andinit Alexandrum aduenisse, libens
51 cum exercitu ac elephantis profectms est.  hume nbi Alexander
fl ps* | agmine conferto | obuiam uenieutem conspesit, uweritus est, ne
hostis aduentasset. eontinuo prenuntiare iussit, ut milites armaren-
tur et ita armati sub signis loco suo irent. hoe tumultn mefu eom-
moti Macedones taeiti in loco constiterunt. id ubi Mothis infellexif,

=0 iussit suos consiztere atque hnstas erigere, ipse solus adequitans
52 longe antecessit. [item] Alexander ubi id midit, item contra suos
antecessit solus soli parem se existimans, ibi Alexander et Mothis,
rex Ipdorum, qui postea Taxiles appellatus est, pacem fecernnt.
deinde eomgressi dextras dederunt et amicitiam fecere, deinde ex-

5 ereifum stque equitatum ompem et elephantos LVIIT ei argenti
talenta DC, fauros infulis uelatos ..., multa praeterea uasa aurea

et argentea et nestimenta ommis generis compluraque animalia sil-
ful. 967 || uestrin inusitata Ale | xandro tradidit. his acceptis Alexander
cum quae causa faisset exercitum eomparvandi . . . quoniam id {in)

s animo habuisset quod uoluerat ut faceret. at Alexander eum inter-
Togauit, num quis i finitimos molestus esset. ills respondit trans
flumen [esse] duos rveges sibi bellum parare; alternm in montibus
54 habitare, Porum autem in campo seeimdum flumen imperare. Alex-
ander antem pro eins bonitate amimi ei gratiam restifuit dixitque

45 uti regnum paternum obfineret, nomenque mutare inssit Taxilemgue
eum appellari. fune deinde ad fluminis ripam cum Taxile accessit
niditque hostinm copiss in campis pessim secundum fluninm con-
sedisse. eum (a) Taxile quaereret, quid copiaram in castris essel, in-
uenit: Porum LXXXV elephantos habere, quadrigas CCC, pedita-

2 aef ad 4 offendit] inde 5 ephestione ’ comparstom] compi-
raperat 6 motie | amicitiam 8 iterum] oratum | renuntiarent] ei non-
tiaremt 11 motis 13 honeranit 16 anuarta [ut nidetur] = 17 nd-
nentasset] aduentus eaaet. 21 [item] deleui 26 numerns excidib:
in codice Epat-mm sap m Litterarum nacuam relictum est 29 comque |
lagnnam indigsni | > addidi 81 quis} corr. ex ‘quid’ pr. m.
32 [esse] deleni 1! (a) addidi 89 peditatum] peditum
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tum XXX milibus ampliorem; ipsum Porum cubita V esse altnm. 55
ea cum | Taxiles narrasset, ille studio incensus nihilominus, || fol
qua flumen transiret, cogitabat. non multis post diebns Abissares
fratrem suum legatum ad Alexandrum de amicitia misit. eum hoe
Alsxander Nicoclen et alterum ad Porum, Cleocharen, legatos remisif, &
qui ab nirisque stipendium et obsides postulavent. simul Poro iubet
dici, ut ad fines sibi praesto sit. Abissares legatum remittere no- 56
luit, Porns antem ubi audiuit, ira commotus Cleocharem caesun
plagie nnlnerauit. simul et epistulam conscriptam tradidit hoe ex-
emplo: ‘Rex Tndorum Porns Alexandro dicit: quisquis es — nam te 1
audio Macedonem esse — procul, opiner, abesse satius esi el alias
miseriag spectare, non alteri inuidere, Porus ad hoe tempus inuictus 57
dicitnr, Dariug me non commonet. proinde, stulte, noli imperare.
sed infer modo hostilem pedem | in meum agrum el cog- | fal e
nosces me Indornm regem esse, mihi autem dominum neminem nisi 15
Tonem. el per ignem magnum rectorem caeli Poras iurat: 8i quem
tuornm in meo agro deprehenders, eins samguine meam hastam
cruentabo ne tua bona seruis meis dinidam; nam mihi dinitiae super-
gunt. unom id quod inbes fagiam: ub tibi armatus (in) confiniis
praesto sim” hae epistula perlecta incensus Alexander dicit quibus- 5
dam conetis cobortibns ac turmis, ut confestim sequerentur. apud =
cxercitum reliqnit Attalum quendam Macedonem non dissimilem sui
ique imperauit, ut suam chlamydem atque ornamenta regia sumeret

et interdin identidem ad fluminis ripam cum comitatu accederst.
imperat Cratero, com se trans flumen conspexissel, exercitum ul 59
transportaret. | ipse eum delesta copia prima nocte secundum i fol, 200
ammem eireiter stadia CL progressus in loco deserto ac siluestri o1
quodam eonssdit. ibi follibus inflatis ac materia mults deiecta oopias
flumen transduxit.  deinde expeditos ad hostem ducere coepit. func
(raterns, qui castris praerat, ubi uidit, ipse quoque flumen in his s
nauibus, quarum copinm habuerat, ac ratibus exercitum transpor-
tamit, Porns ubi repents duos exzercitus mnidit, commotus proelinm 60
eum Alexandro committere intendit, interim Craterus deseensione
facta impetum ex altera parte dat. ifa ancipiti periculo Pori copiae
¢um urguerentur, fagae se mandauit. Alexander imperat his, quos 3
hippotoxatas diount, sagittas in Porum uti conicerent, ceteris par-
cerent, ille ubi eorum multitadinem ire ad se uidit, eum ipse in
glephanto , . ... instaret, ne se hosti | dedere cunctarstur, manus [ fol 107

&
o

1 milibus] milia 2 supra ‘narrasset’ soripsit pr.m.: *nel — ret®

3 Abiseares] abisea rex & micoclen [litterae ‘co’ in corr. el ras. ex
parte] 7 Abissares] abisss rex & Cleocharen] ex "—em’ corr. ut
uidetur 10 te] ut 12 inuideri 14 monm] medivm 18 {in)
ineeruit Vollmann | confiniis] continis; cory, Volkmann 20 quibus-
dam] quibus 21 cobaotis 23 clamidem | sumeret] sumab 24 04l
& | commentu 26 ipse cum] ipse secum 856 argoerentur A6 in
Pornm | imporum | coniScerent [fuit "¢’ in ras. ub nidetar] %5 lacn-
nam sfabuit Reitzenstein | cunctaretur] conuretur
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61 ambas alte nitam deprecans sustulit. ita fine facta elephantos atque
iumenta exercitumgue Alexandro tradidif, de se ipso ut animo regio
consuleret, obsecrare coepit. Alexander ita facturum pollicitus est
facitque, nam non modo ei suum regnum reddidit, sed et alias

5 quoque finitimas regiones eius regno attribmit. eo proelio de ex-
ercitu Pord XIT milia ceciderunt, e.]epha,nti LXXX; de Alexandri

62 padites DCCCCT, equites CCC oceisi, sancii multi facti; item[ers] equi
oocisi multi, in quibns eguus Alexandri nomine Bueephalus occisus
est, quo ﬁquo omnibmz proeliis semper uicerat. igitur in eo loca

10 oppidum eo cognomine econdidit, quod nune Bucephala nominatur.
post, nt solitus erat, mortuos sepeliri iussit suos atque hostinm for-

63 tissimos. hac pugna Alexander cogitabat ad. ultimos fines Indise

fol 101 § atque Oceanum penetrare, uf, cum inde redisset, | ad mare Hub-
rum abque pd Atlanticum mare [at] dewchevetor. eius rei cansa

15 multas naues nedificars inssit. itaque XXXIIT diebus nauis prima

64 perfecta est. interim {Poro) postquam ex uulneribus melius faetum
e6t, eum ad se accersiri ivesit. ille ubi venit, petiit ab eo, ut goum
in agrum proficisceretur, "nti’ inquit “patriam tnam o magne Alex-
ander mideam? dimidinm uifac amittere uelim, ut me ¢ne) tui

s ciues captinnm wideant. immortalis fieri nolo; &1 me exempli caunsa
deportare nis, habes potestatem deporlandi mortuum,” huic Alex-

65 ander denegauit contra noluntatem swam faeturum. interim ab rege
Abissare, legati venernnt, qui eum omnia facturam, guae imperasset,
dieerent, praeterquam ut in eonspectum ueniret, eo Alexander ex-

‘= ercitom  duxit enmgue subiugauit. deinde protinus cetera oppida

66 adit. multa ui subegit {et} cepit, partem obeidibug acceptis stipen-

tal.a0a® § dium exegit, cum aliis pacem fecit. ita | progressns pernenit
ad oppidum, in guo Sophes regnabat. hic cum multis muneribus
obniam uenit Alexandro. in his canes maximos fortissimosque do-

s nanit.  horam enm uwirtutem ostendere regi nellet, in clusum quen-
dam locum intromisit leonem. deinde canes admisit duo, com leo-
nem ad terram datum urgnereni, interim ecam erus ferro abseidi
praceepit, oum ille neque nocem mitteret neque leonem ideo magis
amitterst. ila dentibus appressis eo usgue ienuit, dum anima et

67 sanguis ipsi erure secto omupiz effluxit. horum uirtutum causam

s cam vex quaererst, Bophes figrim esse quandam bestiam dixit
Ceam)que i his locis formidolosissimam mirabili cum uelocitate

& finitimaz] fininm B x% 7 sancii] santinki | facki]
corr. ex ‘fecti® pr. m, I lkm equi] temere equi; corr. Reitzenstein

0 uicerant [sed littera Blnh 10 bucephalum 13 ut-}_ at |
cum] enm; corr., Keil | radiss ue' aorr Ken 14 ad Atlanticum
mare] ad adlantisom montm mm | 16 {Pom) anppleni

17 suim] secum 18 agro 28 Abissare] abissa
26 (et adiidi &0 inclosum mltwret | u]:- ressis | et sangmis]

esanguinis 36 crure] ex “eruce’ ourr ut nidatur rem 37 (eam’y
addidi | que] gquas
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ac uiribus esse. ob celeritatem id nomen esse impositom. ideo
Persas sagittas tigres nocare eademaue causa flumen Tigrin appellari,
guod hic rapidissimus || esset omnium flaminom. his canes ||fo. 10e%
feminas solere moctu in siluis alligatas relingui hasque ab ea bestia
partim interfici partim iniri et quod inde natum esset, eum fetum 5
canum multo acerrimum esse demonstrauit. hine progressus per- 68
uenit in regnum Phegi. is quoque cum multiz donis obuiam wenit,
deinde cum eo prodit ad flumen Hyphasin, qui fluit Capadd oppi-
dum, quod dicitur Alta Bacra, [a] latitudine stadiorom VI [milia].
fnm rex a Phege quaerere coepit, quid trans esset. inueniebat ab 1
eo flamine XTI diernm per solas terras .... flumen §ab rege Gan-
gen latom stadiornm XXX; trans habitare Prasios et Gangaridas,
quornm rex T Sacram OC (milia) peditom, XX equitum coegis-
set, quadrigarnm IT {milia) comparasset. prasterea elephantorum 14
habere .... CLXXX. id rex nsque eo non credidit, donee a Povo 68
eademn omnis percontantlo repperit. re cognita | aras conplures | o 10s*
secundom fluninm constituit turresque aedificare iussit, quae signa
suae militine forent. hine re dinina facta foszas pro castris maiores
lecticarumgue nestigia ampliora, quam hominis status postulabat, seo-
taque omninm genernm maiora frenosque item equornm ampliores, =
quam usus postulabat; fieri atque in eastris | pauea relingui jussit.
ipse ad flumen Acesinem reuersionem fecit. ibi naunes quas Porus 70
ac Taxiles asdificanernnt, offendit, biremes DCCC, penariss COC,
hasque commeatu et militibus oneranit. interim filing Alexandri ex
Roxane moritur. hoe sepulto ac re dinina facta prinsquam ad Ocea- s5
num proficiseeretur, Porum ef Taxilem in gratiam reduxit eosgque
inter se affinitate coniunxit. deinde classe uslis diseoloribus passis
flamine secundo denehi coepit. ubi ad Eleumezen enm elasse menit,
exercitum trans flumen | exposuit. interim Indornm philo- | ro wes
sophi, qui in his regionibus habitabant, qui amicalo duplici eontenti 71
reliquo mestitn carebant, litterns Alexandro hoe esemplo misernnt: =
‘Indorum philosophi Alexandro Macedoni. aaditam est e ab amieis 79
induci, nostris nt regionibus bellum inferas nobisque uti manus ad-
feras, quibns nostrae modns uitae ne in somoum quidem wenit nm-
quam. quibus s {nos) obieceris, corpora modo nostra loco mouebis, s
animos quidem neque deduces neque inuitos facere quicquam coges
ni maxima, si homanns — humanus, ingnimus, soperas nosmet, 7%

.3 hio] his 6 accerrimum 8 Hyphasin] hidms:cu | Capudy sup-
pleui | oppidum] opido 9 altusacrs; corr, Reitzenstein | [a] déleni |
Imﬂin dggum 11 Gangen latom] gangelatum 12 Pmaiuag Doreidas |
Uangarides] candaras 18 CC (miliay] CC 14 1T Cmilia}] 11 | eompar
esset 15 quaedam intercidisse nidentur 17 que 20 frenoe] ex
‘feemos’ corr. pr.m. 22 Acesinem] athesim 23 penurias 24 hone-
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tibi cedimms et corporis mostri partes suoperati monmemus, gqunarum
per terram est potestas. quod vero dininitus tributum est, id potis
simum in manu deorum erit. nos, quae cara atque utilis in wita

4 gzse putamus, ea damus operam nt cognoscamus hisque gratis ab-
74 ntimur, quae eeteri possident. guae com impensa comsequi mequi-
fol. 1087 | nerint, nos landant libenter. neque mos | Graecorum philoso-
phorum medo, qui verbis ualent, sumus similes. apud nos digna
nerba factis, {facta> similia werbis existunt itague maximuom
pretinm accipimng, quod ueritatem ac libertatem habemus antiguis-

10 simam, mnoli igitur studers nim adhibere his, quibus inuitis adimere
nihil potes. haec si contra tendes, iniustus atque alienus wirtute
75 uidebere, quam uiri boni colunt stadiose.” his litteris commotus
Alexander exercitum ad eas vegiones ducere intendit, quo in loco
hostinm Oxzydracarnm ac Mallornm milia peditum eonsedernut C,
15 equitom XX milia. cum his paratus, ul confligeret acie, ex Macedo-
nibug quidam eatapulta telum tripedale misif. id aceidit ut ecrum
imperatorem Sambum utrumgue femuor transfigeret, ufi proceders
76 nequiret. id ubi barbari conspexerunt, perterriti ac fugientes se par-
fol. 88 | ki Lo e in oppidum confugerunt. || hos persecuti Macedoues
#0 oppidum corona cireumdata oppugnare adorti sunt.  deinde Alex-
ander scalas ervectas ad murum posit eeleritergue eo cum tribus
ascendit ac muro potitoz protenus in oppidum desiluit. raligni non
77 sunt subsecuti. quos ubi barbari conspicantes circumsteterunt, illi
ad murnm adplicati repugnantes multos occidernnt, plurimos sanci-

35 auernnt. multisque telis contra missis Leonnatus saueins At femore
dextro. Alexander item per loricam pectore aduerso sfomachum ae
caput uehementer ictus est. cum malo acespto in summis periculis
uersaretur, Macedones portis refractis regi subsidio enemirerant

¢ oppidanisque omnibus interfeetis suos sancios in castra abstnlernnt.
78 zed ubi Alexandro melius factum est, rebug, quas uoluerat, transactis
fol. 857 | Mallos abque Oxydracas, qui proelio | superfuerant, regi prae-
dieto {dicto) andientes iussit esse. tum philozophog, qui in oppido
erant deprehensi numero X — hosce adortus sic est: “quandogui-
dem, Tndi philosophi, nos hostes nobis esse declaranistis . .. .. me-

35 lius est enim animaduertere, quae dicam; unumquemgue nestrum quod
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interrogauero, ad id respondeat, . ... ceteri moriantar,’ deinde prin- 79
ceps eorum petiit, ut unicuique eornm responsum addere liceret. id
Alexander permisit. ut eornm principem enm interrogauit, Alex-
ander dixit: ntrum mortuorum an ninorum numerns esseb maior.
Indus respondit; “uinornm, nam’ inguit ‘illis, qui nulli sunt, nollug s
numerns potest exse.’ Alexander dixit: marinae an terrenae bestiae
plures essent. Indus respondit: ‘in terra’ inguit “ipsum mare con-
tinetur. Alexander dixit: ‘quae bestiarum sapientizsima est?’ Indus
respondit: ‘ea {quam) quicquid hominum {est), quae sit, (nom) s
nomit.” | Alexander dixit: ‘quam ob eausam Sambo regi | fol se*
consilivm dedistis, i mecum bellom gereret?” Indus respondit: “ut’ 50
inguit "aut honeste ninevet aut honeste moreretur.” Alexander dixif:
‘ntrnm nox an dies prior natus?’ Indus respondit uno die prius
diem guam noctem natum. deinde cum Alexander dubitaret, quid
interrogaret, animaduertit Indns et ait: “dubitationem interrogandi s
dubitatio solet respondendi sequi’ Alexander dixit; “quid homo 81
debet facere, ut omnibus iocundus sit?” Tndus respondit: ‘si’ inquit
‘enm ipeundus erit, dabit operam, ne acerbus esse uideatur. Alex-
ander dixit: guo pacto ipse [potest] dems posseb existimari. In-
dus respondit: %&i’ inguit "quod mortalium facere nemo potest, feseris.” 20
Alexander dixit, utrum plus mors an vita naleret, Indus respondit:
‘nita’ inguit. “ideo quod uita ex nullis, ut sint, facit, mors auntem ex
his, qui sunt, ut nulli sint, efficit.” | Alexander dixit: ‘guandin | fol. s0f
utile est homini ninere?” Indus respondit: ‘adeo’, inguit *dum ipae
intellegit sibi ufiliorem mortem esse quam uilam.’ deinde Alex- =5
ander cum nollet suo indicio quemquam perire, reliquus qui erat,
enm interroganit, qnis eorum, qui dixerant, mideretur deterrime re-
spondisse. simul interdixit, ne quid gratias cansa iudicaret. et ille 83
cum nollet sno indicio quemquam perire, dizit alinm alio deterrime
respondisse.  Alexander dixit: “nide sis’ inquit ‘omnes (ne emo- s
rigntur et tu princeps, qui tam male indicasti’. Indorum princeps:
‘at” inquit “Alexander, non est regium mentiri. to dixisti: ‘guem
de nobiz iudicare iussero, si recte indicarit, enm missum faciam’
non igitur falsum, sed nerum indicaui. non est enim aequum aliguem
nostrum meo indicio damuari. neminem igitur nosirum ex tuo prae- s
to perire conuenit. nam ne iniuria inferficiamur, || non nobis, 1 fo1. s0*
tibi est praeuidendum.” hos ubi Alexander andinif, sapientes 84

ad id] uti | lacunam statuit Reitzenstein | moriontar 6 bestine]

£ E m. spr. scr.] 9 {ouam’y supplenit Beitzenstein | Cest)

Reitzapstein | que | (non addidi 14 diem quam noctem

quum diem 18 acerons 18 [potest] deleni | deos | ‘posset
feeerit 22 uvila ex] nitse ex 26 reliqui | erant 27 eos

5] uiﬂeril | omnes] howines | ¢ne) ingermi 2 qne'm]_ Gum
| iudioarit] in i 46 indicio dammnari] indicio Indieari

g*



http://www.tcpdf.org

110 0. Wagner:

esse existimans uestimenta dari ac missos fieri inssit. deinde exer-
citum in naues iussit conscendere et signo dato soluere inssit [unde
¢ad) Atlanticom ac Rubrum mare flumine Indo deuehitur]. cum
inde progressus aliquot dies nanigaret, uenit ad insulam Patala

s quae appellator §in ophiorum. in ea regione dextra fluminie | Bi-
gandar inest; habitant in sinistra 4 Mamalees. ab his commeatum
%5 et duees propter latitudinem fluminis sumpsit. deinde diebas ali-
quot post denenit in insulam deserfam, inssit requiri, si quem loeo-
rum possent mon ignarum inuenire, ubi meminem inueniunt, deos

10 eonprecatus ex insula profectus est. iamque stadia CCCC decucur-
rerant, cum repente anram marinam eius vel non inperiti senzerunt.
ful. 507 || gpe salutis iniecta | laetl regem .... atque inter se aling allam
&6 hortari, ut remigarent, cum mare non longe abessel. deinde nanes
ad ripam applicare jussit et, si quem locorum peritum (inuenire pos-

15 sent’y, quaerere iussit. din cum guaesissent, quosdam agrestes in-
nentos ad regem adduxernnt. ei interrogati, quam longe nauigan-
dum esset, negauernnt se scire, sed tridui ifer esse, dum ad agquam
commixtam pernenirent. tum intellectum est eos aquam marinam
demonstrare. animis libentibus properantes naues conseenderunt, ut

=0 quam primum ad mare peruenirent. itague post diem tertivm fuc-
fus marinos conspexerunt et sitientes campos aqua salsa compleri
nimgue fluminis citatim supprimi semserunt — — — — — — —
B ey sy e i e R B L e
ful. 126% | . ... litterae ab Olympiade matre Alexandri afferuntur, in quibus
45 perseripserat iniurias Antipatri, qui praefectus in Macedonia erat
relietns, eumque inde nisi abduceret, adfirmanerat ire in Epirmm
profugam, id cum Alexander asgre ferret, noluit inimicitiarum mi-
unendarum cavsa Antipatrum ad se accersire Crafernmque in eius
&8 locum snbmittere. Antipater suspicans eriminationem factam ef,
a0 quod Alexandrom audierat fortuna seeunda sublatum superbiorem
crudelioremiue ésse factum, sibi praemetucns iniit eonsilium, ul
Alexandram interficeret, eique uenenum paratum in pyxidem |
fol, 1267 | ferream coniecit. hane in ungulam mulinam ferro ninetam elu-
89 sit, nt uwim uveneni continers posset. hane filio Cassandro tradidit
15 remque edocet gimulque dona regi, quae Babylonem portaret, dat prae-

2 nanes| ex ‘naunis’ corr. pr. m. | verba "unde ... deuchitur’ delenit
Reitzenstein 8 ¢add addidi | Atlasticnm’ etlanticum 4 Patala] ea-
tacam 5 Auminis| flum 10 inmque] namqne] decucarrer 11 in-
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geribitque, cnm ueniret, cum [illo] fratre minore Iolla, prasministro
Alexandri, nti collogueretur et ita communi animo negotinm trans-
igerent. interim Alexander cum aliquot dies Babylone esset (el in 90
meridiano tempore in ecubieuln quiesceret, mulier quaedam rustica
in regiam uenit. bhaee monstrum, quod pepereraf, sesum inuolotum 5
abtulerat. id erat huiusmodi figura: pars superior inguinum fine
puerilis, inferior sirenmdata bestiarum partibus prioribus; in quibus
aral una leonis, altera lupi, tertia pautherae, quarta canis, guinta apri,
it ub tota figura simillima wideretur, cuinsmodi pingitur {Roylla). | 91
sod hae bestine vinebant, omns puerile eorpus mortaum erat || ol 12
2 linidum. haec mulier eubicularios regis conuentos rogat, ut nun-
tient se enm de mirifica re conuentum uelle facers. id ubi Alexan-
dro nuntistum est et uocata introiit, rogal, ut iubeat ... foras exire.
his summotis portentum regi ostendit ac se peperisse dieit.  Alex- 92
ander ubi id uidit, pertimuit. simul et magos Chaldueosque fami- 15
liaves commocari mssit: LT ueperunt; Philippus, qui aetale anie
coleros antecedebal familiarissimusque erat regis, minus cito fuit
conuentns, deinde [fuit] Alexander iis, qui uenerunt, id prodigium
ostendit mortemque interminatus est, nisi omnia, quae ex ea re por-
tenderentur; sibi dixissent. tum illi respondernnt ostentum pulcher- 20
rimum esse eumque, ut illud corpus humanum supernatiim feris
bestiis esse, item enm mationes feras barbarasque esse omninm gen-
{inm sub swam | dominationem habitarum. haee ubi dixerunt, ||, 125"
foras abiernnt. non multe post superuenit ille, quem supra seripsi- 93
mus. haee ubi aspexit, maxima uoce conclamanit; simul el nesti- 25
menta sibi dilanisguit et manu ntraque comam scindens regem tan-
{um ae talem homirem cam (i) extremo uitae fing nideret, lamen-
tatus est, haee ubi Alexander midit, animo aduertit conturbatusque
ext, sed tamen cohortatur, ut anime forti, quae uiderenfur, dieeret;
se hominem esse; quae fato acciderent mutari nequire. ille graniter 84
suspirans ait; "o vex’ inquit ‘nibil {est), quod te in nivorum numers s
adrumeres, nam fnum corpus prope iam ex humanitate excossit.”
{une interrogatus, qua ratione id diceret, respondit: "o mertalinm nir
summe, adtende, quae dicam. haec humana pars, gnam uides, tu es;
bestiaram simulacra, quae uides, gentes sunt feras ac barbarae, qui- 1
bus tu imperas. quae | i humana pars wineref, esset, ut fu j ol ust
imperium in eas obtineves. sed ui hae bestine humano generi sunt

£ . . . )
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infestae, ita hi, quos ecireum te habes, sunt inimici breuique spatio
95 tua morte orbis terrae imperia commutabuntur” haee ubi dixit,
foras excessit monstrumque secum, ut combureret, abstulit. {um
Mlexander ait: ‘o Tuppiter’ inquit “ntinam conatos meos me perficere
5 passus esges! sed gquoniam ita tibd nisum est, aceipe me ut tertinm
mortalem? (his, ut nidetur, Liberum Patrem primom adnumerabat
immortalem factum, secondum Herculem, tertium se non minoribus
factis dignum deornm mensis dixerat). itague post illa uitae diffi-
96 dens animo fortl foturs expectabat. interim Cassandrus, Anlipatri
" 10 filing, Babylonem uenit muneraque, quas attulerat, regi dedit. deinde
Tollam fratrem eductum conuenit, patris mandata, Olympiadis |
fol, 1127 || inimicitias, Alexandri animom ac superbiam, pericalum fofins
familine proponit et nemeno tradito cohortatur, uti occasionem ne
97 quam pragtermitteret. deinde Alexander § adpollos effectorom dixit
15 enm diem festum agens cum amicorum comuentum habere mellef.
iam non alienum wnidetur qui fuerint demonstrare, guorum Onesi-
_eritus fugiens ﬁimu'llt;atsna mentionem facere uoluil‘F fuit! Perdigeas,
%Med.ins}][;eomtua?‘fmt ‘teon, Mel rus) Theoelus, Cassandrns] Phi-
 lippus!* Nearchus) + staion, Heraclides,  oratheus, Polydorus, 7 ilicus,
Bga.-EMmander «oo. quorum quid ageretur nemo fuit ignarns praster Bume-
2 F?Mt Perdiceam aé'-‘Pt.olomg\.g:g_r‘n eﬂzaimmﬁl_at Cassandrum ef
#0lciam _ceterique omnes eonscii Tollae fueront et rerum nouarum
studentes potentinmque Alexandri uerentes, quo exibu futura fo-
09 ret; et iam antea inter se evant colloenti, ut enm interfieerent. in
fo 119% | comuiuio accubanti Tollas poculum | uenenatum tradit. quod
o5 ille ubi ebibit, sermone paruo interiecto repente dolore commotus
conclamauit, neloti sagittatns esset. deinde ipse (se) conprimens in
cubiculum abiit. illi continno discesserunt animo conseio timentes
exitom verum. infterim Alexandro male factum est. eum unomere
sp usllet ac posceret pinnarh, eam pinnam lollas neneno perunetam
tradidit regi. ille ubi in fances demisit, qued ..., redintegratis dolo-
ribug acrioribus non intermittitur erucisri, ita noctem pernigilauit.
100 postero die onm intellegeret linguam obturgescere, cunctos e
enbieulo exire inssit, ut, quod uellet, scoum posset solus exeogitare.
15 sed Cassandrus ul venenum tradiderat, de nocta eral profectus in
Ciliciam. (Tollam) ibidem expectare coepit, nam ita constituerat,
a1 113¢ || {utd Alexandro mortuo statim profugeret | atque ad se neniret.
ipse quendam de sniz Macedoniam ad patrem praemisit itaque in-
uersis merbis yem gestam deseripsit. sed Alexander ubi nox facta
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est, Roxanen uxorem ceterosgue amicos o cubicalo fubet receders, 101
quo faciling ipse guiescers posset. ubi silentinm esse sensit, ipse,
ut potuit, exsurrexit et lumen extinxit. deinde quadrupes ostinm,
quod ad flumen Buphratem exitum habebat, apernit — pam id flu-
men per medinm oppidum fluit — ae protinus progressms interim s
respexit. uidit Roxanen uxorem currentem. conquienit, ut ea se
posset praeterive, at illa ubi ad lectum uenit, tum, quoniam eum 102
non innenit ostiumgue patens uidit, nancta per fenebras gemitum
flentie prosequensque eum, com repente Alexandrom iacentem in
terra conspexisset, enm amplexa flens allenanit. ille se in eam in- 10
jecit et uix locutns est: ‘o Roxane, parnum froctum enm tibi lar-
giris, mihi inmortalitatem | ademisti. sed caue, ex te hoo quis- [ 114
(uam audiat’ ita es adiutrice nisus in cubienlum redif. abt ubi 103
diluxit, iussit ad se uocari Perdicesm, Oleiam, Lysimachum, Ptolo-
maeum hisque interdixit, ut ne quem introire ad se paterentur, do- 15
neo ipse, quae uoluisset, fevisset. illi exierunt. ipse Hermogenem et
Combalum pueres impuberes, alternm ad testamentum scribendum
alternm ad lumen carandum retinuit, ita diem et noctem testamento
scribendo consumpsit. interim in exercitu clamor ef seditio orta 104
est minante se eos, qui circum vegem essent, interfecturos, nisi Alex-
andri corpus in conspectum daretur, cum eum mortuum celari pu-
tarent. itaque ad regiam concursus erat maximus factus eum tuo-
multe. ubi Alexander audinit, percontatns est, quid esset. tuno Per-
diceas Macedonum suspicionem et comeursum denarranit, Alexander =
inssit =& proferri et in excelso logo poni, ita uti multitudo intromissa 105
per altersm portam emitti posset. | hune milites centuriatim | fol. 1147
wisitabant cum singnlis tunicis intromissi laerimantesque eum salu-
tabant. deinde altero ostio foras exibamt. ille omnes manu ac notu,
utpote qui iam in extremo uitse fine esset neque loqui posset, taeitus
salutabat. inter hos quidam Pencolanus ... natus ante enm adstitit g0
lncrimans et ait: *o Alexander” inquit "pater fnus rex fuit Macedo-
niae utilissimus, qui cum partem . ... laudium extulisti, ub deum
gloriam aequares. nunc quoniam’ inguit *tu nos relingues, et nomen
patriae et omnes Macedones perierunt. utile est igitor omnibus nobis
teenm uma mori” ea ubi dixit, Alexander conlasrimanit et manum 106
Macedonis apprehendit et compressit significans, ut animo forti esset. ss
postquam omnes milites transierunt et in cabiculum relatus est, inssit
Perdiccam ceterosque intro wocari. Oleiae testamentum uf sibi per-
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legeret tradidit ef prins epistulam, quam ad Rhodios seripserat, |
fol 115% | elave recitari ingsit. hoe fuit exemplo: "Rex Alexander senatu ef
107 populo Rhodiensi salutem, nos nlira columnam Hereulis patrii no-
stri .... finibusque ab hostibms abeuntes regni ac rerum mnostrarum

5 dinisionem fecimus. guarom rerum procuratores oustodesque uos
maxime idonecs duximus, quod fide et nirtute singulari cognitos uos
habnimus; ef ideo urbem uestram maximi fecimus, quocires . ...
fiacebat in eius, ex oppido praesidium educere deseripsimus reli-
quisque in rebus uestris me ut memorem intellegeretis testamento
108 progpeximus, cuins exemplar uobis misimus. nos indicio, prout
11 cuiusgue meritum ac dignitas postulabat, ei terras insulas agrosque
adtribuimus hisque omnibus prasscripsimus, ut ex pecunia regia,
quod cuique dari iussimus, dandnm curarent, in his nobis ad urbem
ornandam anri signati talenta CCC, in annos singulos tritiei me-
fol 1157 || dimmum C milia et nanes longas XL. | item scripsimus,
16 corpus nti nostrum in Aegyptum portaretur ibigue sacerdoies id
componendum curarent. mos igitur asquom est uestra nirtute, ut
109 ea ita fiant, operam dare nostraque mandata cum cura eurare.” cum
haee in epistula seripta essent, testamentum ad aurem sibi iussit

g0 recitari, id obsignatum signis multis tradidit Oleiae eique imperat,
ut aliquem fidelem inueniret, qui epistulae exemplar et {estamenti
Rhodnm quam primum perferret. Oleias Thebannm quendam nomine
Ismenian introduxit eigue litteras tradidit et ut rex Thebacorum ...,
Ttestamentum tractasset, eo diligentins celerinsque Rhodum epistulam
110 pertulit Iemenias:. Alexandrom eataplasma ab Hovane uxore in
26 praecordia elaboratum lemabat doloresque eins dies V produxerat.
deinde enm bibere uellet, pocnlum ueneno constitutum ei ab Tolla
fot. 116% || dabatuy, | ille ubi ebibit, dolore renouato exclamanit; deinde se
continuit et desperari se....apud amicos locutus est: “ego quae post

s mortem meam fieri nellem, testamento scripsi. mune interim tn Per-
111 dicca et Antipater uidete at negotia procurate.” deinde Alexander
Lysimachum ad se uoeauit eique uti proficisceretur in Thraciam
mandauit.  Lysimachus autem lacrimans e cnbicule excessit.

1 ad] at | rhodive 2 _hg | exemplo] exemplac 3 ioﬂismi| pa-
frii] patris 4 lacupam stafai | nostrarum] nodarom & costodesque
6 maxime idoneos] masimos idoneosque | wirtote singnlari] virtutes sign-
lari 7 maxime | quocirea] quod circa; corr, Bchwarts | lacunam indi-
e 9 intellerctis 10 exemplar] exempla 11 gcuineque] quis-
fque | ei terrag] inter; "ei’ ego, “terras’ Schwartz 12 hisque| hescas
18 curaret 14 signati] signiticati’ 16 aegiptum 18 curate
20 hioleiae 21 testamento 22 rhodo | hiolcia 28 Iemenian] is-
metan | thebeorum | lacunam statuoi 26 Ismeniag] is quedam | ro-
xani 26 elaboratum | larbortitum 27 coetitutam | ei] et 28 re-

nonato] nudsto 20 lacunem indicanit Reitzenstein | que 82 tha-
giam [¢ ex r eorr. pr.m.] &3 cubicule] cubile (*—le’ corr. pr. m. in
ras. ot uid.)
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itemeue Ptolomaeum ad se nocari iussit. ‘fu quogue’ inquit “profi-
ciscere Aegyplum et corpus meum ut diligenfer enretur fac suiae
habeas.” ceters, quae uoluit, in aurem dixit, iamgue uis neneni lin- 112
guam debilitabat tenebraeque oculis obuertebantur: conixus aegre
com gemitn dixit: ‘aceipe me, sanete Hercules ac Minerua, uosque &
amici boni ualete!” tunc ipse sibi anulum de digito detraxit et Per-
dicene tradidit. at Roxane || maximo cum clamore capillos sibi | fol. 1167
ipsa seindens collapsa est et ad Perdiccae pedes se aduoluit. hane
Olcias excepit eb eam ad Alexandram addusit. ille dentibus fren-
dens cum se iam in extremo spirita nideret, eam eomplexus osculari
coepit: dexteramique eius tenens in dexteram Perdiceas tradidit nuo-
tuque commendationem fecit. deinde enm morte opprimeretur, ocu-
los cins Roxane oppressit animamque eius ove sno percepil. ita 113
Alexander Magnus annos tres et XXX natus, eum annos XIIT regnas-
set, nitam commutanmit, sum exercitus regem mortunm nondum etiam s
scivet, ferror ac tumulfus sine cansa exortus. meque enim quid rei
esset, quisquam sciebat. interim Perdiccas cnm his, qui in gratia
grant, regem mortuum in alueum collogant tunicamque ef ehlamydem
purpuream induunt eaputque diadema uineiunt. in eundem mulbos 1
odores ac | mille combustus addideront alterumque pollinm |jro net
purpureum insuper Babylonicum pertenderunt. post ipsi capitibus 114
goopertis tervam intuentes ad exereitum in suggestum processerunt.
hie conenrsn magno et {per> prasconem silentio facto nerba Perdicca
fecit: “scitote, Macedones, regem uestrum Alexandrum ad deos abisse.
wos igitar conuenit inter nos bene dicere et obscoenis parcere.’ deinde =
iternm per praceonem silentio facto Olefas testamentum recitari inssits
*Rex Alexander Hammonis filius Olympiade matre testamentum 115
fecit, si mihi ex Roxane uxore mea natus (fling) emt, is potissi-
mum Macsdonine rex esto. tantisper Arrhidacus Philippi filins Ma-
cedonibus imperator sit. si mihi filin ex Roxane uxore med nata 20
orit, Macedones ex fide sua meaque dignitate educandam collocan-
dnmeue eurent ipsique sibi regem, quem nidebitur, cooptent. nalete. | 116
Olympiadi matri meae potestatem facio Rhodi degendi, alibi |l

o

1

1 Ptolomaenm] iosaum (fuit 1. in ras); corr, Schwarte 2 dili-
genter| ex "dilogenter’ corr. pr. m. | fac curae| facturae 4 que
5 gemitum T roxana 8 eollapea] conata; corr, Keil 8 Olcing]
}elmciaa; corr. Schwartz 11 dexteram] dextreram | nantuque 13 ocu-
s 18 proxame 15 com| tum 16 quod 17 gratia] greciam
(sed littera ‘m’ erasa) 18 clamidem 19 indount] exgziudu]ent’ COLT.
pr. m. | ninciunt] uinctuw; corr. Keil | enndem] eo dum 20 alterumgue]
alii enmque ‘21 babylonicam | pertenderunt] perugnerant 2% sug-
westn | proe unt] proc 23 (per) inserni 26 hioleias
27 olimpiadi matri 28 proxani | natus] corr. ex ‘mobus’ pr. m. | {fi-

et

Tins) addidi | erit] fo-it 29 arridens 81 edncandam] medicandam
32 nidebitur] videntor; eorr. Heitzenstein 33 olimpiadi | degendi]
redenndi | alibi] ahwa; oorr. Keil
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116 0. Wagner:

(ni} noluerit, denturque ei in annos singules quae me uino dabantur,
Leonnato satrapeam ¢Phrygiam® in Hellesponto eique uxorem tan-
fuam Cleonicam Oleiae sororem do. Cappadociae, Paphlagonine impe-
eatorem facio Eumenem, qui mihi gratus foit. insulas omnes liberas
117 esse iuheo: sua quaeque possideant el legibus suiy utantur. Pam-
& phylias Lycias { Phrygiae® maioris Antigonum imperatorem facio. Ca-
rige Cagsandrom praeesze inbeo. ager est contra flumen, qui §farns
uocatur; in emm agrom Antipatrum imperatorem do. Ciliciae im-
peratorem facio Nieanovem. [Cariae Cassandrnm pracessel Syviae

i &d eum finem, qui Mesopotamius nocatur, Pithonem Imperatorem
facio. Babylonem et agrum Babylonicum, qui postea adiunctus est,
Helemeo, qui mihi armiger fuit, sub imperium do. Phoenicen ef
sl 118* | Coelesyriam Meleagro | adtribuo. Aegyptiornm regnum 'tolo-
118 maeo trado et Cleopatram sororem meam uxorem do. regiones, quae
16 inter Dabylonem <et) Bactrianos fines intersunt satrapae, gquam
uisque oblinet habeant hisque omnibns gummum imperatorem Per-
diceam facio eique nxorem Hoxanen Oxyatris filiam Bactrinam, quae
mwihi nxor fuit, trade. popule Rhodiensi ad urbem ornandam ex
pecunia regia auri signati CCC (talenta) dentur ef naves longae

w trivemes XXXX frumentique ex Aegypto in annos singulos gratis
medimmnm <CC milia) et (ex) Asiae locis proximis item gratis in
annos singalos tritici medimmum CC ¢{milia) praesidinmgue, quod
119 ibi reliqui, ex oppido exigers inbeo. sacerdotibus, qui Aegypti sunt,
suri signati talenta . . . ex pecunin regia dentur corpusque meum

#5 Plolomaens portandum coret. id sacerdotes Aegyplii, uli iis wide-
fol 1187 | bitar, procurent. ubi id corpus | ponatur .. . fieri iubeo ex auri
120 talentis CC, Thebanis Boeotiis ad clarissimam urbem reficiendam
auri eignati talenta . . . do exulibnsque qui inde profugerunt bona
sna, guae ademeram, reddo: eos satis suppliciorum ob temeri-
a0 tatem, gquod mihi aduersati sunt, dedisse existimo. Atheniensibus
dentur in aedem Minernae sella aurea stque amictus § speeulis ex
auro. in aedem luncnis Argis dentur arma atque insignia mea et

1 ¢ni’y inseruit Keil | ei] et | que 2 satrapeam| strathemon, corr.
Schwartz | ¢ Phrygiam ) inserdi | eique] si quem;-corr, Keil 3 hioleiae
5 gueque | pamphiliae & {Phrygiae addjdi1 maioris] maiorem |
Antigonom ] anthioeht [supr. ser. I=mnel] 9 [Carine Cassandrom prae-
esse] deleni | eiriae 10 Pithonem] titkonem 12 imperio 13 coe-
lesi | melaeagro | ptholomeo 15 babilonem | {et) inserni | bac-

{riani | strapae | quam] qs corr. Reitsenstein 16 habeat 17 ro-

£ -
xaden | xyatvis | bactri.am [b ex h oorr. pr. m.)! 19 Ctalenta’y addidi|
naues] ex “nhmia’ corr, !pr..m.l longa a0 XXX | que] quae | egipto
21 medimms | <CC miliad supplewi | {ex) add, Keil | gratis] oratis
23 medimma | {milia} inserni 28 reliquae; corr. Keil 24 in co-
diee spatium quingue litterarum unacuum 25 ptholomeus | id] ef |
asagiptag‘ iie] his 26 lacunam statoi 27 clarissimam] claszem ad;
corr, Bchwartz 28 in codice s:pntinm triom litterarum uacoum 29 eosd]
eo; corr. Reitwenstein | suplicic 81 eadem | amictn 32 eadem
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argenti talents . . , Apollini Delphis dentur dentes eburnei omnes
et coria duo serpentium et paterne aureae U, Milesiis argenti ta-
lenta CL, Cnidiis argenti talenta CL. Indise quae partes sunt se- 121
cundum flumen Indum, <ibi) imperator sit Taxiles. Indige quae
partes sunt intrs flumen Hydaspen atque Indum, ibi imperafor sit &
Porug. Parapanisadaram imperstorem Oxyatrem Bactrinnm patrem
Roxanes uxoris meae facio. | Arachosiis et Gadrosiis imperst | for 110
[ot] Siburtins. Stasanori Solei Arium et Drangarum imperium do.
Bactrianis imperet Philippus, Parthyaeam (et} quod proximum est
intra flumen Hyreanine do Phratapherni, Persiz omnibus imperet w
Peucestes. ex eis imperiis excedant Argiades. sit  pro Medis im-
perator Craterus. excedat item § exussannis, Argeus imperator sit
Paeonibus. Illyricis omnibus imperatorem do Oleiam, cui et equo- 122
rum ... denectionem et argenti signati talenta CCC do. ex ea pe-
cunia Oleias statuas facial Alexandri, Hammonis, Mincruae, Herculis, 1
Olympiadis, Philippi patris. eas in fano Olympico ponat. impera-
tores, summos quos feci, statuas inauratas Alexandri dent Delphis,
Athenis, Olympiae. Plolomaens ponat in Aegypto statuas inpuratas
Alexandvi, Hanmonis, Minernae, Harenlis, Olympiadis, Philippi patris. 123
his rebus omnibus testes sint Iuppiter | Olymping, Hercules || fol. 1187
patrius noster, Minerna, Mars, Hammon, 8ol et Alexandri regis For- 2
tuna. si quis horum aduersus menm testamentum fecerit, Iouem
deosqua Olympios obtestor, id ut ne inpune fecerit utique hic ad-
uersus deos hominesque impius periurnsque sit.”

1 pumerns excidit 3 CL, Cnidiis] CLC . nidiis 4 {ibi) inserui
5 bidaspen 6 Par isndarnm| pano | imperatore mmg:#mm 7 Ro-
xanes] roxanis | arachois | drachotie 8 Fst. deleui | tiburtibus | Stusa-
nori] sisandro | Bolei Arium] olearium Irangnrum ] dragentanum
9 Parthyaeam] cartusaeuum | (et addidi 10 hircaniae | pratapher-
nen 11 ’pie'uceetan | lureindes | ait.% ef 18 Paeonibus] poenis; corr.
Schwarks | illiricis | biolciam | cui ef] et eui; transposnit Reitsenstein
14 numerus excidit 16 hiolcias | statbus 16 olimpiadis | olimpi;
eorr, Keil 17 fecit 18 Olympiae] hiolee; corr, Sehwarts ng:ho
meus | egiplo 19 olimpiadis 20 wuni | olimphivs 21 uns
Hammen Sol] hammonis solus 23 olymphios | his 24 qne) qui
perimrusgue] perpetuusque; corr. Heifzenstein
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Appendix adnotationum.

epitomae] ad formam "epitoma’ of. Georges "Lexikon der lat, Wort-
formen® p. 248 5. n. ceterum de “rerom gestaram® auctore eivsque libri
epitomntore iam in prolegg. diximug, quo loco de industia ne hariolari
mderemur Soidae locumn omisimus, qui 8w Bijjuwyv haec praebet: icro-
mkte,  EmToply Thv kof CAléEovipov Tov Maxebdva, sed quae inter
hune Varronem ef epitomes auctorem intercedat necessitude, uideant

iores.

liber 1] ab iis quae secuntar werbis librum alterum epitomes in-
eipere intellexit Reitzenstein. libro igitur primo res ab Alexundro gestae
inde ab anspiciie regni ueque ad necem Darei narmtae erant, altero
antem libro quae deinde facta sunt usque ad mortem Alexsndr, guam-
quam non magnopers repugnsbe, sl quis es quae inde a § 87 traduntur
bertii libri fuisse contenderit.

magnus ... rex Macedoniae] scclodenda gsso uidentnr haee uerba
fortasse ex inseriptioné libri huc translata, ne aptum nareatiomis exor-
dium desidernretur.

81,5 ad se redegisse] *ad e’ i gq. "in suam potestatem’. pro “redegisse’
+ coniecit Schwarte “rediisae’, sed illod quoque ferd posse widetur., ad

"redive’ ef. Herzog., ad Caes, bell. civ, 1, dai:'. 19 ot Doberenz. ad h. 1,
ad Tredigers’ ex gr. Flor, 1, 9, 8 “totam Ifalinm sub se redegernnt®

‘meque id’ et quae secnntur] haee etei in ecodice misere troncata
et pranissimis mendis foedata auntbtlago tamen hiz verbis cundem sensum
subesse pro certo habeo ac nerbis Diodereis 17, 77, 4 perd & taidra dbEac
fibn kexpanréval THe EmBoAfic kal Ty Pocheiny dbfipTov ey, fipEato
Inholy Thy Tlepawhy Tpugpiy wal why molurdheny v Aoy fackiaw,
itaque mihi persuasnm esh illis verbis signifieari Alexandrum Dareo mor-
tno non dubatasse nomen et iura regis Porsarum uesurpare. itwﬁ.;lhuw
fore supplenda sunt: ‘cum inm antes regem Persarum as appellari uo-
luisset neque id' ete. el autem, geae secuntur, fosins narestor, qoid
Alesander facere in animo babunerit, nt se regem legitimum Persarnm
oese appareat.

T, 6 exandri animus qno modo éo tempore commutatus sif, parrant

etiam Cork. 6, 6, 1 sqq. Died. 17, 77, 4 sqq. Iustin, 12, 8, 7sqq. Plot,
Alex, 48, 1

B .
1T Darii fratrem Oxyateem] Curt: 7, 5, 40 “Oxathren, fratrem Darei,

quem inter corperis custodes habebat’. id. 6, 2, 11 ‘fratrem Darei re-
cepit in cohorfem amicornm ommi netwstae claritatis honore sernato’.
Diod. 17, 77, 4 wol wpirrov pév wepl Ty adhipe eixe papdodyove “Acore-
veic, Emarta Tovc émpavectdTouc Tuv dvbpav dopupopeiv Eraey, v oic
Av kol & Acpeiou dbehpdc ‘OfdBpmec. Plut. Alex. 43, 3 tdv & ddehpiv
‘EZdfpnv elc toie éraipouc dvéhoPev. ceternm Graecie audit "OSvdtpne
*QudpBpne "Ofudprnc "OEdOpnc.  ad ‘institnit . .. instituit® of. ex, gr. §10
eb § 84 finsgeit ., . insst’
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deditque eiz] post haee nerba quaedam intercidiese iam sopra adno- 47,8

taul. npeque enim meri simile sst Alexandrum ornamenta illa regia, quas
enumerantur uiro coidam dedisse nobilissimo gquidem, sed oni move Per-
sarnm ¢ nullo modo conueniebant (of. Xenoph. instit. Cyr. 8 3, 13 wpou-
gaivere & Kipoc dp° dpuaroc Epwy ... pemidive moppupoly pecdieukoy, Gl
o oOk EEecti pecdheukov Exerv). neminem igitur en ornements gessisse
nisi regem ipsum his praeterea locis confirmatur: Curt. 8, 6, 4, Iustin.
12, 3, 8, Diod, 17, 77, 6. Plut. Alex, 51, 3, Ephipp. apud Athen. p. 587 H.
iam nobit quasrendum est, quid interciderit, apud Curtinm 6, 2, 11 le-
gimms Ozathrem ab Alexandro in eohortem amicorum receplum esse
‘omni wetustae claritatis honore seruate’. guamobrem putanerim hoo
loco narratum foisse Alexandmm Oxathri omnia insignia pro eioe digni-
tits reddidisse ot in primis enm nests porporea ornasse, ub colligi po-
test ex Curt 6, 6, 7 “amicos ... Persicis omauerat uestibus®. [ustin,
12, 8, ® “amicos quoque suos lomgam uwestem suratam purpureamqne sn-
mere inbet’, Died. 17, 77, 5 diddwwe $2 xal toic éralpoc memmopqipouc
crohdc. quibus loels frmatur etinm Keilii sententia, qui pro "ei’ con-
iecit ‘eis’, ub sit ‘deditque eis” i, e, ‘corporis sui custodibus’.  itaque
hoe loco haee fere supplenda sunt: “deditque eis (longam uestem sura-
tam purpureamaue, ipse autem sumpsit) diadema® e q. 8,

diadema] Curt, &, 6, 4 "purpurenm disdema distinetom albo quale
Dareus habuerat capitt eircumdedit’, Tostin, 12, 8, 8 “diadema ... ad-
sumit’. TDhod. 17, 77, § 74 Tlepcuiy bdbmpn meméBero.  Arriani denigque
locos afferre supersedeo cum tot eins rei testes exstent

tupicam mesolencon] Curt. &, 6, 4 "nestem Persicam sumpsit,’®
Iustin. 12, 8, 8 “habitom regum Persarom , . . adsnmit.’ Died. 17, 77, 6
thv dudhevkov Bvfdu jmive.  Plot. Alex. 51, 3 tév hudheukov abrol xirdvi.
Ephipp. ap. Athen, p, B3TE: "AMEavbpoc .. . bpdpe . . . yhopida Te rop-
gupoty kal yrmiva uecoheukov, ceterum forma "moesolencon’ exstat apud
Plin. n. h. 287, 102, ad vem autem cf Salmasinm in “Plinianis exercita-
tionibws' tom. I p. 497 E: “purporea tumica quae clanis candidis inter-
texts est moppupolc by pecdhemcoc dicitar.  eb woppipese quidem ab
area uel fando, ut nocdnt, qui huins coloris est; pecokeukoc uero, quod
mediom habeat albo intereparsum . . . fales erant tunicae regum Per-
sidis. Hesyehius: Zdpame, Teparde yirdw pecihevnec, dc Krjclec, omisit
quod dicendum foit woppupodc”’  omisit etiam aoctor epitomes,

caducenm] b, L i q. ‘sceptrom.” cof. Boid, & w, “knplikeoy - ofm-
tpov.” ita etiam gued proprie reges habere dieuntur (ex. gr. apund Ho-
ﬁo;:um} cxfjwrpoy saepissime sacerdotibug vatibus legatin oratoribos tri-

uitur.

gonam Persicam] Died, 17, 77,6 ef Plut. Alex. 51, § inter orna- a7, 4

menta regia ctiam v TTepaxiyv Zuvny commemorant, ad ‘ornamenta
regia omnia, quae Darins babwerat’ of. Pa-Call Il 14 p. 69. Tul Val
P- 92, 18800,  equites] Curt. 6, 6, 7 “amicos uero b equites — hi nam-
que principes militnm — aspernantes quidem, sed recusare non ansos Per-
sieie ornanerat vestibos.” Diod. 17, 77, & Toic {mwoic Tepakic cxeudc wep-
tlnke. stipatores quos habebat] seripsit Behwartz, neque enim hie nllem
locum habere possunt “statores’ illi, ef. Cic. ad fam. 2, 17, 1. 2, 19, 2.
Poreellin. &. v. "stipatores’ antem sunt cwpatopidoec (of. Corp. gloss,
lab. I p. 188). ad rem cof, praeterea Instin. 13, 4, 18 "stipatoribus regiis
satellittbusque,”

ornatu] codieis seriptura est "ornatn et fuit igitur, enm crederem 97,11

esse eupplendum “uestitu’ {ef. § 71) et conferri posse Nep. Dat, 9, 3
‘ornitu nestitnque militari,’ of. Bremium ad h. I eeterom wox “ornatus’
hoe loco fortasse ad equovum ornatum referends est, of. Diod. 17, 77,5
et Plin, 8, 42, 154 "regio instratn ornatos’
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deinde Alexander audiuit] Curt. 6, 6, 13 "Bessus ueste rogin sumpta
Artaxersen appellar so insserat.’ Died. 17, 74, 2 dvébeifev favtdv foc-
Mo id. B8, 8 deodwv tdy Bijccov budbdnua dvedngévan.  Arr, 8, 26, 3
tv touTw B¢ dgucvolvren wop' abrév Tlepalvw mivec, of fprekhov Biijccov
iy Te Tidpay bpBiv Exerv kol Ty Tleparfy croldv mopolvra "Aptaiipiny
Te waheico dvri Bfccou kol Booia spdocey elvan the ‘Adac

Besum] ita semper apnd hune anctorem traditom est id nomen.
alibi: Bfjcoo, “Bessng,

7,12 + Gabisios] Agriani, quae gens Thraciae in exercitn Alexandri sti-
pendia mernit multis loeis apod Alexandri Magni reram !'Fni-'tﬂrb‘! com-
memorantor, s6d guod nomen sub “gabisios’ lateat, nescire me fateor.
Keil aliquando *Cabesios’ reponendos esse eensuit, qui tamen populus
Theacine disertis uerbie apud nullum seriptorem historias Alexandri
(uigi fallor) commemoratur. de Cabeso nel Cabesso cf. Hom. Il 13, 3835
et achol. ad h. L

armari iuseii-}] cf. § 61 “inssit ut milites armarentur.’

7,13 confidentiam] of Krebs, TAntibarbame® I p. 298, s v.

admiratus| of. Fabri-Heerwagen sd Lin, 22, 30, 1 p. 332, Fabri ad
Sall. Tog. 2, 4 p. 161.

9,14 denenit] quae antecedunt et quae secuntur parum accurate narrafa
eese colligi potest ex Avr. 8, 26, 4sqq,  of etiam Died. 17, 78, 1.
Curt. 6, 6, 20 sqq.

ad Arios] in iis quae seenniur quin *Batibarzanes’ intellegendus
sit, dobium non est. itaque pro ‘agros’ scripsi “Arios’ (ef. Diod. L e
tov *Apelac corpimy EampapZavny, Curt. 6, 6, 20 "Satibarzanen, gqoem
satrapene Ariorom ipse praefecisset’ Arr. 8, 25, 6 Terifapldwne 6 "Ap-
elwy corpdnc),

Ariobazanes qui com Beso Dariom interfecerat] *Ariobasanes’ semper
traditum est in hac epitome, alivi ‘AmofopZdwmc, "Ariobarzanes.” ad
vem cf Arr. 8, 21, 10 Aapeiov piv Zonpaplivne wol Bapooévrne wotd-
Tpwcavrec abrol dméhimov ete., quo tamen loco Schmieder. (apod Krueger.
ad h. | p. 168) pro "Toanfopldne soribere uoluit "Nofaplivne’ impro-
bante Niesio “Gesch. Alex. d. Gr p. 102 not. 2, prasterca silentio non
practerenndus est Prendo-Callisth, I1 20, qui narvat Bessum et Ariobar-
sanen Darenm interfecisse (cf, Iul. Val p. 103, 18sqq.).

01,15 aduentum Alexandri pertimuit] cf. Cort. 8, 6, 22 feuins eognito ad-
uentn Satibarzanes — — — Bactra perfugit® Diod. 17, 78, 2 Tod bt
facikéwe Emicrdvtor kovemhdn T Te ubreboc THC duvdpewe kol i So-
feponuévac Ty Mokebdwwy dvbparabioc. dbdmep abrdc uty — — Eimmeuce
mpoc Bijccov.  Arr 8, 23, 7. quibus ex locis faeile colligi potest uerla
quag secuntur “atque 1o Inamm‘ profugit’ de Satibarzane dicta esse
nequite, nerum ea referenda esse ad Barzaeatem, de quo wide Curt, 6,
6, 86 “adit Drangas . . . satrapes erat BarzaBotes, sceleris in regem suum

iceps Besso: is sappliciorum, quae mernerat, metn profugit in In-
diam.’ Arvr. 8, 25, & Bopoaévinc e Bc vére wareixe thv ylpav, elc dv
Ty EuveriBendvioy Aopeiw v Tij puyd, wpoodvra "AkéEavbpov uabidv EC
Webotc Tolic éml Tabe Tob “hvbol mortauod Egure. etatuendum igitur est
enm, yui ‘res gestas’ epitomanit, tanta socordia fuisse, nt quae in iis de
Halibarzane et de Barssente parrabantur ad unum Satibarzanen trane-
tolerit. qmin autem noming Satibaranis et Ariobarzania, non Barza-
entis et Arviobarsanis hoo loco inter eo confusa esse nideantur, dubium
non est, si recte pro ‘ugros’ scribendum esse duximus ‘Arios”

43,17 ad Buergetas qoi antea Arimaspi uoeabantor] notissima res esf,
of. Arr. 8, 27, 4 dpivveitm & Tobe mikm pdv CAmdcmac kehouuévoue,
fictepov & EdepréTac éwapcc&évmch%a‘b. 16, 2, 10 p. 724, Dhod. 17,
81, 1; Curt. 7, 8, 1; Tustin. 12, 5, 9 ‘Fuergetas uel Arimaspos’ (ex coni.
Gutschmidii), apnd Diod. et Cort. 1. e. 1. ¢. dicuntor ‘Appacrol uel
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tArimagpi’, quam formam heing nominis, efel eam weram atque genuinam
pon esse constat hoco gnoque loeo retinni, quin propive ad litterarnm
ductes qui traditi sont accedit,

ibi oppidum, qua in Indiam iter est constituit] Sihi® ad Arimis-
porum cinitatem referendum non esse per so parspicoum est, immo nero
et hoe loco et totice epitoroes natura atque indole saepissime monemur,
nobis narrationem ex uberiore historia parnm diligenter in artins con-
{ractam in manibug esse. hoe astem loco oppidum illud intelligendum
eat quod “AReEdvhpein mpic Keukdiw uel by Tapowoviedboe dicebatur.
ef. Arr. 3, 28, 4; Curt 7, 3, 23; Diod 17, 83, 1 méhv Ewrce word Thy
eicfoliy Ty pépovcav eic Ty “vbndy [codd.: Mudixiv; corr. Reiske],
fiv dnbuccey CAleEdvbpeiav.  Alexandriam antem sub radicibos Caunens
gitam fuisse constat, quamguam Curting et Diodorus superatis montibus
eam ab Alesandro’ conditam esee tradont,

deinde pernenit ad oppidum ftarmantidem] per quas gentes Alex. u7,18
ander tum iter fecerit, ex. gr. ex Btrab., 18, 2, 10 p. 724 discimus: #ic
rhp ThHY “Apawiy ey el el Apdyrac . - . et & Aporpiv éwi Te Toiic
Etepyérac Axev . . . kol Tobe “Apoywrobc, cita bid tiv Tlapomaucabiv,
Parapanisadarom igitur hoc loco mentionem fecizse nidetur. esterum
suspicetur quispiom ordinem sententiarom inuertendum ssse, ub ennn-
tiatom “ibi . . . imposnit? post illud, quod sequitor, ponatur,

_ flomine § medorum) uerba aperte nitiosa sunt, quae mibi ut pro- 97,20
babiliter emendarem non contigit, Bchwartz coniecit "finituz Indorum,”
qua coniectura recepta ego pro uerbi: "quod est positum in® counieci
Tquod est proximum finibus Indoram.’ gﬁphnmencn] ita semper apud
hune anctorem, alibi Emrapéyne, ‘Spitamenes’ traditum est. ad ea, quas
seeuntor of, Curt. 7, 5 19sqq. (Arr 3, 29, &),

qui prozimuz erat Beso| Cuort 7, 5, 19 "Spitamenes erat inter om-
nes amicos praecipno honore cmltus o Besso.” infra & 6 ‘quod familia-
risgimus Beso erat.’ Fabi ad Sall. Cab. 14, 3 p. 38,

Dataphernen] Curt. L . §21 "Datapheraem et Catenem, quibos a 1,21
Besso maxima fides habebatur, in socictatem cogitatas rei adsciscit’
etinm Avrian, 8, 29, 6 eius mentionem faeit.

C;:t;banen] %urh L. e ‘Catensm’. :

ceterosque Darei propinguos] intelligendi sant ol Euyreveic ol flac-
hewc (Arr. %, 11, 5), quo nomine non golum ipsi consanguinei rag-is,ﬁau:l
ﬁag:mih;,hgmriz “l:“a' uiuba.t::tur, ef. ad rem Arr. 7,11, 6. Mnetzell,

, 14, ubi "cognati regis’ appellantor, in. 1
Dmntfa a cngna.tli! uccisuss P e S 0

_tempus aduenisse Dayii nleiscendi] Cart 20 & facinori o
speciosus pracferabatnr, uindicta Dare:J’. PR i

amicitiam] dubitanter vetinui, eum verbum “insinvandi® aut com 5,08
pragpositione ‘in’ sequents accusatiuo (ex, gr. fin familinritaten alicuius !
insinuare’) aot cum dativo cniung’nt-ur (ex gr. "plebi se inkinuars’),
exempla dabit Erebe. ‘Antibarbarus’ [ 690 sq, & v. sed quominus hoo
quogus l&cul;i::aucm_ae’l seribamug, impedit Lucret., qui 1, 408 sq, dicit
CABCREC] TiE IEINIATe ¢Imnie inde?

B gl et uernm protrahere inde’, of, Munro
uibus id facile eb cito persunsit ik i
a-ﬂnunqﬁi, b persunsit] Curt. . ¢. § 21 “illi prompting o7,
.. magis magizque] seripsi eoll. § 40, quamqua i feotidi - i
g ferrlsnpo;aut‘ qub:!i nonp.izait % Bl quamquam etiam “eotidie ma- 97,25

itague Stiphamenes] ca qo d ugi i
e E‘ll§ g‘1‘1' ] ea quoae secuntur fosins nareamtur a Curbio 1, o724

quod familiarissimus erat] of. § 5 “qui proximus erat Beso?

ablegare] etinm apud Ciceronem et Livinm do ici i
R remouaau nem et Lininm do eo dicitar, qui maloe vs,1
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¢ uninersi] eos VI fortissimos iunemes adsumpsisse adicit Cuort, 1
HE
constrinzerunt] Cort. 1, c. § 24 "frostra repugoaotem uinciont’,
ornamentague regia] Curt. L c. "derepto ex eapite regni ingigni’ ete.
i, 3 itague] Cuort, 1, ¢ & 26 “in equum inpositum Alexandro tradituri
ducont’,  Dhod, 17, 88, 8. A, 3, 30, 6.
hosque] Curt. 7, 8, 568qq, Diod. 17, 83, 8.
98, % conspexit{et] ] mera dittographis nidetor esse.
adduxerunt] of. de hov perfecti usn quas adnotani ad § 89 "regoauit’.
collandatos donatosque| Curt. 1 c. § 43 “dona deinde omnibus, qui
Betsum addoxerant, data sunt”. ibid. § 35 "multum conlaudate Bpita-
meme’, Diod. 17, 88, 9 ¢ & Pookelc Todrouc pév Eriuncev dEwohdroic
twpeaic. Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 48, 18 p, 156, Zompt ad Cort.
6.7, 19 p. 269,
ps, 4 ’(acl) Tanaim] *ad’ omitti nequit, ef. ex. gr. § 8 *ad Tanaim per-
rexit’,
a8, 1 quartum post diem] Curt. 7, 6, 10 Thine quarte die ad wrbem Ma-
racandn peruentum est’.
Marzeanda] neram huivs nominis, quod in codicibog narie corruptum
esse solet (of. Moetzell. ad b, 1 p 678), formam constat egse (Mapdxavdda),
qncdcj cf. § 34 init.: "quod abest’ Batrop. 9, 9, 1 "Mogontiacum,
quac* et 7, 18, 2 *Hritannis quam®, quos locos Huehl (of. praef. p. XVI}
in suspivionem uocave non debuit,
B diertum . ... nia] numerns excidit. coterum ap. Arr. 4, 8, 4 (el paulo
infra & 18) Alexander idem jter tribus diehus confecisse nareatur, sed
hoe est celerrimuom Alexandri iter (cf Francise, de Schwars “Alex’s
TPeldziige in Turkestan® p, 46 et p. 68 sqq.),
45,0 propter multitndinem fominig] cof. Polyb 1, 75, b bt 7o whijoc
pevparos,  Ov, mel, 8 583 et 11, 140 "plarimns’.
8,10 eircuitu] infra § 40 'in cirenitu’.
murns stadinm LXX] eeripei coll. § 40 *XXXV miliom murus® eb
Curt, 8, 10, 25. ad rem ef. Cort. 7, 6, 10 *LXX stadia murue orbis am-
plectitur.’ v
continuus] conieci coll. Arr. 4, 8, 2 abrdc 3¢ e kateide Tolc Expouc
toil motauod, bGe Ba the molewe yeyudppouc v bifpyetar, Empodc dv T
Thre Udoroc xal ob Euvexeic Tolc teiyecy, A" ofouc mapacyeiv mipobow
toic erpatubroc hobiver & iy wolv kth.; nbi Rapheling (ap. Krueger.
p. 169) adnotat ne fornicato quidem muro, quod alise in hoinsmodi fin-
uiis eoleat fieri, hone aloenm wideri innetum fuisse. sed Maracanda “con-
tinuo’ muro cireumdata erant, of ad rem Francise. de Schwarz p. 52:
*die Manern von Uratuecbe fihrlen ununterbrochen fiber den Fluls und
dig ans demselben abgeleiteten Kandle hintiber, wie dies bei allen tuor-
kestanizchen Stadtmanern der Fall ist’ et id. p. 50 "die Mavern werden
ohne irgend welche Unterbrechung dber die Kanile und Flisse hindber-
gefiihrt; die Wasserlinfe werden zn dem Ende mit dicken Baumstimmen
fiberbriickt, anf welchen die Mauern ganz in derselben Weise anfgebant
werden, wie auf dem festen Boden
98,11 ibi praesidio relicto] Curt, L o, “pracsidio wrbi relieto’.
secnndum]| of. Woelfflin, ad anct, bell. Afe. 1, 1. Curk. 7, 8, 1.
8,12 interim Scytharmm imperafor] ad rem of. Curt. 7, 7, 1 sqq. Awr. 4,
4, 6, 4, 4 1304,
U8, 13 Careasim] Curt. 7, 7, 1 "Carthasim®.
cum copia magpa] Cort. 1. o, ‘cum magna equituim manu’.
08,14 nantistur Stiphamenen] of. Fabri ad Ball. Iug, 113, 5 p. 390, Fabri-
Heerwagen ad Liv. 22, 64, § p. 401,
s ah Stiphamenen et Cattenen ab amicitia discessisse] ad rem ef. Cart.
7, 6. 24. 7, 30 sqq. Arr. 4, 8, 6.
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Graiorum] of. § 18, erant aotem maxima ex parte picBopdpor, panei 95,15
Magedones (Arr. 4, 3, T).

in agro regio] ‘ager’ uwocabulum hoo logo idem significare nide-
fur atque apnd Cic. ad Att. 8, 15, 6 ‘in tuosne sgros eonfugiam’ (apud
Homer, w 139, w 206 dypdc, of, Paeanium Entropii interpretem p. 141, 27
Droys,) i. e, ‘Lundgot, Besitstum’, eed monendnm est ea, gnue illo tem-
pore Maracandis gesta sunt, nostro loco parum accurate pareaba esse.
quae quo modo re nera se habuerint, intellegi potest ex. gr. ex iis quae
exposucrunt Guil, Geiger "Alexanders Feldziige in Bogdiann’ 1884 p. 7 an.
et Niese p. 118 8q,, quorum ad uolumina, ne de rebus frifissimis longus
sim, lectores delego. ex his, quae uiri doctissimi, quos landaui, exposae-
runt, apparet anctorém epitomes pracsidinm ab Alexandro Maracandis
relictum perperam enm exercitu illi ab rege aunxilio misso confudisss.
sed iam ad propositum redeamus. ‘ager® igitur ille ‘regius’ uidetor nihil
alind esse quam mapdbecoc ille, in quo Aristobulo teste (ap. Arr. &, 6,1)
Macedones Bpitamenem imprudeéntine persecuti oppressi sunt.  quae sen-
tentin iis, gquae Curt. 7, 7, 32 (“siluestre iter’ e. q. &) narmb, ficmatur,
denigne apud Arr. guoque uestigia similis narrationis deprehendi pos-
sunt, nam uerbis illis a wiris doctissimis saepine in suspicionem uocatis
4, B, 8 &c 14 pacikee 1A Coybavfic nihil alind subeweﬁmtnuaﬁm O
mentionem  huins mapebeicov. iam Schmieder (apud Krueger. ad b, 1
p- 171) adnotanit: “nonne Arrinnos sibi contradicit 8, 50, 6 seribens: T
be Mapdxavbd écti aches Tic Coybiaviic ypac et nome dicens Bpita-
menem & Maracandie recedentem petere Bogdiapae reginm ¥ quam diffi-
coltatem Francise, de Sehwars p, 41 eq. sustuliese sibi uisus est, sed
nalde errauit. neque enim primom ex Eiruc:.i sermonis nan articulos hoe
loco poni potest neque quiequam colligere licet ex eo, quod uocabolum
pocikein nude usurpatum est.  deinde Behwarsinm fugit satrapeam Bac-
trianorum non ‘Bactra’ uocatam esse, sed 'Bactrinnam’® (f Bakrpiawvi} se.
yupa), goamquam concedendum est nonnumngonm nomen capitis, 1. e

shra, pro regione Bactriann usurpari, sed haeo alia res est. codem

antem medo Sopdianam (thy Copbuavfiv se. ybpav) tegionis nomaen esea
apparet. neque quicquam exemplis & Schwarzio e nostrorum temporum
ugu dieendi collectis probatur, hoc igitur Arriani loco mes quidem sen-
tentia nerbo pacikee non significatur capub regionis Segdianae, sed do-
mug quaedam regia, qualis ex. gr. commemoratur o Diod, 16, 41, & v
Pacihikdy wapdbecov, &v @ Tie kovahicere ol viv TTepoly Bacikeic eiuBe-
cav moeiv. cf praeterea Cuort. 8, 1, 10 sqq. Xen, exp, Cyri 1,2, T. 1, 4,
10. iam reatat, ut de loco, guo ﬂup&bﬂmc ile situs ﬁli!is nidetur, disse-
ramug, a¢ primmm quidem conicere licet eum band longe et a fumine
Polytimeto sbfuiaaeéii. Schwarz, p. 62) et a Maracandis (ef, Cort 7, 8,
20, Avr. 4 6, 4 sq. Muootzell, ad Curk 7, 7, 82 p. 801), per illum antem
mopdbecov Polytimetos foxisse widetor (ef. Arr. 4, 5, 6). denigne non
ma.gnn]ilafe repagoabo, sl quis hune wopadewcov enndem fuizse contendat
atque illum, quem Curt, 8, 1, 10 sqq, in regione quadam, quae appellabator
Bagzaira “gitum describit (of. Diod. arg. libr, XVII wepi 7ol év Bacicrow
wuvipriou), praeserbim cum regio illa hand proeul a aeandias abfuisse
videatur (of. Muoetzell. ad b, L p. 728).

cum praesidibns] of. § 45 "cum princi{pidbus’. sed haad scio an w515
recipiendd sit Reilzensteinii cosiecturs ‘in pracsidiis’ pro eodieis. serip-
tora "oum praesidus’ (ef ex. gr. Lin 1, 38, 1) ceterom gquem Alex-
ander Maracandie reliquerit neque Arr, 8, 80, 6. 4, 8, 6 neque Curt. 7, 6,
11, 24 tradit. hoc autem epitomes loco sine dubio Andromachns Me-
nedemus Caranuz Pharnuches (Are. 4, 8, 7) intellegendi sunt.

in quendam loeum monitum] Cort, 7, 7, 88 ‘qoi caedi supererant, #3517
tumulum panle quam ceters editiorem enpiunt: quog Spitamenes obse-
dit?, sed “locus’ ille “munitnsg’ nibil ﬂ.!iutf fuisse widetnr quam arx Ma-

Juhrb, £ class. Philel. Soppl Bd XXVT ']
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racandorom, uti colligare licet ex Curk. 7, 8, 20 “ipse ... ad Maracanda
urbem contendit, ex gua Bpitamenes conperto eius aduentu Bactra per-
fugrerat’ et ex epitomes § 13 (cf. practeres Arr.l 4, 6, 8). ceterum hoe
loco exspectares pracfecturam *Sogdianam’® nominari, non *Bactrisnam’.
anil ayn\f Ptolemaeum quogue (6, 11, %) Maracanda inter Bactrianas op-
pida enumerantur. ef. Kiepert. ‘Lebrbuch der alt. Geoge? p. 67. Toma-
schek, ‘Real-Encyclopiidie’ 11 p. 2806 5. u. ‘Bactriane®. EZumpt. ad Curk.
7, 8, 80 p, 859,

cuneatim] de hae woee of. Funck. “Archiv’ VII (1892) p. 408 qui
recte interpretatur ‘in enggeschlossenen Hanfen (Massen, Rotten)’. cof.

Caes. bell. Gall. 7, 28,1 ‘hestes . .. in foro ac locis patentioribus cu-
neatim constiterunt®, id. ib, 6, 40, 2 ‘alii, cuneo facto ut celariter per-
rampant, censent, quoniam fam propinqua sint castra’ et Herzog, b,

L p. 964 ed. pr. complures locos ex Ammiano petitos dabit Funek L c.
de eadem re Arr, 4, 5, 8 & mhoicov icémhevpoy TdEavrec Tolc crpartibmac
dveyipouv. id. tact. 28 [38], 4. praeterea Liv. 82, 17, 11 ‘concum Ma-
cedonum — phalangem ipsi uscant,” nhi nide Weilsenborn.

43,18 Bactrina] auctor epitomes excepta & 121 semper utitur forma "Bae-
trinus’ (alii: Basrpiavie, ‘Bactrianus’) ef. Apul. met. 7, 14 p. 182, 10 ed.
Vet et Hildebrand. ad h. 1 p. 6573,

B,18 noctem circa offensas pernigilanit in cogifando] of. Tac. dial &
“omne tempue modo circa Medeam, ecce nune cirea Thyestem consumas’.
foirca’ est i ¢. “inbetreff’. ‘noetem peruigilare’ ut § 29. ad rem cf.
Curt. 7, 8, 2 ‘eingnls animi consulta penzando noctem nigiliis extraxit’.

3,50 peruj%iluu;t. in cogitando] coninmgends sunt, of. ap. Onid. fast. 6,
326 “in multe nox est pernigilats mero’.

ante] i e. ante quam offenens uleiseerstur et defectionic anctores

pumniret.

04,81 id persenerare] of § 28 “iter coeptum perseuerare’. amct. bell. Afr.
18, 4 ‘perseverare cursnm’, Woelfflin, ad h. 1. Fabri-Heerwagen ad Liv.
22, 88, 18 p. 957,

postridie] Curt. 7, 8, § “iamque lox adpetebat®.
rates] Curt. 7, 8, 6.
98,23 apparari| fortasse praestabit *apparare’, of. ex. gr. §§ 35, 63, 69. 86.
ufrumegue forr got.ea-t )
studioge] Curt. 7, 8, 8 "fanta alacritate’. 4
s5,2  duoo milla ratiom] Cort 7, 8, § ot intra trideum ad XTT milin ef-
foctae sint’, sed i& numero naninm aliquid adiecisse widetur.

08,24 destinata] s¢. ‘inter se’, cf Curt. 7, 8, 8 ‘rates iunctae a_unt.’_ _ita
‘campus’ quidam efficiebatur militesque ratibug inter se inmetis firmiter
insistebant.

in ratis ascendere] Nep. Alc. 4, 3 “in trievem ascendit’.

08,36 omnes uninersns] ]su. rates. ad fommnes nniversas’ of. ex. gr. Plaot.
trin, 1046 8q. Frontom, epist. p. 127 ed. Naber. Apul meb. 7,5 (p. 145,
18 Vliet) et Hildebrand. ad h. L p. 530, ' 2

in altam] hot loco de flumine, non de mari, ef Liv, 21, 28, 10
fcum ... in oltum raperentur’. Bil. Ttal. 8, 460 ‘ducere in altam’. (Verg.
goorg, 1, 141 u% faltus® pro ‘lpmfmdna' usnrpasse nidetur).

8,56 prougcti] Caes, bell. gall. 4, 28, 3 (naues) “in altom prouectae’.

98,27 mentibue destinati] scil. ‘uidebantur’. adiectinum sensu Gctino
ugnrpatum est, of. Muetzell. ad Curt. 6, 10, 5 p. 474, of, anch bell. Afr.
88, 2, Hersog. ad Cues, b. pall. 7, 72 p. 669. Walter "Studien zu Taci-
tns und Curtius’ 1887 p. 28 :

8,50 descensionem facere] of. § 60. Curt, 7, 9, 6 ‘eui Seythoe admotbos
ordines equitnm in prime ripae margine opponunt, ut ne adplicari qui-
dem terrae rates possent’. Arr, 4, 4, 4 & TobC Cxibac TapirmelovTac
Ewl i) Gy,
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telia contentiz] of. Noniom s. v. p. 402 ed, Moell, Verg, acn. 9, 6235
(ubi Ribb.: ‘intendit’). 10, 521. 12, 816, hoc autem epitomes loeo “tela
contenta’ mignificant ‘tela missa’. cetermm simplex werbum Silio Italico
1, 396 tribuendum esse censeo, qui Corthaginiensem quendam in pugna
occisum his werbis prosequitur:
“folix hen nemorum et uitee laudandus opaces,
8l sma, per patrios tenuisset spicula saltus’
guamguam Baner codicnm Jectionem “tenuisset’ defendere conatne est
(*Jabrbb. f. Phil’ uol 137 p. 196), tamen mihi quidem persnasom est
nerbum “teendi® hoe loco nullo modo aptum, sed facillima muotatione
scribendum esse:
‘el sua per patrios tendisset spicula saltus®.
ad bane locntionem cf. Verg, aep. 9, 608. Hor. carm. 1, %, 9. coins
formae “tendissel’ (pro “telendisset’) exempla inuemies apud Neminm
“Formenlehre’ uol 11l 1n 850 ed. tert., ex. gr. Prop, 4 (8), 8, 87 (nariat
lectio). Sen. Here, far. 638, Val. Fl. 4 365 (ex coni, SBchenkelii). ratio-
nibug autem metricis hoc loco Bilins adductus esse uidetur, uk formn
‘tendisset’ wheretur, quamgoam apod eom 8, 60 inoenitor “tetendit’,
raestolabantur] cf, Fest. s u, p. 223 ed. Muell. Herzog. ad Caeg.
b, gaﬁ. 3, 24 et ad bell civ, 2, 93,
medium! i, 4. "dimidium’. sie ‘medine” saepivs usurpatur. Krebs o,
fAntibarbarns’ 11 p. 63 5. v. et quos landat. fiter fluminia’ dictum est
ut ap. Apol metb, 2, 18 p. 82, 24 ed. Viiet: ‘quem ad modum . ... ef
muriz ot uine eonfeceris iter’.
praestiterunt] i. . confecernnt,
gignoram sono] Arr. 4, 4, b Omd codwmiyrur dmépe Tov motaudy, 950
remigom cobortations] Arr. 2, 21, 9 1d pdv mpdta ... EEémheov Be 51
dvew weheveTiy TaC wmibwac Wopa@EpovTeC . . . ThTE Bl Ebv fofi TE mokkij
ol Eykehevcun éc didihouc kol dpa T elpeciy uvedviy émepépovro.  of,
practeres Arr, 6, 3, 8, Xen, hisk gr. 5, 1, 8, Polyb, 1, 21, 1 sq. Curt. 9,
8, & "milifum clamor, remorum pulsug uariaeque nautarim woces hor-
tanfium’,
barbari autem e q. 8.] ef. Curk 7, 9, 8. 98,52
multos sanciaront conpluresque occiderunt| of. § 77 *multos occi- 9,93
derunt, plorimos savcianerant’.
deinde gimual] Curt. 7, 9, 9 Yamque terrae rates adplicsbantur, &,s:

cum®

turmag] Arr. 4, 4, 6 plov irmapyloy. Cort 7, 9, 10 "equitum g3
tarmae’,

impressionem facere] of, § 45, saepine ex, gr. apud Daretem Phry- ss,31
giom inuenitur haee locatio.

usque ad Liberi Patris colomnam)] Curt. 7, 9, 16 “lapides® Liberi @y, 1
commemorat, FPlin, 6, 16, 49 antem “aras’.

post tridoum] “postriduc’ {de nocabulo ‘postriduum®) legitnr ap. 89,
Plagt. mil. gl, 1082, hoe anbtem loco codicis seripturam paulo mutatam
retinni, quin aliquantum temporis inter illam pugnam et reditum ad
Maraeanda ioterfoisse ex Arr et Curt. intellegi potest.

qoarto die denenit] Curt. 7, 9, 21 “quatridoo rex lowgnm itineria @, ¢
epafinm emensus pernenerat in eum locum, in qno Menedemo duce duo
milis peditom et COC equites amiseral®, Are, 4, 6, 4 &v tpicly Huépomc
bls.haglw yihouc kol mevraxocioue crablove i Terdpry Omd v Fw wpoch e
i whher

Gratorum casdes] "(ubi’ Graiorom® coniecit Reitzenstein eoll. Curt, 99,7
L ¢., fortaces recte.

mortuos sepeliri] Curt. 7, 9, 21, Arr. 4, 8, 6.

Baclrinam] ) Baxepavhy intallegenda et hos loco, quamquam Are. #4,9

9*
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4, 7, 8 et Cort. 7, 10, 10 Bessum Febatanis neeatnm esse tradiderunt. sed
ef. Cart. 1. e ‘in Sogdianis Pencolso . . . velicto Baclra pernenit. inde
Bessum Echatans duci inssit’. Arr. L c. § 1 éc Zaplacra dpixeto et § 3
Evla by . . . wapfyroyev éc abdrolc Bficcov.

i, 10 enmaue] de morte Bessi cf. Cart. 7, 5, 40, Justin. 12, 5, 1. Diod.

17, 83, 9. Arr, 4, 7, 8. Plut, Alex. 43, 8.
pugpensnm] ‘cruci adfixom® Curb. L c. (of Just 1. e
fundis necanit] auctor similem legiese uidetur ei relationi, quam
Digd. 1. ¢. praebet, qui dicit: 7é pehn becpevbivnoay.
deinde post diem undecimom] Curt 7, 10, 13 ‘guarto die ad fa-
men Oxom peruentum est’ et § 16 *superatis deinde amnibos Ocho et
Oxo ad vrbem Marganiam permenit’. Arr. 4, 15, T atrbe d¢ dul 7oy "QRbv
1¢ morapdy fien aféhe kel & Ty Corhmvipy wpoywpeiv épnbien de Ocho
flumine (h. 1. “Ocetum’ traditom est) of praeterca Strab. 11, 11, b p. 518,
qui Ochum vorubrepov Tod "OFou esse dicit, et Ptolem. 6, 11, 2 et 4. quo
modo nero fieri potuerit, ot Alexander primum ad Ochum, deinde s Oxnm
eruenerit, unix diei potest. ceternm ex hoc quogue loco (ef. nerba ‘in
actrinam pernenit . . . inde ad Oxnm deunenit’) eolligendom eat epi-
tomes suctorem uocabuolo ‘Bactrina’ partem quogue Bogdianae prouwin-
cige in dextra Oxi fluminis rips sitam designasse, ot iam sopra monui-
mug,  Alexandrom autem illo tempore non in satrapea Bactriana, quae
proprie ita uwocabatur, uersatum esse etinm iis, quae § 19 narrantur, com-
probatur, ceternm ¢f. Niceium p. 120 not. 2,

88,12 ex eis regionibug] ad en quae secunbur of Corb. 7, 11, 16qq. Arr.

4, 18, 4 5qq.
quaedam hominem multitnde] triginta milia armatorum frisse ba-
dit Curtius L ¢ § 1.

99,18 praeruptom] Curt, § 2 "undique abscisa ef abrupta’. Are. Loe § 6.

09,14 confugerant] of. ex. gr. § 18 “multitudo . . . interfecerunt’. Fabri-
Heerwagen ad Liv, 22, 10, 8 p. 263.

ening horribilem altitude sspeetum] prave nerborum distinetione ex
*horribilem altitudo® ortum est primnm  “horribile multitude®, deinde
*horribilem multitudo’, denique ut aptus sensus efficerctor, ening’ in
*guoram’ (ad “hominum’ pertinens) mutatum est

in ee] Fabri ad Sall. Ing, 4, 6 p. 167,

24,15 XX stadiis] Curct. 1 c. §2 “petra in altitndinem XXX eominet sta-
dia, circuitu C et L complectitur’. hoc aulem epilomes loco quacdam
intercidisse manifestom est; exspectes ex. gr. tale aliquid: ‘eminebat
(ne] “patebat’) enim ub imo ad sommom non minns XX stadiis®.

#0 uditos] Cart. L c. §3.

99,18 homines CCC) Curt. 1. e § 7sqq. Are. § 7, 4, 19, 1 8q.

o, 19 grandi praemio inpulsos] ad rem of. Curt. §12, Arr. 4, 18, 7. panlo
snprs legimus "timors inpulsa’, quamobrem hoe qnogue loce "perpulsos’
uel finpulsos’ coniecit Beitzenstein.

post] Polyaen. 4, 8, 20 xavdmy tic métpac. (Liv, 22, 4, 8 “Haliares
poat monfes cirenmduxit’ )

99,40 ub in saxis e q. 8] Cuork L e § 18 ferreos cungos quoe inter swxa
defigerent . . . parabant® et § 16 "quidam, com cuneos inter saxa defi-
gevent, gradus sobdidere, guis insisterent’. Arr. 4, 19, 1 waccdhouc -
wpoie c1by ¢, olc al conval xetamemirecey abroic, TopockeudcavTer, Tol
o a1 abretc B¢ T oy bva kth. et § 2.

tangulis actoe] est codicis seriptura, quae uereor ut };:Dm"n defendi.
fortasse autem ex Schwartzil emendatione seribendom est “singulos acn-
tos®, Keil coniecit “angnlis rectis’,

lineas] Curt. 1. c. § 156 "adicctis funinm laqueis enaserc’. Arr. 4,
19, 1 Totrove [toic moccdhovc] rehwdlow e Mvou [ogupoic Exbicavrec,
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minutatim] of auet. bell. Afr. 31, 1 et Woelflin. ad h. L p. 58 i

aditum] post “minVTATIM® facile “ADITVM® intercidere potuit
ceterom linnd scio an confectura Schwartzii “scandentdes alioa alyiom’
ipienda sit, conferas uolim Caes. bell. civ, 1, 68 ‘sublenati alii ab
alils’.

iw nocte] seripei. fnoctn’ exstat ex. gr. § 67. cf. ‘In meridiano m,i2
tempore’ § 80,

adgrederentur] liceat hoc loco emendationem ad Curtii quendam
locum nexatissimom proferre. apud enm enim seriptorem 4,1, 31 libri
mant scripti haee tradunt: “eos Amyntas proelio supernfos in urbem
conpellit castrieque positis uwictores ad populandos agros: welut in medip
positis diz hostinm cuncta agebantur®. quoo loce dis” omnes codd. ex-
hibent practer Leidensem, qui prachet ‘edis’. ac primum quidem nerba
‘Amyntas . .. compellit . .. victores ad populandos agros® nullo modo
ferri possunt, cf Walchinm apud Muectzell ad b, L p. 185 ipsumque
Muetzellinm, qui dicit: "dagegen wiirdé nictores als Subject sehr treffend
nnd von wesentlichem Nachdruck sein’ eodicisque Theocren. seripturam
‘castrisque positis nictores festinant ad populandos agros® affert, Muetzel-
lio asgentiri non dubito, sic enim scribendum esse arbitror: “eos Amyn-
tas proelio superatos in urbem conpellit castrisque positis nictores ad
populandos agros {aggrediuhbur)’. quoi losus alfero quoque nitio ingui-
natus est, quem ut tollerent, multi airi doetissimi jam operam dedernt.
quornm coniseturas inuenies faefllime apud Muetzellinm Hadickinm Vo-
gelivm ad ho L mea autem semtestin hic looms ei¢ restituendus est:
f. .. nietores ad populandos agros aggredinntur; uvelut in medio positis
nedificlis hostinm enncta agebantur’. cf. Caes, bell. gall. 4, 88, § “om-
nibus agris uastatis, aedificiis incensis’, ib. 8, 29, 2 ‘usstatis omnibus
corum agris, nicis aedificiisque mceneis®. ib. 6, 43, 2 "ommes nici atque
omnis sedificin incendebantor: praeda ex ommibua locis agebatme’, Liv,
&, 12, 5, ef, eliam Woelfflin. ad auct. bell. Afe. 65, 1 p. 104, denique
ne ea quidem quae prascedunt nerbu gans sunt; § 50 enim codices
Cortii prasbent: "hoe ipsum concurrunt ad delenda praesidia. Persarum®,
cum sine dubio legendum et "orissmme eoncurrunt’. ef ex. gr. Carh
10, 3, 27,

linteis candidiz] of. Cort. 7, 11, 11 et 19, Arr, 4, 19, 8, o0, 43

citing Alexandri opinione] wulge “opinione celerins’, sed of, “dicto
oitius, solito ecitins’, saepius ablatinns ille praccedit.

plores] Curt, 1.¢. § 19 "tolo & numero [T ot XXX in ascensu in- 99,34
lerisse adgnoscunt’. Arr. 1 ¢ § 2 zottwy & tpdxovro pév &v T dvos
pdcer bieqpBdprcov.

praecipitantes] participinm praesentis uiny habet participii aoristi,
of. 77 ‘guos ubi barbari conspicantes circnmsteternnt’.

perfecernot] an “profecerunt’?

eum prime mane| “prime mane’ legimus ap. [ushn. 1, 10, 4. Co- oy,
lum, 12, 1, 8. ef. practeres “cum diluculo, cum prima luce, cum oécasu
solis” similia. -

quendam ex suis Daren] ad hoe nomen propriwm ef, Sernium ad
Verg. nen. 5, 480 , *Dares Daretls’, unde est “Dareta’: et “Dares Daris’,
unde est "Daren’ et Priccian. 6, ¢1 p. 245, 4 ed. Hertz, of prasterca
Curet, 7, 11, 6. 22 qui praebet *Cophes’, Arr. autem L c. § 3 wfjpuwe tan-
tom commemorat, apnd quem hic Artabazi filine Kweprv 8, 28, 7 exetat.

Ariomazen] Curtio 7, 11, 1 “Arimazes’ andit, Straboni 11, 11, 4 vz
p. 517 "Agiapdlne, Polymeuo &, 8, 20 denique “Apwopdine.  Arigbaranen
in Indiam profugisse narranit epitomes anctor § 3.

se dederet] nisi ynﬁp.landum ‘rupem’ uel "arcem’, of. nd *dedendi’ ner-
bum absolute positum Liv, 24, 85, 1. Curt 3,1, 6 et Moetzell ad b L p. 9.
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90,87 jubet Daren, nti] nerbum *icbendi® hoc loco et owm accusating per-
sonae et enm comnnctions ‘of’ coniungitur wl apad Hyginum fab. 198
p. 126, 17 ed. Schmidt; "Pan fuesit eos uk in ferns bestins se conuer-
torent” of, Woelffin. "Archiy® VII p. 484 ad anch, bell, Hisp. 27, 4. ad
rom pide Curt 1o 522 ot 824, Arr. 1 o §3. ; Sl

00, 45 significaret] i. e. ostenderet, cf. Curt. 1. e “ostendi a tergo inseil,
qui ceperant nerticem’.

o, 20 bomines uolaticos] Curt. 7, 11, 5 et 24 ("pinnas habere ait milites
Alexandri®). Arr. 4, 18, 6 mrvolc Exéhevoy InTely crporubrac "AME-
avbpoy.

b

timidus] pro aduerbio. res est motissima, cf, ex, gr. § 50 “libons".
Liv. 8, 26, 3 *castris se panidus tenebat’ id. 27, 13, 16 fdum alil tre-
pidi cedunt” semper sutem dicitor "studiose’ (cf. § 10). :
a0, 30 Aviomazen interfecerunt] discrepat a Ourtio 7, 11, 28: “omnis: cru-
cibns fussit adfigi® (Alezander). . AL ; :
oo, 41 reliquis ignouit] Curt. 1. c. § 20 Tmultitade dediticiornm incolis
nonsrum urbium domo data. et |
rtemn  exercitus] Curt. 8, 2, 13 “com parte exeicitus Hephaestio-
wém in regionem Bactrianam misit’, § 14: “ipse Xenippa pernemt’, § 18:
*in regionem guam Nautaca appellant, rex cum toto exercitn  uenit.
euins relationem ab epitome paulo discrepare mapifestinm est.  Avr. 4,
18, 2 "AMEEavbpac dE mepl MNadrara dvamrabuy -rva erpaniiy drimep diuaiov
zofl yequEvoc Av kth, ceterum hoc epitomes loco Nantace in prouincia
Bactriana sita foisse dicitur, sed iam diximug avctorém partem quan-
dam Bogdianae illi prouinciae attribuisse, cum ex Awr, 3, 28, 9 {eic Now-
Taka THc Eoyhuavie ybpac) colligendum sit illum loeum in dextra Oxi
ripa sitom fuisse. X
o, 54 Xeiniptam| of. Curt. L o, § 14 "Xenippa'. fiy I
Bissimithre] mariat lectio apud Curt 8, 2, 19 sqq.: “simithrides, si-
simithrem, sisimethres, simythri’; Twyddpnc andit Plutarcho Alex. 58, 3
o Strab. 11, 11, 4 p, 61T,
00,1 barbaro] an ‘barbarornm ?  ef. 99, 10 "more Persarum’. x
¢ mates sua] Curk. 8, 9, 19 ‘duobus ex sua matre filiis genitis,
produxerat] Plaut. Bacch, 466 "qui illam produzit gibi,* Hod. 1175
qui te produxi pater’ Lueil. sab. 26, 89 Muell. “liberos producere’.
quae uis huie nerbo paucie locis videtur sbiecta csse. 5.2
10,3 Dabas] Curt. 8, 3, 1 ‘Dahas deinde statuerat petere: ibi namque
Spitamenen esse cognouerat” (cf. de Bpitamenis foga et morte Are. 4,

17, 7).
: JDa.h.ns ... ex &0 loco] cof. Caes. bell. ciu. 1, 18 *Sulmonenses, quod
jdum.’ hoe epitomes Joco ant quaedam intercidernut (ex. gr. “quo
confugernt Stiphamenes”) ant “guo’ delendum est, quod malui, poesis
etiam scribers nerbis transpositis: ‘quo ex loco Stiphamenes” coll. § 76
fque in loco”. ) 23 :
10,3 ob hane capsam| ef. Curt, 8, 8, 1sqy. "Spitamenss uxoris inmodico
amore £: quam aegre fugam et noua subinde exilin tolerantem
in omme discrimen comitem trahebat’, ;
10,4 forma pracellenti] retinui, onieci antom “praecellenten’ coll, FPlin.
n. h. 7, 184 fin codem pantomimo Mystico tum forma praccellente’ et
Cland, Quadrig. ap. @ell 17, 2, 18 “forma factis eloguentia prageellore.”
magnificabat] i. e “magni faciebut’, cf Krebs *Antibarbaras’ 11
p- 43 & v,
10,5 in omnibue itineribus et laboribus] ef. Curt. 1 c. *quam gegre fu-
ot noua subinde exilia tolerantem, in omne discrimen comitem
ehat.’
100,56 negat se] fosiug hane rem Curtios narrat § 2—7.
100, 7 deinde post] usitativs est “deinde postes’, sed ‘post deinde’ uel
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‘poste deinde’ innepitur ex. gr. ap. Ter. Andr, 488 ot apud Gelliam.
cf. Bremi ad Nep. Eumen, 5, 5, Huaudii Tursellin, vol. TL p. 242 sq.
multis precibus ovare] cof Woelfflin, ad bell. Afr. 91, 8, Herzog.
ad Caee. b, g. 7, 26, § p. 478,
poculum  biberet] i. e bourivet, ef Hrebs "Anptibarbaros’ [ 1604
p- 216, estoe seribendum “poenln?’ fortasse “poculum® iesb q. “sopor’.
& 99 “poculum uenenabtum?,
cilentinm] of Herzog. ad Cacs, b. pall. 7, 26 silentio nockis’. 100,10
Faliri-Heerwagen ad Liv. 22, 60, 22 p. 422
puluinar] h. 1. idem est qnod ‘puluinus’ (el Ball. Tog. 71, 4. Ca-
tull. &, 9). quo ftamen sensu uix multis locis inueniri pessit hoc noca-
bulum (cf. Krebs “Antibarbarus’ Il p. 888 s u), nam Bueh Aug. 46
p. 59, 19, Cland. 4 p. 149, 81, Tov. 8, 181 sq. hue non quadrant, cf.
Friedlaender ad Tuv, 1. ¢, neqne nero “pulvinar’ in “pulminnm’ mutare
uolni, com etiam apud Petron. 134 ("caput inclinare super poluinar’) om
nes fore codd. praebeant puluinar’ (editores ex nonnullis codd. "pului-
num’, unereor ut recte),
subduxit] Verg. aen. 6, 524. Nep. Alcib. 10, 5. 100,11
ita gurgulione extenso| of. Gubl. et Koner. “Leben der Gricehen
unil Rimer® p. 682 ed. V1: ,ein oder mehvere Kissen (puluinus), die am
Kopfende des Lagers ibren Platz fanden, hatben die Bestimmung, dem
Kopfe eine erhiihte Lnge zu geben (daher auch ceraicalia genannt)
gurgulione] i. q. "gula’ mel “gutinr’, apud Varron, Cic. Tull. § 21
"gurgnlionibus insectis’, seriptt. posterioris temporis.
extenso] haee participti forma praesertim usurpatur de membris
corporis (non ‘extentus’),
ot ita] ef. auct. bell. Afe. 16, 8 et 17, 1 ubi vid. Woelfflin. 100,18
gzogreaaa] et ‘ad Alexandrum’ cohaerent.
cooram ornatu ac formae dignitate] Ov. met. 2, 773 Verg. 100,13
aen. 5, 133,
formae dignitate] of Bremium ad Nep, Them, 6 1 p, 47. Cie. 100,14
de off. 1, 36, 130.
¢etsid cruenta erat] Cort. 1. o. § 11 ‘respersam cruore’, estne seri-
bendum pro “etsi’: fut’? of Cork. L c. § 10 fsienti erat® (Woelfflin, ad
bell, Afr. 4, 4)
congpieatus eat] § 77, 1, 15
multimodis] of. Erebs. *Antibarbarus’ 11 p. 88 & v. Reisig. “Vor-
‘Ilfsu.:genll p. 289 mot, 238%, p. 290 not. 288e. Nipperd-Tup. ad Nep.
rist, 2, 4.
admiratus] § 18, ef. Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 36, 8 p. 132
quas esset] § 20 autem legimne quis en — — esset’, ef. Woelfflin,
ad. bell, Afr, 16, § “quis sim.”
tum] of Fabri-Heerwagen. ad Liv. 21, 11, 8 p. 41. condem ad 100,18
Sall. Cat. 61, 40 p, 126,
caput uiri] quod ueste inuolntum atfulerat, of Curt. L ¢. §12.
pilegime] per irrisionem dictum est. 100,17
poenss pro seeleribug] idem quod ‘poenas scelernm?, cf. Sen. Med.
925, Lactant, 2, 7, 21, 4, 11, 11. 7, 11, 2.
ob] bell Afr, 46, 4 et Woelfflin. ad h. 1 p. 77. fortasse scribi 100,10
debat: “haboit Cid» ne . . . fecisse’ ete.
guod ubi - — Stiphamenen occisum] ef. § 60 "id — — 100,20
Alexandrum adoenisss’,
o Cattenen] in proelio com Cratero commisso cceisum esse tradit 100,510
urt. 8, 5, 2. 3
Dataphernen] Curt 8, 8, 16 *Dahae Spitamenis caede conperta
Dataphernen ninctum Alexandro dedunt.”
noluit] com Dabae ipei se dedidissent (Curb. 1 ). 100, &5
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deinde Alexander ex eo loco profectns est] ad ea quae secuntur
of. Cork. 8, 4, 18qq.
100,25  cum ism tevbinm diem] Curt. L c. § 3 sqq.
wo, 24 mpocte caslo obducta] of Nep. Hann. 6, 2 “obducta noote” et Bre-
minm ad h. 1 . 881 Curt. 8, 13, a5 fobdncts nox enclo dd. 4, T, 13
tohductae caelo nubes condidere solem’ el Muetzell. ad b, L. p. 266.
Verg. georg. 1, 248 ‘obtenta densantur nocle tenebrae” Hom, Od 11, 19
aAL bl vOE OhoWy Tératmr Bedola BpoToicv.
10,28 Falgoribus] of. exempla & Kushnero “Ansf. Gr.’ I p. 104ge allata.
100,28 glacieseerst] Plin. n. h. 20, 280. Rl :
tabernacula] hae tempestate Alexandri exercitne in castris oppros-
aus eseo widetur, mon in itinere (supra § 24 ‘cam iter faceret’ et Curt.
L 0. — sed of cund. §15 et epit. § 27 in castra renertebantur’).
rigida] per wpéhmyrv dictam. cof, Fabri-Heerwagen ad Liw. 21, 3%, 3
p. 108, Verg, georg. 3, 368 'nestes rigescunt indutas’. ;
w50 intermittitur] seripsi § 99 coll. of. Caes. b. g. 5, 8, 2 ‘uento inter-
migsn’,
10,81 wices ae nillas] alliteratio studio quaesita uidetur esse,
uillas] i q. apud Caes. ‘aedificia’ (nos ‘Binzelhife’), cf. Woelfflin.
ad auet, bell. Afr. 65, 1.
passim| Fabri-Heerwagen ad Liv, 21, 61, 2 p. 213, hoe loco eadem
uis huic nocabulo subiecta cat quae apud Liv. 21, 28, 4 fin uicos passim
nos diffagiunt’ (nos: "nach allen Beiten hin’).
100,52 se adplicabant] § 77 fad moram adplicati’.
rupes atque saxa] of Fabri-Heerwagen ad Liy. 21, 83, 4.
inpendentia] ex #o uocabulo cogitatione suiplendum esse nidelur
*inpendentes’ (ad Trupes’), of. Woelfflin. ad bell. Afr. 6 p. 9.
100,38 ex equo descendere] ita semper apnd Ciceronem et Linium, “equo
descendere’ apud Sallust,
ob torporem] i «. “prae torpore’.
100, 36 h}h:ml of. inipp. ad Verg. sen. 8, 141 175, 8, 456 (noa “ferner,
anch, und’).
100,85 haerebat] Ov. met. 4, 266 ‘membra ferunt haesisse solo.”  alibi
Thaerere alga re” innenitor.
100,86  habere] estne seribendum: “haberi’, ef, ‘differrentor’ (arma)?
ad hominmm XXX milia] apud Curt. 8, 4, 13 omnes codd. prae-
bent *XX militum® i. e. ‘wiginti milia militom’, quod Zumpt. mutacit
in *duo milin’. sed codicum leclio sine dubio restitnenda est.
100,38  miserrima morte perierunt comsumpti] cf. Caes. b, g. 4, 16, 2 -
more lassitnding ui fuminis oppressi perierunt.’ b. e, 3, 22
10,1 milia . .. consumpti] constructio ad sensum. of. Fubri-Hoerwagen
ad Liv, 21, 21, 18 p. 70. aliter ex. gr. Eulrng. 8, 18, 2 "z a T. Manlio
uiums esb exptus, oceiss enm eo dupdecim milia’, ubi pro codd. lectione
fonm eo’ conieci ‘omning’, ef. Muetzell ad Curt. p. 140 et Wolfflin, ad
auct. ball. Afr. 12, 5.
qui aut corporis dolore ant aliqua parte membrornm  debilitati
cosent| ad ‘aliqua parte’ cf. ex. gr. Liv. 46, 31, 8 (saepiuns “ex aliqua
parte” et Fabri-Heerwagen ad Liv, 22, 15, 9 p. 283. sensus est militum
artus laborasse. sed feorporis dolor” hoc loeo mihi est suspectum, quam-
obrem conieci "torpore’ pro “dolore’. ceterum of. Curt. 8, 11, 28 "plures
aliqua membrornm parte muleati’ et ad verbum “debilitandi® Muetzell.
ad Curt. 4, 8, b p. 207,
10,5  in castra reueriebantur| ex uillis atque uieis, quo confugerant. ce-
terum "(mon’ reuertehantur’ comiccit Reitzenstein.
10,5 iter coeptum] of. Muetzell. ad Curt, 5, 1, 13 p. 377
ad Gacsetas] Curt. 8, 4 1 ex hibernis mouit exereitum regionem
quae Gazaba appelatur aditorns’  deinde narrat tempestatem illam ex-
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ortam esse, quam epitomes auctor sopra deseripait e § 20 Alexandrum
inde Bagos nel Bagas petiisse, ad momen “Gabne® of. Zumpk ad b 1
p. 373. practeren interpretes conferunt Arr. 4, 1T, & Bayde, ywplov Tic
Toyhiaviic dyupiv.

perseucrare] ef. § 10 "id perseuerare’.

satrapes quidam Chorienes] ex hoe loco intellegitor apnd Cort, 8, 101,10
4, 21 nomen Cohortandi uel Cortandi eatrapae iniuria ab editoribos in
nomer Oxyartis motatum esse, quod Zumpt. inuitis codieibus fecit, ne
Curting @ se ipso el a ceteriz anctoribus dissentiret. com Curtii autem
loco arte coninngendum esse Platarchi locum in uita Alexandri (47, 4)
inm Wesscling. intellexit, quem uide ad Diod. 18, 8, 8 tom. Il p. 260, 84
[= p. 226 eq. ed. Dind.]. mult autem eb dockissimi uiri Wesselingii sen
tentiam refutare conati sunt, ex. gr. Muelzell. ad h. 1. p. 746, Droysen.
*Geach, des Hellenismus® 12 p, 83 not, 2 edit. 1I, sed uehemenber er-
ranerunt. ut antem ex iis loeis apparet, variat scriptura nominis illing
satrapas (Xoprdvne, Cobortandus, Corianus), quimobrém quae nera no
minis forma sif, uix quisquam diindicare possit. sed ego Corianum eun-
dem esse puto atque Chorienen sabrapam ab Arr, 4, 21 commemoratum,
quod etiam Guil. Geiger “Alcxanders Feldziige in Sogdiana’ 1884 p. 36 sq.
et p. 40 censuit. nohssimum antem est apud dinsrsos seriptores diversy
de castellis in iis regionibus ab Alexandro expognatis tradita esee, sed
ueri simillimum est Arimazae castellom (Curt. 7, 11) idem esse abque
castellum illad, quod in prouincia Sogdinng situm foisse dieit A 4, 18,
48qq. (R tv T Zoydavi witpo), of. Geiger. 1 c. p. 863g. Niese p. 123
not. 1. Schwarz L. . p. 78 not. eodem auntem modo Simmibhris castél-
lum (Cart. 8, 2, 19 5qq.) idem uidetnr eese quod Arr. 4, 21 Chorienis
castellum nocat., (Xopifvou mérpa), cf. Heigr. L. e. p. 86, Miese p. 122
not. 1, Schwarz L e. p. 88, in illud Sisimithris uel Ehorienix castellnm
Rozanen confugivse agpa.r.ai ex Strab, 11, 11, 4 p. 517 Ekeiv B2 {pacl Tov
AkeEavbpov) . . . Thv év T Bakrmavi (mérpayv) v Dwpibpou & §j eijev
"OFudpne Ty Buyorépn 'PwEdwy, & quo tamen discrepat Arr. 4, 18, &
Chorienis autem nomen apud Arrian. tentum traditom apud Cork 8, 4, 1,
Plut. Alex. 47, 4. Epit. § 28 et § 52 latere nidetur. sed haec bactenus.
jam redeamns ad Curtii locum, gquo ne restituta quidem lectione codi-
enm ompia recte se habers wanifestom est. pronomen enim “ipsivs’
§ 93 tum ad Chorienen (Cohortandum) referendum est et Curlins eo
modo a se ipso discrepat (cf. 10, 8, 11). neque tamen quaedam infer-
cidisse Wesselinginm secutus potanerim, immo Curtinm quae apud eos,
guibus anctoribus usma est, legerat male coneocts summa, ut assolet, in-
iligentia memorise tradidisse,
in eonnininm] nos “Speizesimmer’, of F. Walter ‘Studien wo Ta- 10,5
citus u, Curtius’ 1887 p, 89, qui hoa locos affert: Curt. 8, 5,9 “conninio
egreditur’. id. 8, 6, 18. Tae. hist. 1, 81, 8, 38, 1, 83, of. cupmbooy.

com ceteris amicornm filija] i. . cum ceteria uirginibus, amico-
rum filis, f ex. gr. Xen. aoab. 5, 2, 31 of 8o Kpfitec. Verg. aen. 7,
614 Teetern pubes’. quo modo “alin’ quogue inwenitur,

saltatum] coniecd coll. Plut. de Alex. M, fort. or. I ¢ 11 p. 382E: 1017
"PuEdwnc EpucBele THe "DEudBpou Burertpic dv Toic alyushurico yopevolome
oty Opreey G Epmue.

Oxyatris] apnd Curbium ‘Oszartes’ nel “Oxirales’ traditom el
Graeeis andib "Ofuvdprnc.

omnibng formosissima] cf & 83 ‘alinm alio deterrime respom-
disse.” similiter apud Graecos pro comparatine qnandoque superlatinus
inuenitur, qui eodem medo gue comparatious genitiuum post se habet
(Viger. "de idiotismis® p. 67 not. ed. JIT). ceternm exempla uﬁmﬁo-
rom temporum seriptoribus Latinia petita inuenies apud Woelfllin, “lat.
n. roman, Com ion’ p. 68 £qq.


http://www.tcpdf.org

152 0. Wagoer:

01,0 inuneniebat] suppleui eoll. § 88 p. 107, 9. § 54 p. 104, 35,

to1,10  poenlnm prehendit] hbatio eignificator.

i, 11 deos conprecatue] ef § 85. wuerbum ‘comprecandi’ ex eermone
poetico petitum apud Plaut. cum datine, sed apud Terent. et Catull, 84,
191 com aceusating coninngitur, of. Riesinm ad Catull. I e

multa, mnitis] ef, Cie. pro Rose, Amer, § 130 “mults multos’, id. ad
At 11, 9, 1 “multae multorom’,

insperantibug] of. ex, gr. Catoll. 107, 1 sq. "si quol quid eupido
optantique obtigit umqnam Insperanti, hoc est gratnm animo proprie.”
nos ‘unverhofft, kommt oft'. Curt. 8, 4, 27 “insperato gandie’,

101,18 ex mPt.iui'xj ef. Curt. L o §26 "Achillem quoque ... com cap-
tiun coisse®, id. 10, 8, 11 ‘non dedigoatue ex captiua liberos tollere.”
ceternm quae secuntur merba mendose tradita uidentur esse; equidem
codicis seripturam explicare frostra studui.  digna igitur est, quae legen-
tibus proponatar Reitzensteinii coniectura; "multos reges ex captinia pro-
creaese filios, mnltos filiae’ e, q. 5. fuit com werbs, quae tradita sunt,
sic interpretarer, nt ab Alexandre Neoptolemom proawsunm (Are, 1, 11, 8)
wignificar: putarem, is enim ex Lanassa, quam ex templo Dodonaeo w
abduxerat, octo liberos sustulit, quorum ex numero filias finitimis regi-
bus in matrimonium dedit. sine dubio astem “rerum  gestarum’ ;Lucgar
Alexandrum plova loguentem fecit, cuius temen oratio ab epitomatore
in arting comtracta est.

104,15 communicatione] of. communicare "sich mit j. in Gemeinschalt be-
geben®, quae uis huic merbo apud seriptores ecclesinsticos subiecta est.

101,14 guare, inquit] cf. § 58 et Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 10, 4 p. 85,

101,15 @i] i est q. *etismsi’, ef. Fabri- Heerwagen ad Liv. 21, 19, 4 p. 62
ob Fabel ad Sall. Ing 85, 48 p. 389,

101,47 his uerbis amicos cohortabatur] nerba quae secuntur vitiosa niden-
tur esse, quae sic conformanda esse putem: “uti sibi quisgue in conniuio
nirginem matrimonio junctam ¢abdoeerst, ipse Hoxanen matrimonio
inngtam’ abdexit’. of ad rem Curt 1 ¢ § 27 aqq. quam coniecturam
in nerbornm ordinem nen recepi, ubi “eii’ in ‘et’ mutare ui,

10L,1%  magno re. gauisi sunt] Curt, L ¢, § 27 “inaperato gaudio laetos

ter mﬁm&iwgn exeipit?, ]qno tamen loco “elatus’ pmg?laetus’ Beri-
ﬁ:mlnm essn arbitror, ue enim “pandinm® significat, quod noe dici-
mus ‘das freudige Erei%uis , neque apte nerba “gandio laetos’ coninngi
possuat. of. practerea Curt. 4, 6, 26 “insolenti gandio elatus’. 8, 7, 24
pandio elatne’.

1on,80  fBeionem] unitiosum uvidetur esse. fortasse latet “Bactrinnm?®, cf.
Arr, 4, 29 1 *ANEEov altée piv éc Baetpn e, sed de rebus fam in-
cerbis esuendum ne hariolemur. quamobrem noming geographica quam-
uis aperte corrupta semper refinui iia interdum exceptis, quibus facile
mederi potui.

castra] quid sub hac uoce lateat ant quae castra intelly sint,
nescire me fateor, fortasse “hiberna’, quae § 19 ("in Bactros Nautacen in
Liberna®) commemorantur,

1,81 FO0xprom] fortasse "Oxum’, nisi praestat statners nomen eins Anmi-
nis laterg, quod Plin, n. b, 6, 52 (codd.: ‘ischrnm’ nel “inerum’; lan
ex coni: f um®, idem nomen pracbent codd, Bolini 49, 1) comme-
moramit.

stadin XXX] Curt. 1. o: § 8 “per CCCC atadia’,

per loca sola] fortasse conferendus est Cort. 7, 5, 18qq., ubi “loca
deserta ianorum’ [immo ‘Bactrianorom?, ef. 7, 5, 18] describuntur.
ceterum of. ad § 68 “per solas terras’.

101,92 Indiam nersns] of. ex. gr, Sall Ing. 19, 3 "Aegyptum uersos’.

+Drapim] Apdyowa intellegenda esse intellexit Schwarts.
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+ Avines] similia tradit Curt. 8, 4, 19 8. de Sisimithee i.e. Cho- 101,
riene, cuing nomen hoo loco ne recipiamne, prohibemur § 28

commestu] “comitatus’ et "commentus’ confundnntur § 58

barbaricam] apud solutae oratiomis seriptores inde a Plinie ma- 101, 2
iore imuenitor.

lradidit] se; “nobis®, ¢f. ea quae secumbur, 104, 28

hine progressus| quae secuntur fortasse sic restituenda sunb: per- 101,30
<rexit sy Cophena” (of. Are. &, 23, 6). “quod’ sc. "Humen’, of. §7 (Ma-
rucanda) “quod” se, ‘oppidum’. S

diernm VIIII uin.j of. 8 7 Tquod abest o flumine Tanai digrnm 101, 1
... win?, ad ‘uis’ i e fitinere’ of. Herzog. ad Case. b. gall. 1, 88, 1 p. 80.

id] secipsi, of. paulo infra 'id rex ganisue’ el § 81 “quod fuctam . ..
gauisi sunt’, : i

primum Ionis flinm] ef. Curt. 8, 10, 1 ‘illum terbium lowe geni- 101,52
tum ad ipsos peruenisse memorantes: Patrem Liberum atque Herculem
fana cogrnitos esse, ipsum coram adesse cernique’. apparek igitor hoo
loeo nerba *Liberum Patrem® excidisse, cof. § 95, ,

fluninm tronsit] Lezing "de Alexandri exped. Indiea’ p. 20: "Co- 101,34
phenem amnem transitum esse, quamquam Arvianue de bae re tacet, ta-
men per e apparet,’ o

ducibus sumptis] Curtio 8, 10, 2 teste iisdem Indorum principibue
itinernm ducibus nsns est. :

dugitua] eo. itineris, of, Fabri-Heerwagen ad Liv. 22, 18, 5. cf. §84.

ad flumen Indum peruenit] Alexandrum exercitum in dnas disisisse
partes earumque alteram Perdices et Hephaestione ducibus recta nia ad
Indum flumen misiese, ubi omnis, quoe wd flumen transeundum neces-
sarin essent, pronideret ipsumque, qui laena Cophenis fluminis ripa in
Indizm inrampere constilnisset, exspectaret, recte expoeuit Liezins p. 19sq.
Cf. Arr, 4,22, 7 ef Curt. 8, 10, 2. facile igitor intellegitur huins epito-
mes auctorem narrationem uberiorem pessime conteaxisse. guin autem
is, ani "res gestas Alexandri® mnauripsigeaadam de bac re tradiderit quae
Arrianns et Curtius, conferenti 8§ 48. 55, 59 dubium non erit.

ipse cam equitatu] “ipee’ et "Craterns’ inter ss opponuntur. I, 85

enm equitatn et leui armatnra] ef, Arr. 4, 25, 1 et Curk. 8 10, 4, 100,56

seenndum flumen] i e, Choem, of. Arr. 4, 28, 2.

ad oppidwm primum Indige] of. Arr, 4, 28, 83—5. Curk. 8, 10, 4—6 101,81
ote. erat oppidam Aspasiorum, enios nomen hec tantum loco exstak.

ex oppido srmati exierunt] éxbpopry Eyévero Ty £k TRAC wokewe, 1921
ub Arviani nerbie (1, 20, 4) utar. Cf. Arr. 4,28, 8. Curt. 8, 10, 4.

intra portam redigit] Liv. 7, 11, 7 fintre pottas compelluntar’. 1022

posten exercitum eornm comsecutus est] quae suctor reram ge-
starum’ sing dubio fusins narranit hoc loco epitomata senf of. Arr
4, 43, 4.

oxercitom] qui oppide deserto fugae so mandanerat

ot metom iniceret] Cuct, 8,10, 5. Diod. 17 srgéhnim cap. [vol, 11l 103
p. 878, 148q. Dind.]. paulo aliter Arr. 4,28, 6. Bed cf. Lesinm p. 2L

ad ugpidum praecinctum] Avr, £, 28, & & “Avboxa dMov mohv 1024
fiye.  Curbing sutem hoo oppidum non commemorat,

obsidibus aeceptis] Arr. 1 ¢ vateny 3 duohoyly evhoBeicav Kpd-

JeY. i imer ot wrh.  tertium antem oppidem Aspasio-

run, ‘Aprraiov (Arr, 4, 24, ii)'a n;gud epitomes anctorem desideratar, exstat
tamen in ‘itinerario Alexandri’ p. 25, 11sqq. ed. Volkm., ubi cum alia
tum haee tradita sunt: ‘ducenta denigne trginta boum milia illic capta
formae merito destinat una captinis Macedomam cultom agros Eagrom
ef tsugseitum’. quem locom niri docti probabiliter adhue non pmenda-
nerunt, quamobrem hoo loce coniecturam guandam, quam periclitatus
sum, proferre liceat: "ducenta denique triginta boum milia illic capta ...
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destinat Macedoniam ¢ultum agros snorum et suas (seil. bones) initum’.
intellegendi igitur sunt houes admissurae idoned
102, 5 protinus (pm\p{;wusus)] ef, § 101,

w6 wi oppidum Nysam] de site Luivs nrbis of. Arve. 5, 1, 1. “ducenta
triginta stadia’ sunt fere undetrigints milia passoom,
12, & pacificatnm] of. & 42 “legatos mittit oratum®; possia etiam conicere

‘ad pacificandnm®,
in depmc:mdu]] ‘deprecandi’® nerbum abeolute positum ut saepins.

102, 1 cum perimbnlasset] seil, Indiam.

toz,12  Meren] gic ex confectura Faroti apud Curtinm gueque legitur, qui
8, 10, 12 haee de eadem fabula profert: ‘inde Graeci mentiendi traxere
licentiam louis femine Liberum Patrem esse celatum’. Are. 5, 1, 8 1o
B¢ Gpoc & 11 mep whnclov forl Tic wmikewc kal TolTo Mmpov Emuvdpauce
Hudvecoc, Omi by kord 1oy pidov &v unpd 1O ol Midc ndEREn. Polyaen.
L2 p. 7T M: mhyv d¢ tpitny abroc Exdhece Mnpov The adrol Tevécewc
twbympa [of ‘ex progenie sua’]. Plin. 6, 79. Diod. 1, 18, 7.

102,10 Libary Patria monimenha'l Arr, B, 2, 5 dmoniuarta Tol Awsvlicou.

103,14 oppidi libertatem] Arr. 5, 2, 2.

102,15 Augypem]| apud Arr 5; 1, 3 et Plut. Alex. 58, 4 sadit "Axovgee. ea
quse secantur apud otromogue seriptorem leguntur (Arr. 5, 2, 2sgq. Plut,
Alex, B8, 5), ceberum fortasse acribendum “(pracesse’ praecipit’ of, § 66.

eum petit] retinui, cf Dolabell, ap. Cie. ad fam. 9, 9, 2 “illud te
pELu“’quo tamen loco Muoeller ®a e’ soripeit.  ceterum of § 64 "peliit
ab eo’.

102,18 abdocti esgent] soripsi, efsi saepins modum indicativem ex or-
tione recta quae mocatur o oratiomis obliguae sententing secundae trans-
iigee notum est, of ex gr. Liv. 2, 16, 3 "eum esae noluntatem ommnium,
u;- i‘;ﬁm Iil):uertnti erit in illa wrbe finis, idem orbi sit’, Draeger 11 p, 418 sqq.
(& 456, 3),

si nos, inguit] hand rero oratio recta orationem obliquam exeipit,
ef. Kiihnast, “Livian, Byntax’ p. 286. CFf supra § 80,

102,38 ridiculom et uernm] “et’ boc loeo idem ualet ac “sed’ uel ‘et ta-
men’, of. ex gr. Cie. tuse. dizp. 1, 8, 6 “fieri autem potest, ut recte quis
sentiat et [‘und trotadem®] id, quod sentit, polite elogui non possit’.

102,21 ubertate] of. Curt. B, 10, 18 sq. Arr. 5, 2, 5 Ibeiv wccod Te dwimhewy
| "repletns® | wal ddgvne T Gpoc kel dhom wevroia [Comninm generum ar-
Immu’a; kil fhelv choxiov xoi Spac &v admd ebvar Bnpluwy mavrobamin

108,92 jopdineos montes] of Acr & 95, 6 five 2¢ did whic Noupalwy yupac.
Niege p. 128 not. 2. de flumine Gurago Legios p. 24 not. 2. (Iustin. 12,
7, 9 montes Daedali. Curt &, 10, 19 regio, quae Daeddla nocator).

Assacanam] Are. 4, 25, 5 vreilber Eml thy Tiv "Accarnviliv K fivev,
Birab, 15, 888 7 Accaxivol (rfi, dmow Mechra wdhic, 1o EIOV THC
Abpac, of ib. p 691, sie hoe Joco “satvapeam Asspcanam’. Tin, Alex,
P 25, 16 ef 28, 2 Accae,

g4z ad oppidom Mazaga] idem idum Curtio 8, 10, 28 *Mazagae’
audit, An?n?;g 4, 26, rgh!‘.]d[m'mt Fnduro in arg. lih 17 74 Mdcoake,
denigue Steaboni L |. Macdya.

in quo regnanit Mesagmml de hoe perfecti wen of. Eibner vol, 11
p. 1 p- 99 not. 1 § 6 “adduxeront’ et § 70 “naues quas Porms ac Taxiles
aedificanerunt offendit’. sed fortasse res ita se babet, ot vex ille sub
prineipe Indorum, guem Arrianue 4, 27, 2 guarto oppugnationie die ce-
cidisse narrat, intelligendus sit, unde concludi potest tempus perfectum
nerbi ‘regnandi’ recte de rege incunte oppugnatione etiam uino wsnrpa-
tom esse t&f Legiom p. 24 not, 8). Ilin. Alex, p. 25, 20 sqq.: “sed die
quarta belli in opera prae muro interfeeto rege se dedont’,

Mesagenus] “Assncanus’ andit rex ap. Curt. 1. L, “Accoomvic ap. Arr.
4, 80, 5, "Accoxovec ap. Btrab, 15, 1, 27 p. 698,
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Cleopis] apud Cort. 1. 1. et Tustin. 12, 7,9 *Cleophis’. 104, 24

eum eina filio] Arr. 4, 97, 4 v pyrépa Thv Accaknvol wal Tov
weiba Ehafev. sed Corting puerum illom regivae fuisse filinm putasse
widetur, of. enm 8, 10, 35,

i [in quol] gquae werba ut ex dil,h’.lg:a.yhl,u orta delenda esge censui, 10
an gic seribendom et coniungendum: ‘cuiug post mortem mater Cleapis
anln fm; filip patrium imperium obtinebat loce regie. Cregis) fra-

' ele.

Amminuinﬂ nomen apod Arr, 4, 30, & non legitur, nbi haec tanlom
leguntur: tév dbeApdv tév "Accoxnvod. Amminals igitur dox fuit mili-
tum mercenpariorum, qui eliam § 42 commemorari uvidetor. ceterum
non perspicio, qua de csusa Schmieder ad Arr, 4, 27, 7 {apud Krnege-
rum p. 197) Abisarem Assaceni fratrem foisse contenderit

VIII milia] ficav 1ép ofitor éc émramicphiove, Are. 4, 26, 1.

eohortatus] se. eos of. §§ 42 47. 93, 1, 28

pugod Indorum e. q. &] uverba quae nneis saepsi @ mavgine in 1oz 27
uerborum contextum irrepsisse nidentor. *in’ antem post uosem *Ami-
unais” fortasse ortum est ex littera alters "m’ prano loco inserta.

XXXV stadium murns] haec uerba inter se cobaerent. of, Cuet, 100 =
8, 10, 26; “XEXV stadinm” muras urbem complectifur, euius inferiora
gaxo . . sunb structa’ et Muoetzell. ad Curt. 6, 6, 9 p. 4563,

munitom] ex accusabine qui praceedit facile nominatines “oppi- 108,50
dnm” suppleri potest.

militom ecorona cireumdata] cof. Muetzell. ad Curt. 4, 6, 10 p. 250,

hig] Alexander seilicol, ut § 46, 108,

adequitans] ef. Muetzell, ad Cwt. 4, 8, 23 p. 264

erure ginistro] Curt, 8, 10, 28 in suram ineidit telom®. A &, 108,51
26, 4 Tofederar . . . & 10 cgupby. ltin, Alex. p. 25, 20 "Alexander crus
sagitta vnloevatur’. Plut. Alex. 28, 2, de fort. Alex 2, 9.

! male arlfestual sensu eoneessino; nerba ‘neque eo i discessit” 102 53
idem ualent afque “famen non discessit’ [Eumehner Vol. 11 p. 1 p, 532, 4.
Nep. Enmen. 4, 2] fortasse seribendum est "malo affectns’ [i. e, nulnere,
ef. §77] nel "male acceptus’, ut apnd auct, bell, Afr. 18, 5 ad Woellll, p, 82,

deiecto unlnere] i v, despecto uel neglecto, fortasse Tefineripo- 102 51
test, of. Bpartion. Did. Inlian, 8, 2 "deiecla sunt eliam consnlts senaing’
et griccum uerbom kavofdihew.

eoque magis magisque] quid post haee uerba exciderit, intellegi
otest ex Cart, 8, 10, 29 ‘eum crnspomutsium penderet of erugre siucaeg

igescens nulnns adgravaret dolorem’ ete. of, Plat. Alex, 28 2 mepiah-
"éﬂfﬂ‘lf‘-'dl-l“vﬂ— wnlnus igitur ingranescebat (‘nulnns intomaeit’ Cort, 4,
t ]

teat.ud.ines[qne'jj fortasse aliquid intercidit: “Ctormentad testodi-
nerqne’,

saucio] facto, sauciato, .

nituntor] of. Fabri-Heerwagen ad Liv, 22, 84, 2 p. 5438,

tela tormentis concitata) Curt. 8 10, 8% “excussas tormentis pris- 1031
granes hastas®,  Are. 4, 26, 5 péhn dmd pnyxoviy dpiépeva.  panlo infra;
"tele tormentis missa’,

machinationes] i. g, “machinas’, of. ex. gr. Sall. Ing. 92, 7.

machinatione: ad murnm applicant] mnﬂ-.i seribere quam “wachi-
nationibus ad muram applicantur® (§ 77) uel ‘se applicant’ {5 26).

id e q. 5.] of 85 28. 50. Kihoer vol. II p, 531, 15, Fabri ad Sall. s 2
Ing. 81, 4 p. 385, Fabri-Heerwagen ad Liv. 23, 84,9 p. §44

multitudine] “altitudive” coniecit Beitzenstein, qnod hand scie an 108, 3
nerum sit, ef. Curt, B, 10, 32 “tantas moles’.

invisitata] cf. § 52. Zumpt ad Curt. 5, 5,7 p. 191 et 9, 1,18 p. 431 10 4

102, 56
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et Muetzell ad Curt. 5, 5, 7 p. 443, Tol. Vol 8,’19 p. 128, 26, 8, 51 p. 159,
4, fortasse scribendum est: frem inuisitatam’. -
oredit ea saxa peruis missa uolare] uerbn “seorpionis ::altapult:;i
arcu extensas’ aperte corcupta ad uocabulum ‘neruis’ explicandum ad-
dita esse nidentur. eeine soribendum: "fcorpmm(hu}a catupultis arcu
extensis’® of. § 76 ‘catapulta telom wisit’.
102, 8 Ariplicem] fortasse idem qui § 39 ‘ﬂnn:au lglppclla:b:i‘ukn e
7 muarii ¢. ¢ 8] ad ea quae secuntur of, non ta . 4, 27,
“wl,:s,qq. :ntell'f;un,uﬂu. 1J.q25‘ ]isl gy, quam Diod. 17, 88, Flut Alex: 89, 3 2q.
Polyaen, 4, 8, 20, Lezins p. 85. ; 0
103 % ignosceret] quae secuntur pessime corrupta sunt, ita ub {_},mt_l L
“pendum sit mix dicere andeam. _recepi: ‘ubi ignoscereb ipeis; ul con
dnetornm ndactos® (sc. fuisee, nisi praestat ‘ipeis . . . ad{uchs % feoun-
ductorum’ coniecit eliam Heitzenstein. idem proposuit: adactos q1111mf
fecerint se fecisse, id metcennarii’ e. q. 8. sensus cerfe borum t1.:l~er_ {;_
vom hic est: reginam ab Alexandro petivisse, nt 1gnoac§ret ipsi ;: 'm.-lt
bus suis, cum per milites mercennarios ("oi conductorom’) MMLiJ- rlljﬂgt-n
Alesandrp resistere. ‘condneti® idem est quod "mercennarii {Nepﬁ aw ,Sé}.
w14 foras exierunt] wheowacubc band rarus: _Cat.u frgm. p.2_ y tfe- v
lordan Texercitom eduxit ’fm'ae’_ Dares Phrygius p. 44, 18 M: “ut foras
Troiuni exi wossent’,
-Fm]ul;a:slrlengjibiod. 17, 84, 1 crablovc &rbofikovri mpockBovrec.
Are, 4, 2T, 8. ) o
jng expeditas] Diod. 17, 84, 2 Mecksvacuéviy Eywy Ty dlivauiv.
::i:i? f;ﬁdimtlatds in]medium collectis] Diod. 17, 84, 3 iy 8;13}:&0:
woufcoevTee kurhotep} Td TE Tékva Kol Tho uvaikoc EE{ Péc.w‘hui f %
8,20 ex oppido exeundi, non abeondi] Died. 17, 84, 2 0 ¥ - n:bgu;_
yepdAn i) puvi) wpde adroiic dvefincey BTy cuveiipncey m‘.i'm’%: K 11?;4 ”
hewe dmehliciv, o qilouc eval ik wavTdc Muakebbviiv, Poya:n‘ ;20
P. 178: 6 bé mepl EE6bou piv pokiyer cuvteBeictar, mepl bé Eiq: cewe EE—
dév Dmeckfictm. ceternm “abire’ hoc loco idem ualet guod fmpung
ire’ uel fincolumem abire’ (ef. Cie. Caecin. 7, m)ﬁ' o
13,2 impreesione fm&ta.gl of. § 12 et Herzog. ad Hirt. be ] _h.ds, o
p. 606, ea quae secuntnr fortasae sic restituenda aa'mt_.: fmnl n_p:ﬁur_
cos¢eoshque resistentes acerrimo certamine.’ ad m‘u'ltatudo e E].]E!]
fecerunt’ cf. § 15 et ad "moltitndo” [mos *Uebermachi’] Herm'g. ad ﬂ:les‘.
L, 2, 34, 4 p. 164, eodem autem _modo no hoo loco multltn'_c_p
et ‘pauci’ oppomuntur ‘multi’ et “panci® a}mg N%ﬂlhmun. B, Eﬂ:‘:a
locis quibos panel multis possent resisters. ef. d. 17, 84, 6 C
82 wdvrec . . . worakomévrec Omd Tol wAnBouc ete. st de exigmo mercen-
nariornm milibum nomero Arr. 4, 27, 2 e .. . abtdy ol péy -mrc; T.mm-
wbrec &v T Euveyel Tohwopkly, of bé molkol Tpaupetial Te kol dmdpuyer

e et 2 :
eis obuiam wenit is] ef. Curt. 8, 10, 34 sqq. i ;
gl oum populi principibus] Cort. L 1. § §4 "oum magno nobilium femi-
nACum T

rege.
te paruo] cf. ad § 89.

104, 85 :g hs?:arhe{u] Aesch. supypl. 22 chy Toich” {kerdv Eyrgeipiblowc Epio-

Citémrowa khddoicy.  Cie, in Vorr, 4, 50, 110 “praesto mihi sacerdotes
i infulis #¢ uverbenis fueront” i

Cmn:n:umAléxw&:O ate.] filio postea ex ea nato nomen Alexandro fuisse
narrant Ourt, 1. 1 § 86 ot Iustin. 12, 7, 9

s, 20 statu] of. §69. | )

:uu:. 1] I:.aud} post “eja ut’ facile excidere pobuit. .

108,%  Bagaedaram] uberiorem narrationem praebet Arr. 4, 27, E-ﬂg. of,
"Legium - 25 8q. Arr. 1.1, § 6 évbev ¢ Kolvoy piv the &ml Bélpa ixmép-
mel .. .. &6 wal Kofvp ob wpoywpet i dv Toic BaZipoe . . .. § T Tadm
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uafdy “AiEavhpoc Wppwre udv e éwl Bdfipe.  Cart. 8, 10, 22 "Coenon
in obsidione urbis opulentae, Beiram incolae nocant, reliquit’, nbi editio
Aldina Muoetzellio tests prachet ‘Basdram’ (of. b, 1. ‘Bagadaram®), et
ib. 8, 11, 2 Iiin. Alex. p, 26, 1 “Bazipbara’.
Hercules] arcem, non oppidum Herculem frostra oppugnasse fama 105, 5
eraf (ef. Avr. 4, 28, 1. Ind. 6, 10. Diod. 17, 85, 2. Strab. 15, 1, 8 p. 688,
Lumeian. dial. mort, 14, . Curt. 8, 11, 2. Instin. 12, 7, 12). apparet au-
tem ex § 47 anctorem "rernm gestarum’ idem de eadem’ rupe tradidisae,
cuius tamen marratio § 46 parom accurate epifomals est. ceterum of
etiam Paendo-Callisthenem p. 99 not. 12 ed, Muall.
Auernum] *Aopvov Arr. Diod. Btrab. Lucian. 1. ¢, Cort. 1. 1. et Ttin. 108,51
Alex. p. 27, 7 “Aornis’ et Dionys. Parieg, 1151 “Aopwiv.
cul ciremitus e. g. a] Arv. 4, 28, 3 Tov pdv By wixkov THc mérpac
Aeroucy Ec dumkociouc cradiove pdlicra eivan, dyoc b avtijc, heawep xBo-
poddiatov, crablwy Evbexa. Diod, 17, 85, 3 W dé mwérpa Tiv pév mepi-
fokov €lye crabiwv éxutdv, T6 &' Gwoc Exkalbexe. Cort. &, 11, 6. Itiner.
Alex, p. 26, by, "is locus petrae dueentis siadile circomitur, erigitor
decem.’ recie astem Lezius p. 88 monet premendum non esse, quod
Arrianus et Diodorns de nomeris differant, eom in numeris tradendie
ueteram seriptorom auctoritas minima eit.  fuit antem cum numeros ab
Arviawo Diodoro auctore ifinerarii traditos hoe quoque loco ineulearc
studerem, sed none epitomes anctorem proreus cum Arriano Diodoro iti-
nerarii auctors diserepare mibi persmasum est. illi enim eivenitum fmi .
montis indicant, hic summi montis, illi denique quam altus mons fuerit
unt, qua de re hic facet. itague hune locum its edendum cursni-
mus: “cui cirenitos stadium XVII erat in summo uertice.” of. antem do
iling montis cacumine Are, 4, 28, 3. Diod. 17, 85, 8. Itin. Alex, P26,
6ag. practeres ad illum numernm fire quadrat modos montis Ranigat,
cuing cacnmen duo kilometen eircnitn patere dicit Lesins p. 88,
stadium] § 68 ‘stadiorum’. 108, 43
auimm| Curt. 8, 9, 16 ‘aves ad imitandum humanas nocis sonmw 105, 33
dociles sont.’ Plin, n. b. 10, 117, Aelian. nat. an. 18, 18. 16, 2.
peittaci erant malti] glossema.
. dictitabant] hoe loco idem significare nidetur quod ‘rogitabant’, 103,35
of. infra § 79—82, ubi *dicere® pro ‘quaerere’ usurpatur, -
si] of Holtze Synt. priss. seript, lat. vol. [1 p. 107 sg. Schmals
‘Lat. Syntax w. Stilistlk’ p. 318 ed. prior, Joh, Praon, "Bemerkungen znr
Syntax des Vitruv’ 1886 p. 75, Ex gr. Liv. 20, 28, & *ab iis quaesinit,
SLAquam . . . ioposniesent’ of. efiam, §85 "inesit requiri &’ ete.
primus] Curt. 8 11, 10 sq. Arr. 4, 30, 3 dvipyerar 2c alTiy 108 37
MPOTOC,
muximg cam labore ac periculo] Testin 12, 7, 14 ‘cum summo
labore @e perienlo potitus saxo.’
uersari] of. ad "hortari® § 85,
locum summum ae planitiem] of. Verg. georg. 2, 504 "penetrant 14,1
anlas et limina regum’. sed § 63 "ad ultimos fines Tndiae penetrara’,
omnes interficl ifuessit] cum epitomes anctore Ariani 4, 80, 4, 04,2
Diodari 17, 85, 7, Ourkii 8, 11, 23 relationes diserepant.
AVI . die ad Indem flumen] i e, sedecim diebus, of, Nep. Lys, 1o0i,a
L, 1 “Atheniensce sexto et unicesimo anno hellum gorentes. Curt 8,
12, 4 “hinc ad Humen Indum sextis decumis castris peruenit’, qnem ad
locum of. Lesinm p. 29 not. 2 et Niesium p, 131 not. 8, Diod. 17, &6, 3
alrdc bE wapehilv éml Tiv hedbdv Totaudy KTk,
reversionem facit] deflexit emim Alexander, ut in fineé Assaceno-
rum rediret, ubi frater eins prineipis, qui Massagia ceciderat, magnum
exercitum compluresque elephantos collegerat (Arr, 4, 80, baq). ocum
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autem regionem illam ab incolis desertam inuenisset, renérsionem fecit
et iter coepbom perrexit. : ; ]
1K, 4 nanes aedificatas] Curt. 8, 12, 4. Diod. 17, 56, 3. Arr, 6, 8, 5. ef.
etiam supra § 85, ceferum neque quae antecedunt neque quas agcuntur
sana uidentor esse, quamobrem es sudentios ex mea coniectura sic con-
formaui: “offendit [cod: inde] nanes acdificatas, nk imperanerat, magnum-
que commeatum ab Hephaestions eomparatnm’ [eod; ?omps.muernt]:
neque enim “inde’ istud hie nllum locom habere neque compariuerat
admitti potest, quod mihi errore librarii ex fimperanerat _ortum ni-
deatue esse, prorsns alin res esh, quod in enuntiatis relativis passim
plosguamperfectum loco imperfecti ponitur (cf. § 5J). IO‘E“taaﬁe _al‘zid:m
“inde’ idem est quod “deinde’ ef relineri potest. ad Coffendit ef.
. 107, 22, B
]Ill,lf 'ﬁ'u!hia], Mingic ap. Diod. 17, 86, 4. “Omphis® ap. Cart. 8, 12, 141,
of ad es quae secuntur Curt. et Diod. L ¢. Are. 5, 8, 6ag eccternm et
“Paxili’ et “Taxilis’ [Curt. 8, 14, 35] ferri potest. y
wie,7  cupidus] Curt. 8, 12, 4 ‘patri guoque foerat auctor dedendi reg-
nam Alexandro’ 3
patre mortuo] Curt, 8, 12, 6. Diod. 17, 86, 2. il
logatos ad Alesandrum misit iterum] seripsi pro eo quod in cod.
exstat oratum’, neque enim id nllum hic lecum hnbere potest (of § 42
ot & 48), “iteram’ antem tentani secutus Died. 17, 86, 2 dieméuyato eV
kel mpdrepov mpoc “AkéEavdpov &v i) Toybuavi MatpipovTa .. ... Kkal
© whre wpécPeic dmorteihac KTA. 3 : b
ula,:u rﬁnuntiamnl.’] {ec. sibi) Ter. Heoyr, 608 sq: ‘renuntict hodie mihi,
nelitne an non’. i il
quid nellet] Alexander; ntram nellet se [= Taxilew] regoum o
Linere an ete.
wi 11 onomen matare] of. § 52 ?: § bik.
w418 itmgoe] L e, nt privatos homo. g
1lt:rla utna;:anllt.] of. § 70 ‘has commeatn e militibns onerauit’, of. tamen
" Potron, sat, 76 p. b1, 80 Buech.: "oneraui rursus winum . . .. MENGipli,
10414 id] of. ad §41 et ad rem Curt 8, 12, 7eqq. Driod. 17, 86, 6 8gq.
Leginm p. 96

i ferum
b ine conferto] ef. Muetzell, ad Curl. 3, 11, 4 p. 128, cé
101..(@ ns’ el ‘confe:ll.ue’ saepicsime confonduntur, of Drakenborch, ol
Liv. 92, 28, 10

i0i,17  adnentasset] maloi seribere, cum mutatio facillima sit [aduent’
] quam ‘hostis’ pro genelino aceipere. = (-]
md,;rm ]hgsm erigere | 5 L:Bva, 3, 10, 4 sq. ‘Quinctins eum institisset coden-
tibus, repente quia erigentes hastas onga gonspexerat, quidnam
parn-r:ant incertus, panlisper nonitate rei constituit signa; deinde, ub we-
cepit bupe morem esse Macedonum trademtium sese, parcere nictis in
animum habebat.’ i :
itans] Curt. 8, 12, 8 ‘abt Tndue . ... jussis 'nu!?als‘tm
r,eberi:fﬂi;:emmnm'ht -itaquum Qo achebatur.”  Diod. 17, 86, 8 adric b
er’ OAlywy WPOITTEHCAC
104 :2 ibi] i. q deinde’ nel fin eo conuentu’ (Sall. Cat, 27, 41 uerba
autem inde ab fibi’ nsquo ad “fecernnt’ fortasse secludenda sunt, cum
in iis quae secantur iterum et Alexander et Taxiles pncem fecisse m;g-
ventur et Taxiles nomen mutasse (of. § 54), simile glossema iam §
deprebendimus. ;
ereilum ue equitatum] of. Herzog, ad Caes. b. g. &, 10,
: ":l. 28 ot T, u,niu‘p. bal Fobel Hosrwagen ad Liv. 88, 87, 1.p: 8oL
Atr, 6, 3, B immeic émrakboiol. f S
14,25 elephantos LVIIL] Curt. 8, 12, 11 ‘LVI elephanti erant ques il
Alexandro’. Arre. 4, 22, 6 Toic éApavrac . ... Gpilbudv & mévte wak

Alezandri Magni Macedonis epitomae rernm gestaram liber 1. 139

efkocy (qui locos Lezinm p, 81 not, 8 fugisse unidetur) et 5, 8, 6 Edpav-
Tac e EC TPLAKOVTO.

argenti talenta DC| Avr. 5, 8,5 dpruplov pév sddavre Ec hoxboin.

tauros infulis uelatos . ..] Curt. 8, 12, 11 "touros ad 11 milia’, 104,26
Arr. B, 8, b lepein b fodc pév Tmophiac

infulis uwlatos] of ex, gr. Verg. georg, 3, 487 et Yoss. ad b, 1
nola res esh.

"multa practerea vasa' et quae sequuntur] dona disertis uwerbis
nugqiam alibi memorantar, Cort. antem 8, 12, 16 Alexandrom Taxili
‘multa eonuivalia ex auro et argento nasa et plurnnum Persicis uestis®
dedisse nareat,

inusitata] cf. § 41, 104, 25

This peceptis’ et guae secuntur] uerba fotacts religni, dum quis
weliora protulerit; equidem tentawi: “Alexander com quw&re:'et e
cuusn fuissel exereitum comparandi (Mothis respondit se id fecisse) cum
id ¢in>» animo habuisset quod nolnerat (se. Alexander) ut faeeret’, quam-
gquam ne hoc quidem confidp verum esse, prasterea phrisis illa “in
anime habere’ infinitivom postulat. guamobrem plora intercidisee exi-
stimem,

trans Humen| “esse’ quod sequitur delere malei quam *eos’ post 104, 92
‘reges’ inserere. exspectes autem fluminis Hydaspis mentionem fierd, of.
Cort. 8, 13, 12,

alterom] ‘{Abisaren’ fortasse addendum. Strab, 15, 1, 28 p. 608
fv oic Gpecy ) 1ol “Aficdpou ybpo.  Arr 6, 8, 8 mapd ‘Aficdpou ., ..
ToU Ty bpeiwy Clvbiiy fochéwc. nomen autem  gentis est "Apwcopeic
(Arr, Ind. 7, 12) consentinntque, ut saepina fit apud orientis popnles, no-
wina principias atque gentis,

el gratiam restitnit] vide ne scribendum sit enm in gratinm 104,54
restitnit’ ant ‘ei gratiam reddidit.”

nomen mutare jussit] Curt. 8, 12, 14 "Omphis permittente Alex- 104,55
andro et reginm issigne sumpsit el more gentis suse nomen quod patris
foerat; Taxilen appellavere populares sequemte nomine imperinm, in
nemeumque transiret.” Diod. 17, 86, 7, Cf. Christ. Lassen ‘Indischa
E.Jt.erl.umakunda’ ed. alt. uol I p. 184 not. 4. Muetzell. ad Curk. 8, 10,
22, 8, 12, 18 9, 8, 8, Niesinm p. 131 not. 4.

tume deinde] huoius locutiopis exempla affert Reisig ool 111 104,36
- 839 duo: Liv. 2,88 [Hert: of Weils.: tum deinde] et Grat. Falise. 287,

flominia] Hydaspis. ad vem of, Arr. 6, 8 extr,

passim] ut ap. Curt. 7, 6, 3. 104, 37

cum Ca) Taxile quaereret| cf. § 65 “rex a Phegy quaerere coepit.” 104,38

uid copiaram in castris esset] Cart. 8, 13, ¢ ef Arr. 5, 15, 4 eos-

dem fere numero: quos epitomes anctor pracbent; hic: advdc b Ty e
immov dvedafly wacoy, ¢ vetprxcyblouc inméoc, wol té dpuerte whvra
TpakGcie dvra, kai TEv Eepdviwy bokocove wal Ty weddv T wep
Gpekoc, Ec tpcpupiove — dlle: "LXXX et V elephantos obiecerat . . ..
ultraque eos currug CCC et peditom XXX fere wilia’ eguitom nume:
rum 1dem 8, 14, 2 exhibet (quattuer milia), plane omisit epitomes anotor.
discrepant Diod. 17, 82, 2 et Plut. Alex. 82, 1,

ipgum Poram cnbita V oesse altum|] Diod, 17, 88, 4 18 Tdp piikoc 1051
fiv mnim wévre. Arr B, 19, 1 T péypeboc tBadpalev dmép wévre miKelc
pdhicta EuuBaivoy, Plut Alex. 60, 6 ol 8¢ mheictor minv cuyppaplwy duo-
horoda Ty TTipoy Imepuipovra Tecchpuy wopdy cmBaud  pixoc lems-
vou, Cort. 8, 14, 13 “ipse Porus humanas magnitndinie propemodum
excesgerat formam.” Itin, Alex. p, 26, 20 sq.

non multis %osl'. diebus] ea quae secontur magna ex pavte jam in 1053
libello Eng, Pridikii "de Alexandri Moz epistularum eommergiol (Be-

Jalirl, £ elass. Plilol Suppl. Bd, XXVI 10
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rolini 1893) p: 164 sq. inuenivi docuit me Reitzenstein, quae res mihi
tam demum inootuit, com iam libellom meum summo philosophorum
academiae Wilhelmae Argentinepsis ordini probandum proposueram. tum
demum igitor Pridildi dissertstionem inspexl, qui se hanc epitomes par-
tem ex commentatione Maximiliani Adleri “de Alexandri Magni epistn-
larum commereio® (Lipsiae 1881) p. 87 8qq. deprompsizse dicit, hane
aquogque tum demum epolui, afferam in adootationibus meis quae secn-
tur Volkmanni emendationes ab Adlevo commemoratas, etsi ille vir doc
tissimms in easdem fere incidit, cum ea re hand parnam probabilitutis
speciem iis comiecturis, quibus loca corrupta sanare studui, praebitum iri
Eperem,
non multis post diebus e. q. 8] ad vem ef. Curk. 8, 18, 1 “postero
die lecati Abisarae adiere regem” ete. Arr. B, 8, 8 fjxov b Evradda wep:
abrdy xai mapl “Apicdpou wpécelc . . .. & Te ddelpoc Tod ‘Aficdpoy wai
for Eov abtg ol dowmpbimeror.  Diodere 17, 82, 2 audit Epficapoc. el
meterce quae adpotani ad § 58 et de nominis illina uwaria scriptura
llendt. ad Arr. 6, 8, 4 uwol. IT p. 158 8q. Sehmieder. ad A, 4, 27, 7
(p. 197 Erueg). Zumpt. ad Cuork. 8, 12, 13 p. 414, ceterum &a nerba et
qune secuntur apnd Adlerum sic inucninntur: “misib Alisares fratrem
legatum, guoenm Nicoclen (se. Alexander) ob alterum ad Pornm Cleocha-
yen legatos remisit’ quae en uerba excipiont usque ad § 56 vecte de-
scripta sunt, ] :

105,65 Nicoclen] Adler fortasse eundem esse atque trierarchom Alexandri
apud Are. Ind. 18, 8 [Nicokhéne Tacikpdteor, Cokoc] suspicatos est, quam
opinionem probauit Pridik. ef. practerea Arr. 5, 29, 4.

Cloocharen] Curt. 8, 15, 2 “misit ad enm Cleocharen qui denun-
{iaret ei, ub stipendivm penderet et in primo suornm finiom adite oc.
curreret regi’, :

1087 Abissares legatum rewittere noluit] quee de Abisare apud Cur-
tium Arriannm Diodorum traduntur admodum obscura sunt, ef. Lesiom
{108 aq. facile awtem et ex iis et ex auctore epitomes intellegitur
Abisaren ambigtom et hostilem se prasbuisse, cof Curk 8, 14, 1. 9, 1, 7.
Arr. &, 20, b. Diod. 17, 87, 2. 17, 90, 4. el

105, 8 Porus antem . . . exemplo] haee nerba apud Adlerum sic epitomata
*eunts *Porns Cleocharen interficit et ad Alexandrom hanc datb epistolam’.

ubi andinit] ee. legatum, e
Cleocharen] male moloatum atque viclatum eese ceteri soriptores
non commemorant. i 1 :

10,9 hoe exemplo] cf ad § T1. ceteram haec tﬁu&ﬂ sequitur epistula
Pori etiom apod scriptores historine fabulosae Alexandri occurrit, cf,
Pa.-Call. T11 2 1. 95 Muell,, in eiusdem codice Leidensi p. 770 Meusel.,
apud Tol, Val, 1118 p. 113, 6 agq_ Kuebl, [quae res Adleram p. 88 fefellit],
in uersione Armenisga Pseudo-Callisthenis p. 74, in uersione Syriaca
1 854, demigue apud Leonem Archiprosbyter qui nocatur p. 103, quibus
ex locis parous tantum froctus percipi potest. g

109,10 te] idem coniecil Volkmann apud Adlernm p. 38 et Pridikinm p. 164.
semsus antem horom uerbormm uidetur hie esse: quo loco oriundus sis
non noui, sed fando tantum sudivi te Macedonem esse. ceferum ‘nam
Bkerriaie, quo de usa of ex gr. Liv, 21, 19, 2,22, B9, 12. Ball. Cal.
5%, 20. Ing. 19, 2. 88, b.

w31 esse] omiserunt Adler et Pridik. :

vocul nbesse sating est] of. Pe-Call L L: npocrdeow co dvepwpeiy.
1tin, kl&! P29, 2 “absit obnuntist’, bt

aling miserias spectare] frostra studui, nt haee uerba difficillima
probabiliter explicarem. fuit cum illa ita intellogenda ease censercins
,meling esset, s, memor forbonae adnersae eorum, qui ante te ludis bel-
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lnm intulernnt, aofogeres®, ut Bacchus signifiearetur, quem superasse se
Indi glorviabantur (ef. Pa-Call. 1. 1: wal mapbvra yap Aidvocoy, Gy hé-
youar Bedv, dmihocay TR Ihlg duvipe ol ‘lvdboi), fortasse antem uerba
illa corropta sunt iisgue grawior medicina sfferenda.  testani igibur:
wprocul, opinor, abesse satiue est, non alterd inoiderg ot aline misering
spectare. quae uerba dinerso modo inte;]h’.cgf p-DB.!l‘LI!t SENEUEQUE e0TOIm
est ant hie: ,safins est nos bello non persequi peque ea re confidere
qued alii (nelnt Darens) abs te superati sant™ (of Iul. Val. p. 114, 10
fneque enim urguere te debent ad susa temneraria fortunae hominumm
imbecilliorum?) — aut hie: ,sating est non id agers, ut inuides aliornm
fortunae secundae iis calamitatem inferast (of. ners. Arm. p. T4: mpic 7i
bt wal the T Erépuy ebmuyine [conieci pro druyioe] ketamoarec yalpuw;
Pe-Call, cod, A: =i B¢ 16 [comiecit Raabe pro -micj TV Evépuwy ebTi-
ynue dmokécec; [eonieci pro dmbkecac]). ceternm ‘alias miserias’ idem
esge widetur quod ‘alienas miseriag’, nisi praesiat cum Reitzensteinio
seribere “aling [= alterius, ub ap. Cie. de orat. 2, 211] miserine’.

alteri] i. q. & méhoc (Herod. 8, 142}, Cie, de legg. 1, 14 “is, qui 105,12
nihil alterins cansa facit®.

inuidere] codicis lectionem sie corvexit etinm Volkmann.

innietus] of. Pa-Call.: &nb ol dfirrnrdc el . . . ol yép éxpofioy
pe 1 mwpdc Aopeify cou pdyn. Vers, Arm. p. 74 By po 364, Inl. Val
p. 118, 10 sqq. ‘neque enim urgiere te debent ad aosa temeraria fortu-
nae hominem imbecilliorum hovtarigue, oti Indos incessas, quod tibi
foerit in Persas fortuna proclinior’ et ibid. lin. 84 fcontentum Darii for-
toms', Leo p. 108, 5—7 “cum mollibus hominibuz et gui fullam habuoe-
runt wirtntem pugnasti et guis vicisti eos, speras te esss uickorem om-
ribus hominibus. uictorialis et ego som’ eto. cof, practerea Cort. 8, 14,
42 "pneminem me fortiorem ease censebam’.

Darius] i. e, victorin quam o Dareo reportavisti. TDaring® pro “for- 0518
tuna Darii® ot ap. Instin. 1, 7, 14 *foeve Lydis wulti ante Croesum regea
variis caeibus memorabiles; nullng [= nulling forbanal tamen fortunae
Candanli comparandus’, ef. Fittbogen ad b 1. p. 26

imperare] &, nobis.

hostilem] Adler et Pridik ‘hostili’, fortaseo typothetae errore. 105,14

wenm] coniesi of panlo infra ‘in meo agre’. idem geribi iussit
Adler imaprobante Pridikio.

dominmm neminem nisi Tonem] apnd Are. 4, 20, 3 Darene Tooem 105,18
precator: @ Zed Paciked, dtw émrérpomral wiuerr Ta facdewy wpdTpETo
év dvbpdmoie. inde ab Homere Inppiter eat dmaroce Bedwv wel speidvrun,
sed apnd seriptores fabulosaoe histoviee Alexandri Porus gloriafoe sibi
non solum homines, sed etinm deos parere: ol pdvov dvepumuy Tupydn
Bacihebe &M xai Bedv Ps.-Call. L 1. [of. uera, Aym, L 1. nerm, Syr. L L
Inl. Val. 113, 16 sqq. Leon: p. 103, 8].

per igoem magnum rectorem eaeli] of. Plot, Alex. 30, 4 eimé 105
pok cepduevoc Mifipow g néra.

unnm id quod inbes faciam] Cort. 8, 18, 2 *Porus allerum ex his 106,19
faeturom sese respondit, ot intranti regnum suwom praeste esset, sed ar-
matus’, snapicetnr goispiam hane uel similem epistulam Curtio nel illi,|
ex guo hansit Curtins, avetori ante oculos fuisse,

<in’» confiniis] scripei ex Volkmanni emendatione, of, §566 "ad fings’.

pragato sim] of. Zumpt ad Curt. 8, 6, 18 p. 27, 105,20

coactiz] enm delectie copiis profectos esse dicitnr Alexander § 69, 1058
of. Ave,'5, 12,2, Plut. Alex. 60, 2.

Attalnm] idem traditur a Curtio 8, 18,21, efl Leziam p. 98, 105, 23

cum comitatu] Cort, 8, 18, 20 ‘adsuetam comitari ipsiun colior- 106, 34
tem ante id tabernacolum stave’ (inssit), t

10%
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105,85 Cratero] quem in castris veliquit, of Arr. 8, 11, 8 sq. 5, 18, 1 et
infra § 59,

105,25 prima wocte] Awr, 8, 12, 5. Plob. Alex. 60, 2. of Mustsell ad Curt.
8, 18, 24.

105,87 circiter stadia CL] Acer. 5, 11, 2 dmeiye . . . M vicoc 100 peydhou
crparomébou ¢ mevrfcovrn wod éxatdv cradlouc,

in loco deserto mo siluestri] Arr, 5, 11, 1 vijcor &v =@ moraud GAd-
tne Te kol dcniffic Om dpmulac. Cnrt, B, 15, 17 “erat insule in flumioe
amplior ceteris, siluesiris eadem et tegendia insidiis apta’.

105,25 follibms infiatis] of. Franciscum de Schwars “Alexander des Grofsen
Feldzlige in Turkestan® p. 86pq. apud Are, 5, 12, 3 (cf. 3, 29, 4} folles
non inflantor, sed feno wel canva complentur.  (CE praeteren Curt. 1. 5,
17eq, 7, 7, 16. 7, 9, 4, ot Carol. Ritternm Mdie Erdkunde’ part. VI p. 20
wdie Kingebornen schiffen éfter selbst mit anfgeblasencn Ochsenschlin-
chen sttt der Barken den Strom [Indue] hinab, wie aul dem Euphrat
nnd anderen asiatischen Strimen.')

6,28 expeditos] an ‘expeditas’ (copias)? cof § 43 fcopins expedibas ad
eos ducers coepit’,

a8 ubl widit] ec, id, of. & 656 “ubi audinit’.

05,41 quarum copiam habuerat] de uso plusquamperfecti loco jmperfecti
in ennntiatis relatinis, ex. gr. apud aoct. bell, Afr, 48 *frumento owius
in castris copiam habuerat incenso’, of. Woelfllin, ad h. 1. et Maetzell,
ad Curt, 4, 2, 7 p, 192,

105,52 commotus] ‘comminus’ eonieci coll Tustin, 12, 8, 3 (Porus) sibi
vegem eorum privatum hostem deposcit’ et ib. § 4.

105,98 descensione] i. q. exscensions.

1058 ancipiti periculo] Nep. Them. 8, 8 ‘erat periculum, ne ancipiti pre-
mirentur pericnlo®, llﬂ:n ad Ball. Tug. 388, 6 p. 261, i s
105,35 fugae se mandanit] ‘mapdaverunt’ coniecit Reitzénstein, sod Indo-
rum fogam plane omisisse nidetur epitomes anctor. Porus amtem ncie

Indorum .pm:ruph fagam capessinit (of. Curt. 8, 14, 30, Arr, 5, 18, 5)

106,86 sagithas in Porum uti conicerent] Diod. 17, 88, 5 & "AMEavbpoc
Heramepyiuevor Tolc ToEdTac kul Té wihmd v ToTpdTwy mpocétafev
dmavrac fdMewv énl 1ov Tlibpov. Curt &, 14, 88 ‘ergo undique et in
pedites et in ipeam Porum tela congesta sunt’,

10587 coram multitodinem] conicei "telorum’ coll. Diod. 17, 88, 6 ek
fpe modhiv tvexbdvruy iml Tov lvBév et & 41 Toim tantam telorum’,
10h88  me se hosti dedere ennetaretur] scripsi non sine aligna dubitatione.
fortesse enim ex Curtio 8, 14, 85 sqq. et Arr. 5, 18, 6 sq. colligendum
est ed, quae ab anctors reram gestarum. fugios narrata erant, ab epito-
matore parum acenrate in artivs eoacts esse. Alexander enim fratrem
Taxilis praemisit, qui Porum maneret, ut se uielori dederet ("ne se hosti

dedere eunctavetor’, of Curt. 1 1),

108, 1 fine facia] fortasse refineri potest (of. Nemimm *Formenlehre® 1
p. 675), quamqgnam legimus § 68 ‘ad nlfimos fines’. & 105 *in extremo
nitae fne’

108, % ul animo regio consuleret] Arr, 5, 10, @ &véla bf AhéZavipoc | .,
alrdy Ayerw éué?.e_ucw 6 1ol yevicha d0éhor TTapov b dmorpivacho
Miroc, Gm faccxdic poy XpRean, @ ‘AkéZavbpe. Plut. Alex, 60, 8 fmel be
lthaP,hF;u tov TTilipov & "AkéSavbpoc fpra woc wdTi ypRentm, “‘Pacii-
e’ eime.

108, 4 snum regnum reddidit] Curk, 8, 14, 456 *mox donauit smyliore regno
quam fennit’, Arr. 5, 19, 8. Plot. Alex, 60, 8. Strab. 16. 1, 3 p. 036,
non modo — sed] inter ee ml:lmraan item ‘et — quoque’.

108, T finitimas] scripsi dubitanter, nisi forte restitvendnm ost “ad-
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finium?® (Diod. 17, 91, 18q. Avr. 8, 21, 5, ub significetur TTibpoc 6 Exepoc
fc fiv dveyrde Tol Om* AkeEdvdpou dhdvroc, Strab. 16, 1, 80 p. 699) aub
finfinitas’ (Curk. L 1. Are. &, 19, 3. 5 20, 4. 5, 29, 2. 6, 2 1) aut "con-
fininm’.

de exercitn Pori] Piod, 17, 89, 1 &mecov &' &v o pdyn v ly- 105, 8
bury mhelouc T puplwv wai duyokiwy. (Arr 5, 18, 2 dméBavoy BE T
Jvdidiv melol wdv Ohlrov drodéovrec Tv Scpuplwyv). prasterea equitum
trin milia caess eese memorat Arrianns, peditum nonem milin capta esse
Diodorus, utromque hoe loco desiderator, quamobrem post "cecidernnt’
quacdam intercidisse uerisimile est. guae opinio i quae eecuntur con-
firmitknr.

elephanti LXXX] hi Diodoro teste non caesi, sed cn%}ti annt, cf.
ewm 17, 89, 2 Tdwrec . ... tdhwcay . ... Ehépovrec drdonkovro.  sed
manendum est Diodornm 17, 87, 2 narrasse Porum initio proelii centnm
el triginta, epitomes autem anctorem octoginta quingoe babuisse ele-
phantos.

de Alexandri] numeri propins ad eos, quos Diodorns quam quos
Arrianns exhibet, nomeros accedont. of Died. 17, 89, 8 miwv & Moke-
divwy Emecov irmeic pév bunkdaot kel dpbofkovra, melol B mhelove T
Entawocihwy. Arr. 5, 18, 8 miv 3" dup’ ‘AMEavbpov melol pév . . . EC bybo-
fovre pdlicra dwéBavoy lnmeic & Ty pév immorofordv L . . Békas THC
B Eraupueiic famow dupl tobc ekoar miv b€ Ay dmméiy we Buakdoor,
eedl ol Wiegiom p. 135 not. 1.

saucii multi facti] of. § 77 "Leonnatns sancios fit'. 108, 7

Bueephalns] vetingre malui, quamguam *Bueephalas’ facile seribi 1065
potnib, Curt. & 8, 18 ‘equus regis — Bucephalam uocabant’. of. H. Meuse-
Ium "Jahribb, f. Phil’ vol. 99 (1869) p. 287. magoa tamen et auctorum
diserepantin de morte Bueephalae, of. Arr. 5 18, 4 (et Lezinm ad b 1
v 40 mot. 2) et Plut. Alex. 81 (ex Onesicrito). alteram relationem prac-
ent Curl. 8, 14, 34. epitomes amctor h. 1. Plut. 1. ¢ Died. 17, 95, 5.
Strab, 18, 1, 29 p. 608,

uicerat] ‘uectus oral’ coniecit Reitzenstein sed codicis scriptura 1069
ne ipsa quidem omni caret probabilitate, ef Diod. 17, 76, 6 ahmy-
victo d¢ T Pfacikel mdvrac tolc katd THY “Aclov drdvec. sed ef. etism
Strab. 15, 1, 20 p. 699 del toiTw Ewéxprro (= ucctus erat) xatd Tobc
dpivac.

oppidum eo cognomine] 1) Bouképakec ‘Akebdvbpera (peripl. maris 108,10
eq.hnpgl'l). ad 'I'EE’I of, C]u-i_ 9, 8, 28 ‘oppida quoque duo condidit,
slterum Nicasam appellauit, alteram Bucephala [sic Hedicke; codd.:
Bucephalum], eqoi, quem amiserat, memorine ac nomini dedicana arbem.’
Dind. 17, 95, 5. Arr. §, 19, 4. Steab. 15, 1, 20 p, 698. ‘Bucephals’ scripsi.
fortasse autem forma "Bucephalum’ retineri potuit. of. de neris huios
nominis eeriptora Tomaschek, "Heal- Encyelophdie® wol. 111 p. 994, oe-
ternm "nome’ i. e, q. Sadboe’, ef. Eutr. 4 21 'Carthago . . . reparala est,
quiae none manet’. :

mortuos] Died, 17, 88, 8. Ave. 5, 20, 1. ; 1086, 11

hoetium fortissimos] eodem modo post pugnam aped Granicum
commissam Alexapdrum se gessisse narrat Arr. 1, 16, 6.

hac pugna] == post hanc pugnam, cf. Reisig. *Vorlesangen® uol. 1L 106,12
p. 685 not. 676b, ad ea autem quae secontur of Are 5, 26, 1.

ad ultimos fines Indiae] Diod, 17, 89, 6 &wl 0 vépua Thc Tviixiic

Oceanum] Arr. 1 1. ob wolkfy &mu iy o hourdy Ecrv Ecte énl .. . 105,15
v Gl Bdhoecay . .. demepiépyevor yip iy mepl wacow ) perdhn Bd-
hacea.  Cuort. 9, 2,86, 9,8, 13,

cum inde redisset] Diod, L I tievoeivo vap éml té véppa Tic ‘v
wfie mapayevdpevoc . . o Bt Tod morauod keromhev elc ToV Wkeaviw
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ad mare Rubrum] ete., cf. § 84 *ad Aflanticum ac Rubrum mave
flamine Indo deuehitw®, Nipperd.-Lup. ad Nep. Hann, 2, 1.

106,15  naunes] Curt 9, 1, 8. Died, 17, 89, 4,

6,16 melins factom est] cf. & 78 “ubi Alexandro melius factum est'.

106,17 accersiri] of. § 87 et Woelfflin. "Archiv’ nol. VIII (1893) p. 284 eqq.

soum in sgrom| i, o, Macedoninm, cf. § 67 "in meo agro’.

108,84 inquit] Porus,

106,19 uelim] i. q. molim, ot saepies. g0, guam tecum proficise

ne] addidi coll. §5 96 et 123,

101, 20 exempli ca.ug.n] of. Herzog, ad Caes, b. gall. 1, 31, 12 p. 69. =cnens
est: prodendi exempli caovsa (‘um ein Beispiel zu statuieren’).

06,22 ab rege Abissave] Curt. 9, 1,7 sq. "Abisares ... rorsus abios (lega-
t0s8) misit pollicentes, omnia factorum quae imperssset, modo ne coge-
retur covpus sunm dedere’, Arr. 5, 20, 5 8q.

106,20 omnis facburum quae imperasset] of. Woliflin. ad bell. Afr g, 7 p. 13

106,84 eo Alexander exercitum duoxit] ea et quae secontur admodum opi-
tomata sunt, fortasse nitiose. of Cuort 9, 1, 8 "eni Alexander nunbiuri
inegit, &i gravarstur ad se menire, ipse ad eum esse nemturnm®. id. 10,
1, 20eq. Died, 17, 90, 4 & b2 *AhéEavbpoc . , . "Euplcapov xoTamknEduevoc
fyvdprace mowelv TH mpocTaTToUEVOY. r. b, 20, 6 "AlEovbpor dé buk Td-
youe “Afcdpny lévan map” eirdy kehebe dmawelhicee, e uh ENBoy, 6T abmiv
et fikovra Ebv T crpand iva ob yepfioer thdv. id. 5, 29, 4 sq.

o6, 25 subinganit] de hoe werbo uwide Krebs, “Antibarbarns’ vel. I1 p. 561
& v. of quoe ille laudab. saepius inwenitur apud Inl Val., cf. Koebleri
‘indicem nerborom’ p. 267 & u.

16,36 ol subegit . .. pacem fecit] of. Arr. 4, 22, 7 f pig EEaipelv 7 dpo-
Aortg mapleracde et Ellendt. ad Arr, 4, 16, 8 uol, 1T p. 66, Diod, 17, 91,
2 Ty mokewy dc pév Ble yeipwodpevoc, fic bé waBol mpocoTaTHpEVDC.

partem stipendium exegit] “exigendi’ merbom hoc loco enm duplici
accusabing coninmgitur, cuine usns alia exempla nom noui, nisi quod
Texigor’ cum accusating rel eominnetum inuenitur (Metellus Numidicus
e?ﬁcﬂiu apud Gell. 16, 14, 2 et 6).

106,58  Bophes] Curt. 9, 1, 24. 27. 85 ‘Sophites’, cf. Testin. 12, 8, 10 wd.
Ruehl (ubi codd.: cufites). Diod. 17, 91, 4, Steab. 15, 1, 30 p. 699, Arv.
i, 2, 2 Cwmweldnc, ceternm in nummis Selenci fere temporibus percnssis
formam Cwgpbtoy exstare dicit Niese p. 136 not, 4.

106,90 canes] ad ea quae secuntur of, Cort. I oo Died. L ¢ Btreab, 18, 1,
B0 8. h’iﬂﬁ 8. practeren Aelian, nat. an. 4, 19, 8, 1. Arist. hist. an.
8, 28 in. b. n. 8, 148—150.

106,30  horom cum uirbobem] Cort. 9, 1, 82 ‘hormm wim vt ostenderet
Alexandro®. Diod. 17, 92, 2 Bowkduevoc bé tdv "AMZavdpov bid Tiv Ep-
Twy hapeiv meipav T TEY Kewibv dpethie.  Aelian. 1. 1 CAleEdvhpw Toiv
T gndirmwou weipav Evocav ol ol Thc Tow kuwiv Tdvbe dhkfc

clnsum] cf. § 88, Muetzell. ad Curt. 5, 1, 15 p. BTR.

duo] Curt. 9, 1, 32 "quattuor’. Diod. 17, 92, 2 b0 ... Blo éxé-
powc, ib, § 3 mihv d¢ terrdpwyv. noum tantum canem commemorant
Aglian L ¢, et Plin, I ¢

106,92 cani] ef. Curt. 9, 1, 82 “ex iis _ .. unius canie leoni cum afiis in-
hacrentia crus avellere coepit’, nbi cane ne Hedickinm secutns coniceto-
ram (Huntae "unus’ recipias, cf. Diod. 17, 92, 3 fvic Ty kv,

16,38 cum ille negue nocem mitteret] Died, 17, 92, 8 6 3¢ kiww oite
harriy ofite purudy wpofuevoc, dAML Tolc Obdvroc Epmempimiic fpevev
fwe drou evdpevoc EEmpoc Evamibove T Enplw.

16,24 dentibus appressie] Died. | e tobe Shdveoc tpmempimbc.  Aelian,
L e. fiv &reparic Tol diruarec 1. ceternm “impressis’ coniecit Schwarts.
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dum anima ef sanguis ipsi omnis effluxit] cf. Ciceron. fuse. disp.
2. 59 Tcum nna cum sanguine uilum effluere sentiret’.  conieoi ebinm;
rpxeangni ips’ coll. Died. 1. o, yewbpevor EEamuoc :

horum wirtotum cansam] ea quae secunbor Cortivs non praebet, 106,36
Diodorns paucis ahsoluit (17, 92, 1 obc Epocav Tofc Tivpecy Gmpepigbal.
plura tamen dabunt Aelianes 1. c. et Plin 1 e

enmque] possis etinm ‘quac . . . formidolosissima , . . essel’. 106,47

eagittas tigres] Strab. 11,14, 8 . 529 péperar de b’ ainfle 6 Tiypc 1072
— dutkroy qudtTwy TO pelpa B T SEOTHTE, il ol wal ﬁﬁfﬂl’fu‘
Mijbwy thrpty kedobvrwy Th tofeupn. Varro de ling. lat. ¥, 100 "[Tigris]
uocabulom e lingna Avmenia; pam ibi et sagitta ot quod ‘uchemeimnn-
mum flnmen dicitur Tigris”. Plin. o, b, 6, 127 ‘unde concitatur, & cele-
vitate Tigris ineipit nocavi, ita appellant Medi sagitbam’. Curt. 4, 9, 16.

cadem couen)] = de cadem comsa. ¢f Woelfflin. ‘Archiv’ uol. 1
p. 164 8qq. i 5

canes feminas] Aelian. L c. The kivac drovay &c ta Evinpa ywpic 07,8
ot Bnparikol . . . wel Tolc dévbporc wpocdRcavTec, Eita dévrol dmalldTrov-
T .. of ¢ Tiypewe évruydvree avTaic .. bacTdcv adrac ... cupmhérovtal
e adraic ... éx bE TR duMoc Tatme ob kbwy, packy, d@AkE Tirpi TikTer
rais &x BE TovToU xal xuvie Bnlelnc, ¢ thypic TexPeln dv: 6 & & TolTon
wal wovie ele iy pnrépa dmokpiveral . . wal whuy TikTETL Plin. m._h,
§, 147 (Solin, 15, 11). Aristot. hist. anim. 8§ 28 p. 607s, 3 edit. acad,

multo acerrimum] ‘mmlto’ saepine nim soperlatini n::gat. of. ex. WT6
gr, Liv. 1, 11, 5. Nep. Aleib. 1, 2. Woelfflin “Comparation’ p. 37 sqq.

pernenit in regnum Phegi] Dicdorus 17, 03, 1 eb anctor epitomes 1077
Alexandrum a Sopithe primo” ad Phegea, deinde ad Hyphasim per-
uenisse narrant; discrepat Curting 9, 1, 36, ad !cnptnr%m nominiz ek
Curt. 1. ., ubi codd. qui “interpolati® dicuntur pracbent Phegens’, ce-
teri autem "Phegelie’. 9, 2, % tamen exstat “Phegea’, of. Diod. 17, 93, 1
drpréwe. hoe loco "Phegt’ retinui, cum lg:uta._uenm alteram formam huoius
nominis foisse $fymc (ef. Perses, gen. Persi). ) ;

cum multis donis] Curk. 9, 1, 36 “Phegens erat fr{nt.u provimae
rexs qui .. .. Alexandro com donis oceurrif, nihil, quo 1qu¢mrd, de-
trectane.’ Diod. 1. 1. altdc b¢ eic tiv ®nréwc huw:wtzlm Bk ...
Tof Pyréwe uerd blpwy woMMDY dmavTicavioc, THY TE pacikelay Exew
cuvepupnce ete. - :

ad flumen Ey'phmainj *Hydaspes’ flunins locum hie hatere nequit. 1078
of. Curt. 9, 1, 85 ‘ad fAuuinm Hypasin.’ Plin. ¢, 62 "ad H?pul_.m non
ignobiliorem (Anuinm), qui fuil Alexandri itinerum terminns. Digd, 17,
98, 1 éml Tov “Ymaviy motopdv. Arr 5, 24, 8 abrdc bé Eiv wif crpomd
inl Tov “Ypaay wotapdv mpoiibpe, e kel Tobc w Ekéva Ivbolic kato-
crpéymro,  Strab. 15, 1, 17 p. 681 éweidd) woropiay il wov “Yhdcmmy xal
wifieag: Tlibpov obdc fiv éml Tov “Ymoviv mpbe Ew kikelBey Eml ToV
Yhacmry mdiy (ef. & 70 ‘ipse ad flumen Athesim [== Acesinem] reuer-
sivnem feeit’). i ;

“qui fAnit’ et quae secuntur] nerba aperte uitioss ex mea coniec-
tura confermani, forfases andentins. g el -

E.pm.'lg per compendiom  scriptom ante oppidum® facile interei-
dere potoit, A

Alla Sscra] coniecit Reitzenstein, hoc oppidum in dexbra fln- 107,20
minis ripa situm fmese coniciss. e,

flwit . . . . latitndine] Plin. 6, 66 (Gangen) “fvere VIL milinm pas-
snum latitudine.”

stadiormm VI] of. Diod. 17, 98, 1 “Yravic, ol Td pév mhdtoc Wy
crablwy émrd,

milia] deleni, of. § 46
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17,10 Phege] retino, ¢f. gquae supra adnotanimne.  ‘Phegeo’ (®ryedc)
et "Phege’ (dfmc) ferri possont, of “Pereeo’ (TTepeedc) ot “Perse’
(TTépench.

quacrers coepit] Curt. 9, 8, 2 ‘percontatue igitur Phegen, quae
noscenda erant, X1 diernm oltra fumen per unstas solitndines iter esse
cognoseit: excipere deinde Gangen, maximum toting Indine Huminum?:
Diod. 17, 83, 2 dxoticac bé Tod Pnréwe wepl Tc mépav ol airod [comi,
Muetzell. ad Cort. 8, 2, 2; codd.: ‘lvdoi] worauch yibpac Gn Mbbexa uiv
fuepiv Exer diodov Epmuov, perd b& Tadty elvor wotaudy Tow Gvounti-
pevoy Tdyrymy, 16 wiv whdroc tpidkovra kel duoiv crablwy, 0 b Pdboc
pETICTOY TOY kevd TV By,

w1t XI dierom] Cort. 9, 2, 2 'XI diesum’. Diod, 17, 93, 2 bubexa
ipEpiry, : :

per solas terras] of. Friedlnender. ad Tonenal. 8, 6. Fabri ad
Ball. Tog. 108, 1 p. 874, Nipperd.-Lop. ad Nep. Eum. 8, 6. § 32 “per
loca sola’. post “terras’ infercidiesa censebt Schwarts *Citec ease, tum’
flnmen arcere [pro: ab rege]' e q. 8 fuit cum seribere mallem: finu-
niehat Cabesse) ab eo flumine ..., flumen ab rege (i e Phege] Gungedn
appellatum’ latom® ete, eoll. Diod. 1 e Tév dvopalduevoy Farymy,

107,12 latom etadiornn XXX] Diod. 2, 87, 1. 17, 93, 2. Strab. 15, 1, 35
p- 702, Plut. Alex, 62, 1. Plin. ¢, 65, Arr. Ind. 4, 7. Aclinn, b a. 12, 41,

latnm stadiorum] ef. Vitrav, 10, 13, 4 ‘turrim minimam ait opor-
tere fieri ne minua altam cubitorom LX. & & *maiorem nern turrim
altam cobitorum CXX, Intam enbitornm XXI1° Caes. b. civ. 2, 10, 1
‘mugeulum pedum LX lomgum facers instituernnt’, ubi tamen nonnalli
codd. “pedes’ pracbent.

Pragios] Curt. 9, 2, 3 ex emendatione Salmasii “Prasins’ [codd.
pharrasios). “[ostin. 12, &, 8 ed. Roehl: “Praceios’ (eodd.: praceidias,
deas, -das, -des, quae ecriptura ad enm, quam hoe loco codex exhibet,
proxime aceedit), Plin, 6, 68 et 70 "Prasi’, Diod. 17, 98, 2 Tpaicwo. Stral,
18, 1, 36 p. 702 et Pint. Alex. 62, 2 TTpdcion.

Gangaridas] Curt. 9, 2, 8 *Gangaridas’, cf. Inskin. 12, 8, 9. Plin.
6, 65, — Diod. 17, 93, 2 Favdopmbddv, Plubt. Alex. 62, 2 Tavbapmiv,
Zumpt, ad Curk. L e p. 436,

07,15+ Sacram] Curt, 9, 2, 3 “Agorammen’, Diod. 17, 98, 2 Savdpduny.

CC (milia’y peditom] Curt. 8, 2,3 XX milibos equitom ducentisque
peditom.”  Plin, &, 66. 88. Diod. 17, 93, 2 Iovrn dhicuuplove pév immeic,
meddny bé elkoa pupdbac.  Plut. Alex. 62, 2 dxtid pév pupidboc {nmoni
elkbor B¢ mweliy,

XX equitam] cf. Cort. Pluk. Diod. 1 e

coegisset| fortusse ante ‘quadrigarum’ intercidit fet’.

Wi, 1t goadrigarum 1T milia] enndem numerum exhibent Curb. 9, 2, 4.
Diod. 17, 98, 2. — Plut. 1. ¢. Gpuora 3 éxroxickiba,

elephantornm] nnmerns eine dobio corrptus est, of Curk.d, 2, 4
'elephantos, quos IIT milinm pumeram explers dicebat.’ Diod. 17, 93, 2
hépavroc ¢ mwokepukie kexocpnuévouc terpacicghiouc, Plut. Alex. L |
payfpove EMpovrac EEakiciidove, guibug ex locis faeile intellegitur hueg
fere restitnonds esse: ‘elephantornm habere ¢. ... miliay CLXXX?

108,16 uwsgue o] of § 66,

%16 & Poro ... percontando] of. Krebs. "Antibarbarus’ 11 p. 251 &, v
et ad rem Curt. 9, 2, 5eq, “incredibilin vegi omnia nidebantur, igitur
Porom . .. percontutur an uera essent, quae dicerentur. ille nires quidem
fmtm et regni hauvd falso dactari adiirmat” quo ex loco apparet 0, 1,8
ectionem optimorum codd, "FPoro’ ab editoribus iniuria reiectam, immo
vero scribendmm esse “hine {eum’ Poro amne superato’ ete, Diod. 17, 93,
Z'sq. dmictficac bt Toic Aeyopévore, mpocexahécuto Ty TTdpew kal mepl Ty
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mpocarelhopévy thrpipec diemuvBdvero. o bé rElha e tmdpyery dmavTo
ainBi befefaioiro,

aras conplures] Curt. 9, 8, 19 *erigi duodecim aras ex quadvato
sax0, monumentum expeditionis suse, . . . iuseit.’ Flin 6, 62 ‘exsuperato
amne arisque ino adnerss ripa dicatis”  Diod. 17,96, 1 v dibbexa
Bedy fupobe mevrhkovta mmgdy bkodouncev.  Skrab. 5.6, 7 p. 171, Arr,
5, 29, 1 v crpanidy bubexn Puwpolc kotacendlay wpoctdrre, dyoc ptv
kntd Tobc peypictouc mipyove, Plub. Alex. 68, 4 idbpicoro b Pamoic
el b

tuneaque] apud alios acriptores arse tantom commemorantor, 107,17
quamobrem suspicetur quispism epitomes anctorem ervorem quendam male
uertendo commisisse {of. Arv. |, e fpor pév ward Totc peyioroue mipyouc).

re dinina facta] of. Woellflin, ad. bell, Afr. 88, 3 p. 181, ad rem 107,13
ef, Arr. 5, 20, 9 e B2 xovecenacuivon ohTd of fwuni ooy, Bher b én’
aiTiy we wopoc, Tustin. 12, 8, 1T "eaesis hostiis’.

fossns] ad ea quae secuntur cf. Diod. 17, 95, 1 sq. Plub. Alex. 62, 4
Curt, 9, 8, 19 ‘muniments quoque eastrorum fussit extendi cubiliaque
amplioris formae, quam pro corpornm habitn, relingui.’ lustin, 18, B, 16
‘castra solito magnifieentiora fieri inseit,”

fossas pro eastris] quae pro castris ductae eraot, caue ne conicias
“fossas {quam’ pro castris maiores.’

lecticarnm] et codicis seriptura, quan vereor ob defendi poasit, 167,19
quamuam eam sic explicare stodni, ub ‘lectien’, qnae nox angnatins
valere golet, hoo Joco semsn paulo latiore wceipienda sit significetque
omuem locum, qno «quis quiescere potest, of Suet. Aog, 78 p. 72, 58
Hoth: flecticnlam luenbratoriam’ i e leetulum uel lectwm lucubrato-
viom. sic etinm apud Apul, met. 9, 38 p_ 213, 26 Vet “lecticula’ e
nide gallinae nsurpatur. eadem antem mis quae in nerbo deminotino
etiam in noce ‘lectica’ inesse potest. similiter whivy significat “lectum’
et “lecticam’, qua aliqnis portatur,

lecticarnm nestigia ampliora] Diad. 17, 95, 2 mpocérake b¢ Toic pév
meZolc Kotacknvicaic fkdory dlo crifidboc wevtamfiyec olkebopficam.  Cort.
9, 3, 19 (uide supra).

statos] of. § 45.

senta e q. 8] Died. 17, 95, 2 mwpocérage ... . olkobouiem Toic
immeticl . L .. kel bdo @drvac Ty elbicpéviov imhacioc.  Plut, Alex, 62, 4
Mal php Smho peifova wal pdtvac fnmww kel gokvoic @rputépoue xato-
crevdeac Gmélmré Te xol dippupev.

tpanca] hoc vocabulum nix sanum crediderim.  comieci igitur: 107,21
ancta’; omoium enim rerum speciem anxit Alexander {zoll, Curt. 9,
3, 19 "ut speciem omminm augeret’ Diod, 17, 05, 2 [npecérafe] dxo-
AotBwe b¢ kal téhla 1d wareheimecar pédovra Toic percBeny aiERca),

ad fumen Acesinem] seribendum esse facile eolligi potest ex 07,22
Curt. 9, 8, 20. Tnstin 12, 9, 1. Arrian, 5, 29, 2. Diod, 17, 98, 5. ceternm
Gurt. Tugtim. Diod. suctor epitomes nomen huius fluminis, gquod Enpric
omisersnt, hoe demum loeo affernnt.

ibi] of. Arr. 5, 29, 8 abrdc T4 éni T kevdwhy WopeckeudZero T
tc Ty perdhny Bdlaccav. cf Leziom p. 54 not. 1, qui exponit uerisimil-
limum esce ad hoo guoque flumen naues aedificatas esse et sic faciliug -
explicari, cur ceteri seriptores (dicit Curtivm [nstinum Diodorum) Alex-
androm per Acesinem, non per Hydaspem fnmen devectnm esse pec-
hibeaot, ef, ib. p. 152, Muetzell, ad l?nrt.. 9, 8,21 p, 834, Wesseling,
ad Diod. 17, 93, 3 p, 284, 87 — p. 206 Dind.

Porus me Taxiles] Curt. 9, 3, 22 "mille nauigiis aditurus Ccea-
mm discordesque et netera odia retractantes Porem et Taxilem, Indine
reges, firmatae per adfinitatem pratiae relinguit in suis regnis, summo
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in aedificanda elasse amborum studio vsus’ coleram chinm paale in-
fra. Alexander Taxilem cum Poro reconciliasse wareator.
0T, 2 aedificanernnt] of. quae ;l,amnlnuimﬁm__ml & 89 Tregnanit’. ; o
offendit] Curf. 9, 8, 42 ‘mille panigiis aditarus Oceanum.’ Lyiod.
17, 96, B TAC BE VOUTIKAC TOPACKEVTIC cuvrehecBeiene wal iokociuy MV
dppdrTy fTopacpévay, GkTakocuy b {mmpeTiki. J\1'_1'. 6 1, 1. id. 6,
2 4 fiv bE TO ENumav mhfBoc miv vedv, e Aerer Tirokepaioc 6 Adyou. . ..
tpukdvTopor péy & dybonwovra, T4 bE mivTo '.n).om. i Toic oo
Te wol kepiofipoic kai dca dhhe moTdma . . . . 0D TOAD dmobtovra Tiv bic
wMwv. id, Ind, 19, 7 véec d¢ al copmocm ciTd xilol kel SxTaEGom
fieaw, of e poaxpal kol Sco crporriba mhoia kel Ghka Irmopurpd kel arie
fium Tf cTponf] drovcat § ;
penariag] 3. e. fromentarias; WEEE ... ERTAE .. -
Tud, 19, 7. : _
wi, et filins Alexandri ex Roxane] Roxanen Alexander uere anni 327 uxo-
;e duxerst (Niese p. 121sq.), Septembre autem mense aoni 326 In-
cunts ad llyslaspem profectus classem  aedificatam limemit.  apparet
igitur fieri potuisse, ut Alexander ox Roxane iam pucrum nuutulern.. qni
tamen puér musquam alibi commemorari nidetur, immo Eﬁ.,deaapcm
Coenus mortous esse dicitur (Arr. 8, 2, 13 Cuort. 9, 8, 20 “ibi [a.f;l Ace-
winem, cf. Lezinm p. 54 not, 7| “forte Coemns morbo extincing eu!-E._
107,25 e dining] of. ad § 69 etad rem A, 6, 8, 15q. Ind. 18, 11, Itiner,
107, :nhm Ll: ::a:.t}:r:q;mdu:itj Curt, 9, 8, 22 “discordes et uetern odia retrac-
tantes Pornm et Taxilen, Indine reges, firmatae per adfinitatem gratiae
inquit in snis regnis.’ 7 !
nu:,;:lmqa:fmine] Cm:t.gﬁ. 3, 24 ‘secondo amme [= Acesine] defloxit’, of,
i &4 4
P pfﬂleuggtm] nomen oppidi fortasse corruptum.  cf. Curt. 0, 4, 1
*peruentum erab in regionem, in qua Hydaspes amnis Aesini commit-
titur.” id. § 4 “hine excensione facta.' Diod. l'i'._ a6, 1 e &' fhdov dml
iy ‘Axecivou ki “Yhicmou cupfokiy ExfiBdonc Tobe cTprTidTac *Th
wigr  interim Indorum philosophi] va quae secuntur inm apud Adlernm
1.1 p. 40 ct Pridikivm p. 162 5q. inueniuntur, cf. quae ad § 65 de ca re
10, 40 nﬂ:u‘i ... . habitabant] loco emumtiati relatio ahs.?_parhmpmm
confunetum adbiberi possit: “in bis regionibus habitantes rttnqu}e, quod
sequitar, ennntiaton relatinum id, quod praecedit, parti cula *qme om&aesu
excipit, nt saepins. of Caes b g 1, 1, 4 'pcr?mn:n sunt (Belgae) Ger.
wams qui trans Rhenum incolunt, quibuscom® eto., ef. de ea re Kueh-
ner. 11 2 p. 875 sq.
107,11  carebant] igem coniecit W, Foerster apud Adlerum, n
litteras hioe exemplo]| of 66. de litteris quae secuntur Pridik haec
totalit (L e. p. 162): ,ex deabue illis apistulis altera mh;l"ust nisi
Enti.ue reddita epistula, quam Calannm scripsisse m_mt Phila. ]mms
Philonis loci notitiam Pridikio debeo, Exstat igitor illa Calani epistula
upnd Philon, quod omn, prob. liber § 14 p. 879 (uol. V p. 280 ed.
Richter). n
1wr,33  Macedoni] pracbent etiam Adler et Pridik.
. auditam et te ab amicis induci] of. Philon. 1. 'c: pihot meifouc
yeipuc woi dvdriny mpocpépery hbity pirocépoc, obd” &y Gy fwporimec
Jur,‘;l. nom madus uitae] i e. gesus. of. Cie. Tusc. disp. 5, 23, 86.
ne in somaum qui:lhm %e::}?l of, Krebs. rmﬂ:’muﬂ‘ic’izn& :fsrﬁ
i inm® locoeque ibi allates, ‘in somnum ueny 4
:ﬁr;:l::]:;im’. :f?ﬁplmat‘em Plut. Alex. 47, 1 Mépuiy the vy pév adtoic
Evimvioy Ty BapPapwy dpivrwy et Philon. L e 008" &v vy fwpakdTec.

dyoucon Arr.
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obiecerig] comiceit etinm Volkmann, qui idem ‘nog’ ingeruil, gquod 107, 4%
recepi. ,'quibue el oboedieria’ optime C. Wachemuth (collate Nep. Da-
tam. &, 4).* Adler. fortasse scribi potest: nuibus & obicceris Coor-
pora nostra’y, corpora modo nostra® e g s cf antem ad “corpora
nostra’, quae uwerba idem ualent quod ‘nos’, Palei-Heerwagen ad Liv.
28,98, 7 p. 309,

corpors modo nostra loco monebis] ef. Philon. L o, abpare yip
ueToiceic £x whmou elc Tomov, yuxdc b obx dvoykdceic mowely i oy foi-
hovTal

maonebis] idem econiecit Volkmann,

quidem] in hac particola uvis inest adoersating. 107, 36

coges] idem comecit Volkmann,

gl humanus, hnmanus, inquimns] of, Woelfflin, "die Gemination im 10787
Liteinischen® (*Sitz.-ber. d. philos-philel. Kl d. Ac. d. W, & Minehen®
1882) p. 432, ad sepsum of Pe-Call 111 6 p. 101 ol B¢ einov el Bwmric
tmipyec, i Tocatra wokepelc’; (cod. Leid. p. 774, Arm. p, 78. By p. 358,
Ial, ¥al, p. 122, 108qq. Leon. p. 108, 7).

inguimng] “inqeam’ vetinnerunt Adler et Pridik. “lvguimus’ ut
apmd Hor, serm. 1, 8, 04,

superas nosmet] omnia quac secantur incerts sunt, de quibus
Pridik p, 168: ,uerba epitomes sunt corruptissima; equidem ibi similis
atque apud Philomem scripta foisse coniecerim, id quod mibi werba
"supir nosmet insedimos’ indicare nidentur eollatis Philonis nerbis “vo0-
Tou hmepdvw Muelc yevopelo” quae coniectura si wvera est, ebiam ordo
sententiarum in atraque epistula idem est; sed pro certo hos non eon-
tenderim.'*  nerba autem Philonis haec sunb: wip peyicrove zeic D
abuoc mwoveuc kol @Bopdy Eppdferar’ TovTou Omepdvil fpeic ‘revdueba
Divree wadpeBn: ok fon foaokedc ofite dpyuwy, Oc dvayrdcer Audc moiely
i wy mpompovueo. qoae uverba immane guantum ab hoe loco dis-
crapant.

covporis nostri partes snperati mouemuz] of, panlo supra: ‘corpora 1081
nostra loce mouebis.’

quarnm per terram est potestas) se. tibi, opponuontur antem “per 1083
terram” et "deorum’ ef ‘per terram’ idem nalet quod ‘in terra’ (Plant.)
nel Min terrie’, fuit cum scxiberem: “gquaram parta {uel ‘parata’) est
polestas” se. tibi,

qued uero dininitus tributom est] i, e, animus, Brachmanas antem
;15 E'immﬂrtalimh animi eperssse docet mos Megasthenes ap. Strabon, 15,

, B9 p. 713,
nos quae cars] idem coniecit Volkmann, 108,35
cognoseamus] “cognoscemus’ Pridik errore typothetae, 10k, 4
abutimne] “verbranchen, vermehren’ i, q. ‘ufi’ {mem in malam
partem), of ex. gr. Inl Val 8, 24 p, 183, 2.
quae ceterl poesident] aliter his werbis Volkmann indicasse 1085
uidetur, ¢um post “ceteri’ inseruit 'nom’. sed quid bis werbis signifi-
cotur, facile apparebit conferenti Megneth. ap. Strab. 15, 1, 60 p, 713:
Optily kol dipitoc Tpepoudvouc, & wopéyerw atrtoic wavra Tov almbévra
wil OmobeEduevoy Eevlg, Btrab, 16, 1, 61 p, 714: “Apcrdfouhoc dE v év
Totihoic copcrdy lbelv dio pnc, Bpoyufvac dppotépouc . . .. Tov pév
ot dhkov ypovov xot dyopiv borpifer . . . . EBovclov Exovrac i fod-
Aovray iy dviwe @épecBar dwpedy efe.  Onesicritus ap. Btrab. 16, 1, 65
E‘ Ti6, dmdveac b eic iy mohiv word tac dyopdc cxebdvvucBus Gty b
v woutZovn cixa f Borpuc mapatigwa, Aapfdver dupedy wapixovroc (.. -
dmncay Bt mhovclay olklov dveichm abroic . . .. elodvrac BE befmvon ko
wively wal Ao, L
quae cum impensi] equidem conieceram: ‘quam cum impessam
eousequi nequinerint® i. e. "com nos, qui fam parnam in nietem impen-
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sam facimue, imitari non possint.’ sigoificator antem his nerbis cetero-
rom Indorum opnlentia, de qoa of. Curt. 8, 9, 19, 21, 28, 7dc d¢ dini-
Toc fwdvrwy (copiry) odnpic fuisse dicit Nearch, ap, Btrab, 15, 1, 66
p. 716, “impensa’ igituc b, 1. idem ast qund‘ "exigun impt:ntlilb', cf. b'n's_l.
lug. 39, 5 'ex copin rerum’ i, e. ‘exigua copia’. ceternm aliter de his
nerbis indicanit Keil, cum comfecit: "quae cum sine (uel "nisi’) impenss
consequl nequinerint,’ J 4

10, nos landant libenter] of. Onesicrit. ap. Strab. 16, 1, 63 dxotiery Tip
Thv AMEEavhpov the . ... &v T dyowvte mhelcr.

Graecornm philosophorum] Phile Loe: "Eddipay be quhocdipoic olk
EEopoiotpeta, Gcon mimbv elc mowirupy Mvove duekémeay, dlha Miyoic
Epya wap’ fuiv dxdhovba, wal Eproc hivor Bpaxeic dhiny Exova blvapy
wal poxegdrgro kol EevbBepiny mepurmodveec.  Pallad, wepl v wije “h-
blac eowiv kal Tiv Bpayudwwy |= Pa, Call. IIL 12 p. 106 eqq.] p. 108
fueic b Aéyere & bel py woielv kol moteiTe & pi) bel Aeyews map” Opiv bé
otbetc pikdcopov oibev &v wih hokfen s Opdy pap 6 vobe Ecth i rhirT,
wol Eml toic yeilecv al ppévec, gquae werba Ambrosius (ibid.) sic nerbit:
‘uos nutem digitis quidem quae debeant fieri neo tamen facitis. philo-
sophum uos pullum potatis nisi eum gui noverit loqui: nester enim est
omnis sensus in lingus nobisque in oris uestri labiis totn sapientia est.’

08,9 dignn uerba factiz, fi similin werbis existunt] coniecerunt ot
EKeil et Fr. Albracht. verbo antem “existendi’, quod hoc loco legitur, in-
ducor, ut paroam quandam macalam abstergeam, quae wlhee Eutropio
adhacret, legendom enim est apud illum in praefatione: “res ..., ...
quae in negotiis nel bellicis uel cinilibus eminebant . . . . . additie cbiam
Lis quae in prineipnm uita I;iregia.e [codd.: egregia] extiterant.’:

10,9 accipimua] inde ab Quintiliano verbum "accipiendi’ cum duplici ac-
cnsatine confometom idem fere ualet quod Cintellegere, interpretori,
dicere, nocare, appellave’. . i

antiqnissimam] Adlar et Pridik retinnerant “antiquissimum.’ ]

108,10 studere] omisit Pridik, errore, ut nidetur, ef. Catull, 93, 1 “nil
nimium studeo uelle placere’ st Vablen. in "Commentatt. in honorem
Mommseni® p. 665,

ws, 11 potes] idem conjeeit Albracht apud Adlerum, ;

haee si contrn tendes] ef ex. gr. Liv. 8 15, 2 ‘eo acrius contra
tribuni tendebant.’

o alienns] com ablative conjunctum uwt ‘non idonews” ap, anct, ad
ar. &, 3, B.

108,15 ad ens regiones] of. Pe-Call 1T 4 p. 99 tiv Sbowmoplay éwoieito
wpic Touc Bpaypfvec vitor 'OEudpdkic, : \

108,14 Oxydracarum ac Mallornm] of. Curt. 9, 4, 15 “inde uentam est in
regionem Oxydracarum [ex coni. Aldi; codd.: sudracarnm] Malloramque,’
Iustin, 12, 9, 8 'hine in Mandros et SBuodracs: [ex coni, Alfredi de Gut
schmid; codsd,: sugambros| nanigat’. Diod. 17, 98,1 uerd & ratita crpa-
Tetoac £ml 'OFubpikac kal Toic bvopafopfvouc Mallotc.  Arr. 6, 4, 5.
Strab, 15, 1, 88 p. 701 Madkol kal Cubpdrm. ceterum § 78 epitomes tra-
ditum est Toxidragas’ et "mallotas’.

consederunt] of. ad § 30 ‘regoanit’. %

milia peditom C, equitum XX milia] Curt. 9, 4, 16 ‘nonaginka milia
[ex eoni, Loocenii; codd.: VITIT] juniorum peditum in armis erant, prae-
ter hos equitum X milin nongentaeque quadrigae’. Tostin. 12,9, 8 ‘quae
reotes enm armabis LXXX milibus peditum et LX milibug equilum ex-
cipinnt’. Dioed, 17, 98, 1 waréhafe tobc byywplouc fbporkdrac welobc udv
mheloue v drasicuuploy, lrmelc 5¢ pupiove, dppate d'Emrakbo,

w815 cum his paratns, ot confligeret acie, ex Macedonibus quidam] cf,
Tulii Valerii epit. (ed. Zachor 1887) p. 52, D eqg.; ‘ingresens igitor In-
diam, mox obuii fusrunt ei legati, quos Porns cum litteris miserat’. ibid.
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p- bd, 12 sqq. “Porng ex quadam repeniing tnmultuations suorum con-
uersus, ut uidereb, quidnam id essef, protinus Alexander eius ingniva
gladio transfodit cumque postrawit’,
paratos, ut] of, Pabri ad Sall. Ing. 91, 2 p, 347
id accidit ut e, q. 8] of. Lewium p. 135 8q. ea, quae in iis quae 108 16
secunfor narrantor, apud Cuortivm et Diodorsm non exstant. ille enim
de fnga Oxydracarum Mallorumque haec tantum tradit: “haud (eaditor,
metune an gborta seditions inter ipsos subite profogerint’; hie astem
17, 98, 2: craodcavrec Omép ThHe Hrepovioe el Tde coverruc mokew dmegil-
prcayv. sed propins ad epitomes narrationem aceedit losting 12, 9, 4 “cam
proglio uictor esset, exercitum ad wbem eorum duocit’. cf. ad haee elinm
Arr. 6, B, b sqq.
corom imperatorem] Curt, 9, 4, 24 “ducem ex natione Oxydra- 108 17
carnm spectatae nirtutis elegerant.”  hoe dgitur loco Cortive imperatoris
nomen non affert. aline autem est ille *Sambua’ apud Cort, 9, 8, 13 ot
17. lustin, 12, 10, 2 {"Ambus’). Diod, 17, 102, 6. Aw. G, 16, % cf. pras
terea Plut. Alex. 64, 1 et 3 tov Zappar,
. Bambum utrumque femor] of. supra § 66 ‘paclem stipendiom ex-
egit’, eaing autem dieitur: “HSamblms utrowque femur transfgitor?, of.
§ 77 “Alexander . . . stomachum ac capnt nebementer ietus est’) Liv,
21, 7, 10 “Hannibal . . . adoersom femur traguia graviter iclue eeeidit’,
Aunet. bell. Afr. 78, 10. 85, 7 ete.
se partim] intercidisse fare hnce widentor: ‘perterviti ac fugientes 108,18
s partim in (montes coniecernnt, partim ind oppidum confogerunt’ of,
Curt. 8, 4, 25 (barbari) "auios montes ef inpeilitos occupansrunt, quorum
smen rex frostra persecutus inpedimenta cepit. peruentom deinde est
oppidum Oxydracarom, in quod plerique confugerant’, estne seri-
Lbendum: "superati® ¥
mm:lna.]l of. nd & 40. 108, 20
adorti] of. Muetzell. ad Curt. 8, 1, 6 p. 9. Fabri-Heerwagen ad
Liv. 22 9, 2 p, 257.
sealas erectas] of Tiv. 32, 14, 2 fecum iam sealus ad mosnpia ere- 108,21
xigset’. § 41 "sealis appositis’. ad ea goae secuntur of. Curt. 9, 4, 80
Tustin, 12, 9, &. Died. 17, 98, 5. Plut. Alex. 63, 2. Arr. 6,9, 3. ceternm
et Diod. et Arr. oppidam ipsmm et arcem distingount, epitomes autem
auctor in hac re cum Cortio congruit. sed a Cortio duscrepat (qui Oxy-
dracarnm oppidum foisse tradit), com disertis verbis non dicit, ntrum
Osydracarum an Mullo:um (Are. 6 11, 8. Stral. 16, 1, 83 p, 701 ebe,)
urba foerit, qua in re consentit ¢nm Diod, et Tastin.
cum tribus] in iis quae secustur leonnatus (ex coni meni tan-
tum memoratar,  Arr. 6, 9, 8. Cort. 9, 5, 14 sq. Diod. 17, 89, 4. lustin.
12,8, 6. Pu.-Call. p, 99 not. 13,
in up'gidum desiluit] omnin quae secuntur in oppogoands ube 10822
factn esse Cart. et epitomes auctor narrant. of, Curt, 9, &, 2 —20. lustin,
12,9, 5—11. Diod. 17, 98, 6— 99, 4. Arr. 6,9, 65— 11, 1,
mll&j non ennt sobeecuti] Curt, @ 4, 3% Died. 17, 08, 6. Arr. 6,
9, 4. Pe.-Call. p, 99 not. 12.
conspicantes] of. § 22, Justin, 12, 9, 6 ‘cum enm hosbes conspa- 108,25
xissent’ vto. Pa-Call. p. 99 not. 12 ol ¢ &v o) woker Bewpricavree dip-
pncoy wphc atTiv,
circnmeteterunt] Cart. 9, 5, 5 “cum [comminus (del. Aldus)] noom
procal tot manss peterent, neme tamen audebat propius acceders’, quo
tamen loco “eminns’ seribendum et “procal” (cf § 8) delendom esse censea.
Leonmatus] Curt. 9, 6, 17. Arr. 6, 10, 2 et 6, 11, 7, 108, 85
b _:‘,amam dextro] Curb, L c. “eeroice graviter icta semianimis pro-
cnbmt’,
stomachum ae eaput] Curt. 8, 6, 0 ‘[ndus — sagittam — ity ex- 10495
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cusait, ut per thoraeem panlum super latus dextrum infigeret’. Died. 17,
99, & Téhoc B¢ ToEevBeic {md Tov pactdv Emecev elc o ypéwe.  Insting 12,
0, 12 ‘sagitta sub mamma tesicctns’.  Arr. 6,10, 1 "AlEavbpoc be k-
retm xal adtde Wb 1ol Glpakoc o Té crfiboc ToRedpan Dmép Tov pocTdv.
Plut. Alex. 83, & ete.

pectore aduerso] of, Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 7, 10 p. 27

108, 27 ca.lmt,] ef. Cuart. 9, 5, 7 "iam -cmleum saxa perfregerant’. A 6,
11, 7 of pév Edhp mhnypévre katd ToU kplkvouc “AléEavipow kal Daprubcovro
mecelv ete.

malo aecepto] An “male weceptus’? of Woelfflin. ad anct, bell.
Afr. 18, 5 p. 32,

105,28 portis refractis] Curt. 9, 5, 19, Justin. 1%, 8, 11, Arr. 6, 10, 4. Pa.-
Call. p. 99 not. 12,

108, oppidanisque ommibus interfectis] Curt. 9, 5, 20 Diod. 17, 99, 4.
Arr. 6, 11, 1. Pa-Call. p. 89 not, 12

108, 50 uli Alexandro meling factum est] of § 84,

wed qui proelio superfueract] cf. Are, 6, 14, 3. "AhdEavbpoc bt covphmmy
pév todror Te kol v Moldv toic &t cwlopévolc EméroZe dilimmov.
Fubri-Heerwagen ad Ldiv. 21, 4, 7 p. 14, g :

regi praedicto] i e, Bambo, cf. § 75, ubi lamen "imperator’ appel-
latur, quia Malli et Oxydracae tom demum reges habere coeperont.
ws sz dicto audieut«s]] cf. Krebs, "Antiburbarns’ vol. T p. 189 5. v. cete-
rom fortasse ex hoc loco explicari potest Arr, 0, 16, 8 0 bé émi Ciufov
ab fite, OV Gpelwy by corpdmav Un’ abtol ketactofévre eto ad
aem locwm of, Schmieder. ap. Kfieger. p. 247, de sitn autem regni
ga,mhi of. Lezium . 148,
tum philosophos] ef. Plat, Alex. 64. quas a seriptoribus historiae
fabnlosae Alexandrl de colloguio, quod sequitur, tradite sunt ab i1z, quae
hoe loco narvantur, ualde discrepant. ad rem ef Plof. Alex. 64, 1 7w
B¢ yupvocopietiy Tobc puikicra Thy Capfey dvarnelcavrac dwoctijvar kol
wokd mheicto Toic Makeboo mopacgderac haflv bk ete. tim consen-
tiunt enm iis guae secuntur interrogatiumenlas quaz B {"the history
of Alexander the great’, Cambridge 1889 p. CI) ex uersione Asthiopica
Pseudo-Callisthenis affect omissis tamen philosophorum responsis,
tum philosophos . . . hosce] insigne exemplum anacoluthine, cf.
Liv. 80, 27, 11 “lodos — ut eos lndos’.

we,se  adortus] of Ter. Adelph. 404 ‘adortus inrgiost fratrem’. Tac. hist.
1, 81 "Subrium et Cetrinm adorti milites minis”. Cuart. 10, 2, 12 “regem
foroeius guam alias adorti’ efe.

w88 nos hostes nobis esse] Plat, Alex. 64, 1 Tobc . . .

Makebda mapacydvrac. of ib. 59, 4. )
; declaraunistie . . . melins est] quaedam intercidisse intellexit Reitzen-
stein, ea sutem gquae secuntur in angostum coacta esse facile apparebit
couferenti ex gr. nestigium uberioris narrationis, quod § 82 deprehendi-
mas: “to dixisti’ efe,

w805 enim] tertio loco positum. of § B8 ot Fabri-Heerwagen ad Liv. 22,
0, 8 p. 350, )

1 cetori morianinr] sberins Plut Alex. 64, 1 tpwriuata wpolpaley
witoic dwope @iicac dmoxrevelv oy uiy dpliic drokpivduevoy Tpimoy, eiT
LipeERc oifTw Toie @louc. guamobrem hoe loco guaedam intercidisse
snspicetur quispiam. ceterum non semper emmdem Indum omnis respousa
dodisse jotellegi potest ex § 82 interrogausil quis eorum qui dixerant
uideretur deterrime respondisse’.

T, dixit] i. q. Tinterrogauit’, ef. 47 ‘dictitabant’. Plut Alex. 64, 2 &
piv ol mpdros EpwrnBeic méTepov oierar Toie Tivroe elvan wheiovac )
tedc Tebvnkdrac, fpn Tolic Zhvrac: obkén yap e tobc TebmriTac, Pa.-
Call. 116 p. 100: repov B¢ bppibrnce’  tivee dpa whelovéc clay, ol Toy-

kokd Whelora TOiC

o
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tec §) ol vexpol; ol ¢ eimov: ol wév Tereheutnrdrec mhelover, dh\' oik
ot Ty iy dvowy wétpov, of rop opluever mhelovie ela miv pf parve-
pévwv (cod. Leid. p 978, Arm. p. 77, Syr. p. 358, Inl Val, p. 120, 24 sqq.)
Budge 1. o p. Cl: ‘are the dead more in nomber than the livings®

illis qui nolli sunt] "nullus sum’ i est g. ‘mortuus sum?, of) Cie. 2005
tnse, disp. 1, 36, 87 “de mortuis loquor qui nulli sung’.

nullus numerns potest esse] i e "oumerari neqoennt’ nel "extra 106
numernm gunt® (of. Caes. b, gall 6, 18, 1 "aliquo numero eese’, Graeci:
&y M kol dpfud elvm).

_ marinaa an ferremae bestive] Plof. | e, 6 b¢ bedrepoc (Epurrnbeic)
TATEpOV v v A Thy Bdhoaccay pellove Tpépery Brpic, (Epn) Ty e
Taltne yap wépoc eiven iy Bdkortav. Pa-Call. 111 6 p. 100 = cod. Leid.

p- 173, Arm. p. 77. Byr. p, 358, Iul. Val p. 121, 8sqq,

terreuae bestiae| Cie. de nat. deor. 1; 108. alibi ‘terreatres’,

respondit] “terrenge, nam in terma’ ete. 109,7

quae bestiarum] Plot, 1 e. 6 d¢ tplrec {dpwrnBeic), moldy ter Ddov 1008
movoupToTatov, O pdge viv, eimev, dvBpwmroc olic  Epvwiey, :iisc.'re;mr_
autem Pe-Call Il 6 p. 100 = eod. Leid. p. 778. Avm. p. 77. Byr, p. 368,
Iul. Val. p- 121, 10agq.  cf. Budge L e p- CL

_quicquid hominum eet]| cf Weilsenborn, ad Liv. 2, 8, 7, "fuit’ 109
maluit Schwartz,

quam ob caueam] Plut. Loc. §8 6 8 wéraproc dvaspiviuevor 100, 10
Tivi hoyicpd wov Caffav dmécrneev, dmexpivaro | wohiic Iy Boukbuevoc
abTdy 7 kolic dmoBavelv',

. utrum nox an dies prior natas] Plat, 1 o, 0 b wéunroc dpwnbeic 10, 18

moTepoy oleTal THY Wudpav ) iy vikTe wpoTépay yerovival, | Tiv fuépays
cimey fuépe ', sine dubio dgitur in iis quae seeuntur seribendum sst
‘uno die pring diem quam noctem watum®. sed of Ps..Coll 111 ¢ p, 100;
Ti mpbrepov Epévero, ) vOE i N Auépa; — ¥ vOE, wal yap T revbueva bv
T CKETEL THC TacTpdc aiEdvovtar, €ita elc Ty alriy dmoxber factip 10
Bedpoc (cod. Leid, p. 773, Arm. p. 77, Syr, p. 368, Jul Val p, 121, 21)
of. Budge L c. p. CI: "is night older than day?’ Talmnd Babylon. ("Ta-
mid® 32): 2D nb mE R AnE ok YvER JBR A3 mRAAD NRED R Uk

. deinde cum Alexander dubitaret] male intelloxisse et uertisss 109,14
uidetnr anctar nerba quae ante oculos habnit, of. Plub | ¢ mpocemcimer
offroc Baupdcavroc Tol Buohéwc dnioriy dwdpwy Epwrficewy dvdykn kel
Tic drokpicac dndpouc elwa.

ait] of. Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 54, 1 p. 191 et Kvebs *Anti- 100,15
bn.rburug"i Ihpk 128 8q. 8w

quid homo debet facere] Plut, 1 ¢, § 4 perepohdv ofv Tov fcrav 109, 16
fipubre wdic dv mic punbeln pdhicra. | dv kpamicoc G Epny | uf ep-a:-Bt:pﬁcJ
3" dizerepat autem paulo s Plutarcho cpitomes anctor.

ipcundus] Fabri ad Ball, Tug. %5, 41 p, 338, 208,17

quo pacto ipse dens posset existimari] Plot L e. vy 8¢ Aommiry 108, 19
Tpuiv O pew Epwrnbeic mBc dv Tic & dvBpimuwy révorte Bebe, el T k-
Zeey" gimev 0 wplEar duvatdy dvBpdmw’ uy fov.t fuit aubem cum con-
ieerem 'guo pacto ipse posset dens esse existimari® coll. § 84 “sapientes
esse exiktimans”, J

utrum plas mors an nita ‘nalerct] Plut L c. & 8¢ wepl Twijc wal 108, 4
Bavdroy {EpurnBelc) morepoy icyupdTepov, dmekpivato TV iy TocmdTo
wakd @époucay. Ps.-Call. 11 6 p. 100: Erepov b tpwrd Epurmnua ol dpa
Icyupbrepov § Bdvatoc f) ) Zwitt ol B¢ eimov ./ Zumy, Gn 6 fhiec dvo-
Tehlwy dktivac Eel hopmpac, dlvay 8¢ dcBevécrepor Opitar (eod. Leid.
p. 778. Arm. p. 77 Syr. p, 858, Tul. Val p. 121, 4 sqq.).  ntrumaoe ab
epitomes auctore nalde digerepare manifestum est, of, Badge I, c. p. CI:
1a death mightier than life?

ut oulli #int] ef. ad § 79, 104, 43
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1043, 24 quﬂndlu utile est] Plot. 1. ¢ 55 & b¢ vehevraloc (EpwmBeich udym
Tivoc dvBpudmuy kohic Eyor Tijv, uéxen ol wi vopiZer vo vebvdva Tob Tfjv
dpervovt, Gesner ‘gnomographi’ p. 877 (sermo 271) ex Fanorino: “Ap
creltme & dlxmoc dpwrnbelc wocov dorl ypdvov dvbpumov xahdy Ty Epne
Ewe dv dmokafly 10 Tebvdvar Tol Ifv kpeitTov Eival,

adeo] mim babet temporalem {péym ofi), cof. Erebs “Antibarbaros
I p. 82 5. w, &b quos ibi Jandat,

100, 25 cam uwollet eno indicio gquemguain perive] quae verba ut ex ditho-
graphia orta delere uult Bchwartz, eqmdem retinul dobitanter, Alex-
ander enim cum ipse de responsis philosophorum iundicare nollet, iudi-
cium eins rei ad enm detulit, quem solnm ex decem Tndis interrogatum
non ¢sse numere interrogitiuncalarom indicatur (apud Plot. |, c.8 1 &va
be Ty mpecfiTatov dréheuce kplvery).

w28 ne gqoid gratine caven indicarel] ad ea quae secuntur of. Plot, 1, e,
& 5 olrw b Tpambuevor mphc TOV dikactiy Exéheucew dmopaivechar. Tob
b Evepov étépou yeipov elpnréval gficavrec ,obkoiv Epn ol mpivoc dro-
Gowl] TowadTe wpihvwy. o0k dv yet' eimev b Baoked, el pn ob wedby
qfjEle TEToY GEOKTEVEIV TOV dmokprndpevoy kdrcra'l

et ille] estne seribendam “at idle™? (Plut, L o vo0 b7,

i, &0 aliom wlio deterrime] ef. § 29 "omnibes formosissima’.

lo9, 82 mon est rogium mentid] Arr, praef, § @ advd [i e, Tltoleuoiw] fa-
kel dvn oloypdrepoy f mw 0w wedcacbm fv.  Talmud Baliylon, ["Ta-
mid® 82): 372 wobab v w3

100,57 praesidendum] an “providendum’? sed of. Cie. Verr. 5, 22,

10,1 nestimenta , . . jussit] Plob Alex, 65, 1 voitouc wlv oiv dpfike dw-
prcdusvoc. . Talmed 1, e Jman prosad pmos wesbs o

1,2 in paunes conscondere] ef. § 80 “naues conscenderunt’. § 10 Cin
riatiz ascendere’. ceterum hoc loco desiderantur quae a Cortio 9, 5, 22
— 0, 8,38, Dhiod. 17, 100 sgq. Tustin. 12, 9, 1 sgqq. teaduntor,

inskit . . inssit] of. § 10 et § 86,
110,3 Ef.u]) Atlanticum a¢ Bobrum mare] ef § 63.
uming Indo] Are, 6 14, 4.

10,4 venit ad insulam Patala quoae appellator] Aree 6, 17, 2 dplxero
o¢ abrd® kol & vov TTarakdwy The yhpoc dpxwy, 6 b 16 Aédkta Egnv
elvar TO wpde Tod wotapoed ol vbod motoduevev. Btrab. 15, 1, 82 p. 700
(4 ‘hebdic) Buch crdpacy elc Ty voTiov debibwa Bdhotrov kol THv Tlata-
iy mpocayopevopévny wowel vicov. id. b, § 83 p. T01: v BE Ti) TMa-
Taknvi mohic écriv dfwdhoyoc T Mdrahe, dp’ fic wal | vicoc kokeital
apud Arrign, autem (6, 4, 1. G, 18, 8, 6, 17, &) et ipsulae et wrbi nomen
Tiarahe est. Diod. desique 17, 104, 1 exhibet Tatoha, foit autem cum
seriberem: “uenit ad insulam Patalamqune (cod.: qoae) appellifur (eod.:
appellatar) in oppidum® [éod.: “opbioram’, corr, Reitzenstein] coll. Lin.
28, 42, 8 "Emporits in wrbem sogiorum elassem adpulisti’, sed nonc
hane lectionem pracferendam esse duxi: "wemit ad insolam Pataly quas
appellatne.  oppidom’® ete.

1105 + Bigandar] apud Plolem. 7, 1, 61 Biwdyapa et in Anooymi (Areiand,
uh fertur) peripl. maris Frythr. 38 Moverdp.  ef. G, Muellerom ad b 1.
in (Geogr. Gr. min. nel. 1 p. 287. Konr. Mannert "Geographie der Grie-
chien u. Rémer' wol. ¥ pars 1 . 106 ot 107 edit. 11

1008 Mamalees] corruptum esse nidetur. in sinistes’ se. ripa’.

ab his commeatum el doces] Curt, 9, 8, 30 "ducibus deinde samptis
ammnis peritis defloxit ad insalam medio ferme aloeo enstam’. A, 6,
18, 6, ad "doces’ cf ad § 54.

114§ proptec latifudinem fluminia] Asr. Lo frov Tvaomep dvageitm ic
eupoc O moTapde, we kai dokeciouc TatTy crabiove Eméyely fmep elplTaToc
abric abrol fjv.

100, 8 in insulam desertam] cf. Curt. L ¢
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insgit requiri] Cart. 9, 8, 1 ‘ibi dintiug subsictera coactus, qoin
duesz gocording adseruati profogerant, misit, qoi conquoirerent alios®.

gi] of. ad § 47,

ubi neminem inugninnt] Corl, 9, 9, 1 "nec reperkis’, 110, 4

deos conprecatns] of. ad § 29. f

jamgue etadin CCCC decucurrerant] Curt. 8, 9, 8 “iam CCCC sta- 110,10
dia processerant, onm gabernatores wignuupara ipsos Auram maris eh
haud procul nideri sibi Oceannm abesse indicant regi®,

decucurrerant] suct. bell. Afr, 3, 6 ‘nullum portum, gue classes
decurrerent’,

gins rei non inperiti] i . gubernatores. k L hom

spe salutia inicctn Jaeti] estne seribendum ‘elati’? of looum Curkii 110, 12
in adnotatione ad & 81 emenddtum. ceternm pn.uin.aht,er Cort. 8, 9, &
“lagtus ille hortari nauticos eoepit, incumberent remis: adesse finom la-
boriz omnibug uotis expetitnm’.

regem| eatne scribendum “remigem® sensn collecting? of. Muetzell,
ad Cuort. 4,8, 18 p. 217. quaesdam intercidiess putat Reitzenstein, uelut
“regem (de ea re certiorem facere) abque’ e. q. &, cf Cart. 9, 9, 3.

hortari] cf § A7 ‘uersari’. Pabri-Heorwagen ad Liv. 22, 47, 8 110,18
p. 881, Fabri ad Sall. Cat. 12, 5 p. 34,

si guem locornm peribum] Curt, 9, 9, 5 "paocos tamen nanigio i1, 14
emisit in ripam, qui agrestes nagos exciperent, e quibus certiors posel
posse sperabat’,

inoenire pomnt:_i suppleni coll, § 856 ‘si quem locorum posscnt
non igoamm innemire’. i

din enm quaesiesent] Curt. 9, 9, 6 illi serutati ommin tugurin 110,16
tandem latentes vepperere’.

el intem!ga.tig nrt. @, 9, 6 “qui interrogati, quam procul abesset 110,16
mare, responderunt nullum ipsos mare ne fama guidem accepisse: cele-
rnm tertio die peraeniri posse ad aguam amaram, guse corramperet
duleem, intellectnm est mare destinari ab ignarie natorae eins’ quo
loco eollato Reitzenstein comiecit: “nauigandum esset (ad mare, mare}
neganerunt’ e, . 8, quae coniectura hand scio an wera gil.

aquam commixtam] Cart. 9, 9, 7 "mixtom flomini mare’. ib. § 7 110,17
“dispares undas’.

animis libentibug] Cort. 9, 9, 7 "ingenti alacritate’, 110,18

post diem tertiom] Cuort. 9, 9, 7 "tertio jam die mixtom fAomini 110,20
subibat mare’.

sitientes] conieei coll. Cart. 9, 9, 10 “identidem intomescens mare 110,21
ét in campos panlo ante siccos descendere soperfusum’,

citatim] of. nuct. bell. Afe. 80, 4 et Woelftlin. ad h. L. p. 128 110,22

gupprimi] Curk. 9, 9, § "Oeceanus exnestuans inuehi eoepit of in
retro filnmen urgere; gquod primo ecoercitum, deinde nehementins pulsum
mniurﬂt,impe’w aduersnm agebatur, quam torventia praecipiti alueo in-
currunt’,

Ea quae secuntur fere ad nerbum cum iis consentiunt, guae qui
historiam fabulosam Alexandri conseripsit nomine Callisthenis usus narrat.
ne igitur longas sim, iis fantom locis Pseado-Callisthenis ut noeant uerba
ufferam, guibus haec epitome uitiis quibuedam inguinats est. id quoque
lectores monitos nelim me de origine ac natura illarum fabularum, quae
ilia Alexandro feruntar, nerba facturom nom esse, eum hanc rem diffiei-

orém egse putem, quam uk paucis absoloi it. hoe tantum praefari
licest cud.icl?:l .L'l?ne'ndmﬂalt)fisthunis promgg:s ad epitomen accedere,
sed longe ab hoo superari. ceterum qui in has fabulas diligentios in-
quirgre nolunt, mihi ad hos fere libros delegandi sunt:
Julwrb, T, class, Philol, Buppl. Bd, XXVI. 11
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i 7 ar Kritik ond Ge-
l. Zacher “Pseudo-Callisthenes, Forschungen mar
schiclElt:l [le?i:lteaten Anfreichnung der Alexandermge’ 1867, il
Paul. Meyer "Alexandre le Grand dans la littérature frangaise
tom, II 1886, - :
Woldeke ‘Beitrige zur Geachichte des Alexanderromans
1500 E{E%‘%nkagh: deq:r &{.:;.é.glier Wise. Wien. Philol-histor. 'Kl’ f‘;'l'_ﬁ.sj
V. Ryssel ‘die syrische Ubersetzung des P\amﬁpf&}‘hattgnfi . ;;[u :u?
A d. d. peuneren Bpr.’ aol. 90 (1808). Rich, Haal k-
fivgpoifu Die ugzlenischezhbcraetmug der sagenhaften Al_eran{.‘ier-ﬂw ra-
phie® 1896, 'Die unita Alexandri Magni des Archipresbyters Leo. Her
ansgegeben von Gust. Landgraf® 1885. ¢ e
094 litterse ab Olympiade] ad ea guaesccuntor cof. Ps-Call 51 =
"tod. Leid. p. 788, Arm, p. 88 sq. Syr. p. 393. L Valer. p. 163, 20 sqg.
Leo p. 126, 11 8qq. initium ennntiati ﬂ?udera.t.Un
Alexandri] “Alexandro’ maluit Keil. e
i ' Cio. ad Ath, 4, 16, 12 = 4, 18, . Buit.
m}rgr:t Eu‘:?]ﬁﬁéiﬁaia;?n Elfd.ﬁ.;m.at se niuo llum pon trinmphaturnm’, obi
di exhibet “trinmphare’.
i ]fi{]?d];:)ﬁi::m] ad rem cof ex. gr. Diod. 18, 49, 4, Fans, 1,11, 3.
arsire] of, § 64 : !
];;‘;,;Bo :xer\:imm] 1 of. § 96. cod. A Pe-Callisthenis: wai orip firover wal
mehoplZere Tov “AlEavbpov Embedkévar wokl mwpdc ﬁnapmpc_w,luv. ]
150,81 sibi praemetnens] Caes. b. G. 7, 49, 1 “pracmetuens suis’. cf. ‘prae-
i ibi’ (Plant.). 1,f |
tme“?in?;:lwtnai?;n; ut] Lactant. 4, 16, 17 ed. Brandt: finigrunt consi-
{inm detestandum, nt privarent enm uita’. ;
10, l;nm paratoam] Cia. pro Cael, 24, 58 "ubi guassitnm est [sc. nenenum]?
quem ad modom paratum?’ cod. A: u.emucpupd’uwofc ;:3:.1]3-[0 T;Eél:z\lf qﬁ:
tnaratum’ hoc loco i, est q. ‘emptum’, cf. i a i ;
g;(ml\; Pp;g u:lﬁ rem ¢f. Paus. 8, 18, 6. Plut Alex. 77, 2. Curt. 10,
10, 16 sq. Plin. nat. hist, 30, 149. Vitruv. 8, 8, 16. Frid. Ia.cohu_K s
aduersiones in epigr. anth. Ge? vol. 1L p. 1 p. 378, Rubkopf. et Eoeler.
8, 25, L
o s?ﬁ?ﬂtm%m;h eu‘ qu‘crd codex pracheb latere midetur. of. cod. A d
mufiba cinpav, ceterum uenenum Bkygis aquae Inaxdwrey tgdv;ui-zs
dppeia mhiy v kepothuoy digebatur teste Antigon. histor., mira L0
p. 88, 12 ed. Keller, of. Viteuv. 8, 8, 16 “haee autem agna Cruydc p
nomi;mnu qUATN MBGQUA AT um neque aeneum nec ferrenm uas po-
test mnliu’em. ged dissilit ef dissipator; conmseruare antem eam ab m:Ipn—
tinere mihil alind potest nisi muling ungula’ (ef. Curt. 10, 10, 16 sq.h n-
atin. 12, 14, 7. Pluk. Alex. 77, 2. praeterea Callim, ap. ftob. ecl p {;
Tcap. 48, 1 p. 1016 [= p. 421, 4sqq. ed. Wachsm.]. Ael, n. a. 10, 10.
Pans. 8, 18, 6. Plin, n. h. 30, 149), quibug ex locis facile intellegitur
c‘pi'tdml;ﬂ a.x;ntnrem parnm acourals retulisse, cum nenenum n u.!lgula.m
mulingm coniectum pyxide ferrea circomdatum fuisse constet etinm  ex
PO ity of 8 06
ef. ;
e Uaamdﬂl ! ro] ad rem cf, Plut. Alex. 74, 1. .
11,1 illo]] (ex dittographin nominis “lolla’ ortum) deleni.
: k&tﬁ minore] ﬂ 7, 27, 2 l6Mav Tov dbehpby Tol Kacdvbpou
<o verepoy” €lvan ip otvoydov fechumdy Tov 16Mav.  Curt. 10, 10, 14
in. 12, 14, 6. ;
111, -:uBtmi:atqn—iu:i Alssander] ad ea quae secuntur cf. praeter Paendo - Calli-
"sthenem etiam quae Tustus Teep ‘Stellen des Cortins im Psendo - Kalli-
sthenes” (*Jahrbb, £, Phil” uol. 71 p. 126 fqq.) € codies gquodam Guelfer-

bytano protulit (p. 128 aq.).
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in meridiano tempore] ef. § 16 “in noecte’,

ita ut tota fignra simillima uidevetur] cod. A: Wcre evon Bhov oy 111, 0
Thmov T rpogopévn Ckikhy wopamhfcov. uers. Avm, p. 97 kal fiv dv
dhwe & Timwoc Tfc popeAc dpowc v Cicbhdn ete. Tol. Val, p. 162, 8 sqq.
‘prorsns qualem Beyllam homines fabulantur’, frg, Guelfperbyt. p. 128
‘qualem Beyllam ferunt fabulae poetarnm’,

_eubicularios] ex "cubicnlares’ eorrexi coll, Charis. p. 76, 21 “eubi- 111, 1
calaring eat eustos eubieuli’.

eum conuentum facere] cf. "alqm misinm facere’ el similin 111, 18

forae exire] § 43 "porta foras exiernnt’ of. § 91, 98. 95. hoc loeo 111,13
intercidisse nidetur “eos qoi aderant’ (Ps-Call. mivrac Tobec mapdvrac —
Arm. p. 97 Tobc mopbvrac — Byr, p. 391 “befiehl, dals alle Lounte, die
wor dir stehen, hinausgehen® — qu Val, p. 162, 16 “facessers uniuersos

e praesenti’ — Leo p. 125, 15 ‘inbe exire ommnes’), of § 100 “cunctos e
cubicnlo exire inssit’.
simul et] of. Fabri ad Sall. Iug. 20,1 p. 214, 111,15

magos Chaldacosque] olic £ Edovc émfiveto mpde Ta rowdre, Plat
Alex. 67, 3.
ante ceterog] of. Reisig vol. 1L p. 178 not. 402d. ; 111,16
antecedebat | absolute usurpatom, of. Krebs *Antibarbaros’ [ p. 160 111,17
B, ?“t’;f. & 61 “ipse solus adequitans lomge antecessit’ (§ 62 “suos ante-
cesgit’).

familinrissimus regis] § 6 “familiarissimus Beao’.

fuit] ut ex ditbographia ortom delendum est.

uenernot] of. § 89 “regnanit’,
i-:ltﬂrminakus] ¢of. ex. gr. Inl. Val. 3, 26 p. 134, 4 ‘interminatus 111,18
neeem’,

ut .., item] of. Maduig ad Cic. de finib. 3 § 48 p. 424, ad "ot ... 53,5
esse, item eum esse’ cf. Liv, 83, 46, 7 "ut feras gquasdam nnlla mitescere
arte, sic inmitem et implacabilom eins niri animum esse’,

nationes ... gentinm] of. Krebs “Antibarbaros 11 p. 113. Herzog. 111,22
ad Coes. b, g, 6, 10,1 p, 313 ed, L.

eese ompium gentinm] fortagse haee werba si¢ transponenda sunt,
ut seribamus ‘omninm gemfium esse’.

sub suam dominationem] cf, ex. gr. Ball. log. 112, 3 ‘com talem 111,83
nirum in potestalem habuisset’.

quem supra seripsimus] nomen Philippi intercidisse nidetur. ec- 111,24
ternm of. Fabri-Heerwagen ad Liv. 22, 28, 0 p, a26,

simul ot] cf, § 92.

dilanianit] i q. “discidit’, 111, 88

in} extremo nitae fine] cf. § 105 ‘in extremo uitae fine’. 114,27

animo aduertit] cof. Verg. aen, 2, 712 *animiz aduertite vestris’. 111,34
Flin. n. h. 25, 5. Cort. ad Sall. lg, 69, 1 p. 724

cohortatur] Fabri-Heerwagen ad Liv, 22, 15, 9 p, 283, cof. § 89, 111,20
43, 47,

quae miderentur] Pe-Call: wededer abrdv Bogpodvra Abyeay td dx 11,8
Toil cnuefow Bewpolipevo.

ait] Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 64, 1 p. 191,

o mx] ef. cod. A: obkéti o &v Toic [eod.: cvvetol, earr, Km]l] et
wetapiBunTtoc (cod. -rm) el, dMd 18 cdud cou Mlutal Ti dve, vy plicer,
Lul, Valer. p. 162, 5 ‘non enim iam bornie neque in ninos  homimes
ultra nominabera’.

in winornm numero adnumeres] ef ex, gr. Cie. pro Roseio Am. 32,
89, Ovid. trist. 5, 4, 20.

111,18

111,35

11*
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111,82 ex humanitate] i, . "ex bhominibus' uel “ex genere humano®, cf.
Kreba ‘Antibarbarus’ L p. 606 = n. ] :

111,55 bestiarum simulacra] Pa-Uall: viv Bnplwy al poppai, ]

gentes sunb ferae ac barbarae] of. Tul Valer, p. 163, 3 ‘guicaigue

tibi subditi sunt et subiecti’, Syr. p. 892; "die Tierklrper gind s.'llg Yil-
kor’, Arm. p. 98 Td crparedpota Th mepl & Gvra, frgm. Guelf. ‘bi sunt
principes tibi subiecti’ (discrepant Pa-Call. ol wepi & Gvrec ot Leo p. 126,
5 "homines sunt qui poste uéniunt’). ceternm apparet epitomes sucto-
rem dugs huius portenti interpretationes confudisge. nam bestiarom si-
mulacris modo gentes ferae ac barbarae, quibus Alexander imperabat,
significari dicuntur, modo familiares regis, qui ei msldm.baht.ur: g

12,1 gunt inimiei] se, “tui® nel *tibi’; Pa.-Call.: eilitwe kol ol mepl ¢ Gvrec
budweryror mpde of.  Arm.: ofitw wal of wepl cf Gvrec ob guovd ce.  for-
tugse sutem praeterea etinm inter se eos inimicos fore dixerat, ‘cf. Inl.
Val, p. 163, 7 sqq.: “hi quoque ipei dissidebunt neque congruent ' frgm,
Guelf. “sic quoque post mortem tnam hi inter ee discordes erunt’.

1182 cOmmnhnbuntanj Arm.: wobkal Bé copypocere Ecovren dml tfic yijc cob
zehevrficovroc wth.  [ul Val, p, 163, 10 sq.

14 ait] of, § 94, i

12,5 accipe me nt tertinm mort;a.leml Byr. p. 302 ‘befieh], dafs man mich

alg den dritten Sterblichen anfnimmt’; Leo p. 128, 10 *_rempe me tertinm

mortalem’. (cod. A: bégov wdpd towdrov Gvra mTiv — Arm, déyou

whud TowdTov Avrrdv),

12,8 hia ut uidetur] cf. cod. A p. 144 not. 20 Muell Arm. p. 88. Syr.
p. 892. *his’ i est q. “his merbis’, 1 o HLE

Liberum patrem . . . Hercalem] ¢ mortalibns immortales faeti uiri

hi ualgo affernntur: Hercules, Liber, Castor b Pollux, Quivinns, cf. Hor.
carm. 8, 8, 08qq. et (omisso Quirino) 4, 8, 20 sqq. 8il. ltal. 16, 78 sqq.
Cie. tose. disp. 1, 12, 28.

10K dsprnm mansis] cod. A: Eaurdy Expivey . .. dEwv Gecic cuvéctov
cevicBm, Arm. p. 98 faurdy Expivev . . dfiov Tolc Bedic civiermvoy yive-
choy. Inl Val. p. 163, 19 ‘quod dininis honoribus hand procul foret’.
Pind. ol. 1, 59 sqq. Verg. bue. 4, 65, aen, 1, 79. Hor. carm. 4, B, 30.

14,10 Babylonem] seripsi pro eo qued codex exhibet “Babyloniam’®. ef.
vod, A: dpdpevoc 8¢ & Kbcavbdpoo eic Bafuhbva. i
1 ductum] conicias ‘seductom’® coll. cod, Leid. p. 783 cuveldincev

= ‘InﬁM:: kd.ﬂpu.] Byr. p. 393 “da niherte sich Cumndgr dem Iollas und
machte ihn zum Mitwisser seines Ueheimnigses™.

118,12 animum ac superbiam] of Liv. 22, 28, 1 et Fabri-Heerwagen ad b. 1.
p. 320, ‘animus’ b L idem fere est gquod "arrogantia’.

1ngis  uti ... ne] cf. § 64 o p

1214 deinde] quid in iian;lune seenntur narratum foerif, intellegi potest
ox Ps.-Call. 3, 31 p. 145 Muoll. cod. Leid. p. 780. Arm. p. 99. Syr. p. 393,
Leo p. 132, 10 sgq. nerba quae tradita sunt intacta reliqui. comicias haec
fere: "deinde [Alexander] Iollas se effectorum dixit, eum (Alexander)
diem festum agens [eum] amicorum conuentum habere unellet’, cefernm
quae hoe loco narrantur ex wberiore gquadam narratione in angustom
coneta sunt g L

112,16 Onesicritus] wiv mapabbiuy dpxoBepiitne ille inprimis in numero
eorum, qui Alexandri vitam fabulose narranernnt, habendos est {ef. etiam
earminis illina actatis Byzantinae initinm publiei inrie factum a Steph.
Kappio “Mitteilungen aus zwei griceh. Hes” Vindohonae 1872).

11817  fuit Perdiccas] plura nomina exhibet codex A, mempe hace: feov
B¢ of mapbvrec &', TTepbixoe, Tuhavde [Medins], THowy, +Muvaroc [Leon.
natna|, Kicovdpoc, +TTokecroc [Pencestea), TTtohepaioe, Aucipayoc, k-
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moc & iozpoc, Néapyoc Kphic, Cracdvwp [cod.: Néapyoc Kpitioc Gvep; corr.
Sehwartz], Hpaxhelbne & GpgkE [cod,: dpoE], Edpowmaioc [cod.: Edplimoc],
Aplcrwy  dapedhioe, Dilmmoc {G:) prpmviede, duadmac, Mévavbpoc. of.
prasteres Arm. p, 99: fcav b of wapivrec eikon” TTepbikkac, Mehéaypoc,
TTeiturv, Aeovvidrtoc, Kdcavbpoo, TTeunéomne, TTrokenoioc, Auvclpayec, dikm-
woc, "Oixiac, Edpdwne, $lurmoc & letpbec, Néapyoc & Kphe, “Hpaxheidne,
Enpommaios, "Aplewy Qepedhioc, dikimroc & unxavikoc, iubtac, Mévoy-
hpoc, Adpbavoc, ners. Syr. p. 308: Perdikkas [syr. Priskos] u. Meleagros
[syr. Markanos] u. Lysias w. Python [syr. Priton] n. Bekitharos o. Cas-
siodorus u. Nikolane n. Kritias un. Heraklides n. Tarkana u, Philippue
u. Mepander,”
terat teon] fork. TTOOww, TTelbuwy Priton. 118,18
Theolln: ] Séoxhoc uel Beoxhiic
tataion] ‘Apictwy, cobernm Btasanoris nomen latere suspicatums 118,19
est Behwarte.
+oratheus] Edpwmaioe (erinndos ab Eoropo, oppide quodam Mace-
dowiae, ut recte intellexit Schwartz).
tilicog] "OAkiac, quod nomen labers uidit Schwartz,
practer Bumenem | TTepbikkac e kal TTrohepaioc, 'Ohkiac, Avelpayne, 118, 50
Enpevne, "Avavbpoc [== “Acovbpoc?] praebet cod. A; in ners. Arm, p. 100:
Tepdinwae xel Mrodepaioc, “Okxloc kal Avcluoyoc, Ebdpévnc kol Kicovbpoc,
Cnssrmd.mmg Asander, Philotae filins intelligendus widetur esse, 11,0
de quo of Wesseling. ad Diod. 18, 39, 6 [= p. 248 ed. Dind.]. MoetzelL
ad Curt. 10, 10, 2 p. 995, Niesa p, 197 nob, 3,
que] cf. ex. gr. Fabri-Heerwagen ad Liv. 21, 6, 7. 112,33
rernm oouarnm studentes] saepine legitur Tnouis rebue studere’,
hoe tamen loco illud nerbom eodem quo adiectioum “studicsus’ modo
cum geneting conjungitur,
futura foret] se. potentia uel superbin Alexandri, 118,98
foret] of. Reieig FI.[ P 521 not. 446,
accubanti] ‘accubant1’ recte coniecisse nidetnr Reitzenstein, cod, 112,25
A ol bé ‘AdeEdvbpou dvarkiBevroc (cod. Leid, cuvavaxh@évroc attoic). Arm,
dvarhbBévroc Tol feckéwc. Byr: "als nun Alexander sich bingelegt hatte
und sie alle vor ithm = Tische lagen®,
ueluti sagittatos esset] cod. A: &alpwne 6 "AhéEaviipoc dvefidncev 118,57
e ToEy mwemnpbc elc Tt fmwap (cod. Leid., wembrruévoc did Tol fimaroc,
Arm. whryrele T fimap. Leo p. 1532, 18 "subito clamanit uoee magna quasi
laneeam dedisset illi alignis in iecore®, Syr.: "Als Alexander gef
hatte, fiihlfe er angenblicklich einen heftigen Schmers”). of. Plut. El&x. 78, 8.
. %ee) conprimens] i g. dolorem conprimens, Thv 6blvny Erkopre-
pricac,
animo conscio] of ex, gr. Ball. Cat. 14, 8, Iustin, 2,6, 7 "mulieres 112,28
male sibi consciae’.
male factum eat] Flant. mil. glor. 1831 sq. et Lovena ad h. 1. Lu- 112,29
cret, 3, 887 et Heinze ad b, L
cum uomere uellet] cod. A: & 3¢ "AMéEavbpoc dwepdeon [cod. biome-
pica, corr, Bchwartz] fovdduevoc Td mokd Tol olvow fTHoE TTepdy, €RicTo
[cod. fictnTo, eorr. Keil] vap olrwe [eod. todtw, corr, Schwartz] fuelv
[eod. dupévery, corr. Keil|' 4 & “lovkoc wepypleac 70 pappdion Edukey
atrd. of Arm. p. 100. Syr. p. 393. Leon. p. 182 25
quod] quaedam intercidisse manifestom est, fortasse “quod fa- 113,351
cere solitus erat’ (coll. § 62), of cod. A elficro yap oftwe &peiv. Arm.
p. 100 elb@e rép obtw moweiv. Byr. p. 393 ‘weil er gewthnt war, manch-
mal dies zn thun’,
secum] ef. Fabri ad Sall. Cat. 82, 1 p. 77, 113,54
Cassandrus] of Yell 1, 16, 3 ‘Menandrus’, Neue ‘Formenlehre’ 113,35
vol. I p. T7eqq.  cof. § 88, 87,
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tradiderat] fortasse prapstat scribere ‘traditCum} erat’.
1gss  <Tollam] quae in cod. A leguntur admodum corrapta sunt verba,
sonsus eorum’ hie est Cassandrom in Ciliciam (efe 8hove wiikac, quod
Keil correxit in Spovc Kilac, of sundem errorem in uers. Arm, p. 100
dc mivta TG morhpe) profugisse ibique aduentum Tollae fratris ex-
spectasee,
118, 88 MMcdoniﬂmg omisea ut saepins praspositions fin’, of. ex. gr. Caes.
b. civ. 4, 41, 1. 106, 1. Reisig Il p. 853 not. 580.
innersis nerbis] cod. A: bl cnuelwy ypdyec, Arm. p. 100 petoic
plyac mpdc abrdy we 0 Eproy Erehéchn. Syr. p. 394: “da schrieb Cas-
sander nach Macedonien an seinen Vater: "das Werk, nm deswillen ich
hierher gekommen war, ist zur Thatsache geworden und ist gob sur
Angfiibrung gekommen',”’ ‘innersis verbis® hoo loco i, q, "ambiguis wer-
bis’, quae Antipater in aliam atque eam, quae proprie 115 subiecta erat,
aententinm facile accipere potait. of Lucret, 1, 842, Ter. Hauf. timor.
472 Quintil. 8, 6, 4d.

138,12 ceteros amicos] of, § 28 “cum ceteris amicorum filiis’,
1182 abi silentium osse sensit] cf, § 21,
18,8 quadrupes] i, &. per manue et genua reptane cod. A: teTpamobieri,

of Aym. p.101. Eyr. p. 394 ‘er ging anf seinen Hinden und anf seinen
Fiilsen’. Leo p. 138, 17 "manibus pedibusque’. ad ea quae secuntur of.
otiam Arr. 7, 27, 8.
118,56 protinus progressus] of, § 56 (ex coni.).
interim] i. q. interdum,

115,6 currentera] *aceurrentem’ coniecit Reitzenstein, of, wpocrpexoucay
cod. A, Arm, ‘sequentem se cursu ualidissime’ Leo p. 133, 21,

\}t ea se posset praeterire] possis etinm ‘ut es, el posset [fleri], prae-
terirvat’,

118, pancta. gemitnm flentia] cof. Arm. p. 101: & crevaypdc "AkeEdvbpou
croviwe Gvapuyobvroc Erdket kal WdRreEr Tdy crevaTpdy ‘Pwidwne.  for-
tasse seribendum persequens’.

yg10  allenauit] of. Arm. p. 101 adrh 8¢ 4 ruwi Tepimhakeica ol g’
earaketmeic fud, AMéEavbpe, ceautdy elc Blivarov Bouc;™ O bé elmev kTh.
of. ?}'in p. 394, Leon. p. 153, 2deq. de uerbo ‘allenandi® cof. Muetzell,
ad Curt. 5, 4, 18 p. 436,

1g 1 paruum fructom] ea uerba apud Ps.-Call uitiose tradita csso

aret.

m.:«’mﬂ mwihi inmortalitatem ademisti] of. Arr. 7, 27, 8 clwelv fm dpBdwncey
dpa bt boENC TAC & dmav, dic Bed b FETEVRREVLY,

19,14 diluxit] of, § 16,

13,15 ut ne] cf. § 64, I

1n1t  Combalum] cod. A: KapPoBdgny, Arm, Képpagpoy {of. noming propria
Koupidfoc, Koupougic).

1e,98  andinit] se. “tomultom’, of. § 55,

1,5 ita uti] dere A, Leid.

18,26 portam] ef. infra ‘altero ostio’.

18,2 cum gingolis funiciz] of Plub. Alex, 76, 4 &v woic xwda kof’ &vi
wdvrer mepd Tv kAl wopeEiiBov Avm. p, 101 povoyirwvae, Leo p. 185,
1 ‘enm nno mestimento’. [Plut. Alex. 71, 4 dvomhot xal povogitTwvec).
ceteram “salutandi’ werbum eleganter pancis nocabnlis interieetis
duplicatur gquamobrem cum Reitzensteinio "nisitabant’ scripsi.

116,90  Penculanus] cod. A: TTeuwibor, Arm.: TTeukahboc, Syr.: Phainokles,
Leo p. 136, 6 "Spelencos’.

natus] sut ex dittographia orium et delendum est aut quaednm

interciderunt, ex. gr. ‘(ignobili loco) natus’, ef. cod. A: 7 piv eider

¢
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ol dmpemic [eod. ebmp], ihuirnc B¢ olbembe Tifewc dpnroduevec. cf,
Arm. p. 102. § 4b 'baud ignebill loco orta’.

gqui cum partem] post baec nerba quasdam intercidisen mani- 113,32
festum est, of, Ps-Call: &r dypofd piv, 'AMEavdpe facihed, ilammoc 6
rethip cou ApEey, ém’ dyuld & xal cb, fockel. fuib, cum comicersm: ‘rex
fuit Macedoniae ¢utilissimus, etiam tu rex foisti) ufilissimns, qui®
ete, nerba quae secumtur sic emendauit Schwartz: ‘qui buam patriam
Macedoniam’, cf. Syr. p. 395 "weil du uns beriihmt und gefeiert gemacht
hast’. eguidem praeferam coniecturam Reitzensteimii, qui seribi iussif:
“qoi cum partem ...... {eo) laudium extulisti’ ¢. g. 8. longiorem hoc
loco extitisse orationem ratns, qua Philippus, qui re ek parbem tantom
Macedoniae initio tenuerat, ut rex wtilissimus cum rege gloriosiseimo
Aexandro eonferebatur, of, ad formam Tandiom’ Neninm “Formenlehre
wol. I p. 272, ceterum 'a’ ¢t ‘au’ a librariis mepissime coufundi do-
cuit nos Theod. Birt (Rhein, Mus. uol. 52 "Erg.-heft’ 1897 p. 89 sqq. et
p. 203 B}

asquares] estne seribendum "aequaret’? of. eod. _A: col TekeuTdvToc 118,50
K{L;\.d\faét‘l'l xal Maxebdvac curvarobavely con Tl movjcowtt Maxeboviay dEfay
Toil Aude,

perierunt] cod. A: dwdlwhey Muoxebovia. 118, 84

ut animo forti esset] cod. A: fupoav fmowito waparhicewc 118, 50

epistulam quam ad Rhodios seripserat] baee epistola, quae in hac 14,1
epitome ab testamento Alexandri seiongitor, aped Psendo-Callisthenem
non exstat nisi quod guaedam eins partes testamemto ipsi ingortae sunt,

senaiu] hanc dativi formam retinui, cf. Reisig "Vorlesungen™ |
p. 140 et ibid. mot. 90. Kihoer I p. 245 eq.

pahii! seripei coll. § 128 Hercules patrins noster’. Plut, Alex. 1143
2, 1 Th piver mphc wetpde uév iy Hpaxheibne dmd Kopévou. "patriug’
eodem senen quo mwatphoc nsurpatur. Tibull 2,1, 17 "di pateii’.

nostei] “progressi’ intercidisse uidetur. ex fis antem quas secun- 1144
tur nihil elici poteat, cum auctori epitomes ipsi Gmeca, quae uertif, nerba
uitiis quibusdam inquinata ante oculos fuisse rideantur. Reitzenstein
et exitam prioris enuntiati et initium altering eciidisse ratus coniecit:
“nos ultra columnam Herculis pateii nostri finis wegue .. . ab hominibns
abeuntes’,

abeuntes] i e. %e nita’, nisi praestat seriber “obeuntes’. of. § 115
‘ad deos abisae’,

quoeirca] of. dub cod. A. Arm. uerba quae seenbur sic emendanit 14,7
Kroll: Tquod ergo iacebat in uestro oppida’.

memorem)] i. q. ‘gratom’. Schwartz conieck ‘memoria teneretia’, 1149
sed codicis seriptura ne ipsa quidem omni caret pwobubilitate. ad rem
cf, Plat, Alex. B4, 2.

pmum‘isaimm] nerba quae secuntur sic inkr se cohacrent: ‘ub, 114,12
quod cuique dari fussimus, (id) ex pecunia regh Cenique) dandum co-
rarent’.

anri sigoati talenta] Tihavra voploueroc. ol aol b 1 infra § 118, 14,1

medimmum] semper retinui hane scripturas, of. "eolumma’ et alia
exempla apud Lindsay-Nohl, "die lat. Sprache’ ). S1.

XL] infra § 118: XXX., quem numerum in "XIXXX? mutani, 114,15

aequum est) com ablatino coniunctum, cf, Plasnt. Bacch. 488, 114,17

cum enrs curare] cof Plaut. Pers. 198 ‘rem hmne cum cura ge- 114,18
ras’, Liv. 89,41, 6 ‘alqd ecum cora exsequi’. Fiburd ad Sall. Iug. 54, 1
p. 283,

ad aurem] of, “dicere in surem’, ‘in pures Loqui’, ‘ad acrem 114,19
inuocare’, "ad aurem insosurrare’.
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114,25 Ismenian] est tibicen ille apud Pe-Call quoque 1, 46 commemo-
ratus. of practeren Avm. p. 104.

Thebaeorom] § 120 “Thebanis’. ceterum uerba aperte nitiosa sunt,
quae mihi non contigit ut expedirem. pro quibue hoee fere eeribenda
aase suspicatus est Heitsenstein: "ut rex Thebaeorum Ceinitatem’ testa-
mento tractasset ¢edocnity. eo diligenkius’ e q. &

114, 36 leuabat] Arm. p. 104 dmnhhdyBn Ty moldy dhpiv, :

dolores eius dies V produzerat] i e. cataplasma effocit, vt dolores
per dies quinque intermitterentur. ;

113,75 poculum] Arm. p. 104 wdkiv "lGAhac TO TOTAPIOY PApUEKOTON CAC Wap-

giyev alTi, 5 .
114,28 desperari se] cf. Krebe ‘Antibarbarns” I p. 488 & .
15,1 Ptolomaeunm] eodicis seripburam sie correxit Behwardz coll. ners.

Aymi, p. 106: tov B¢ TTrokepaiov fautdy mopoxaficdpevoc eimey. (B wai o
elc AbyumTov kol Tob albperoc fwEy Empekod,

15,8 Apgyptum] of ad § 100 "Macedoniam®.

115, 8 in amrem dixit] Arm.: hémrdc & Edhnce v aiTd, fva uf Tic
dmoiicn.

1154 cnuime Fabri-Heerwagen ad Liv, 21, 86, 8 p. 126, Kiihner [
p. 669 = v, ‘nitor’,

116,56 aecipe me] Arm.: kol viv ropihafe dpé, Hpdrhec wel “Abnvd, wol
Dueic dvdpec mivrec yaipete. !

%, & collapsa est] Arm.: fBovkero mpdc Tobe wobae Tol dvbpdc miriic
*AheEdvdpoy wimTer. discrepat panle epitomes auctor. 1

_ ad pedes se aduoluit] i, e. “procubunit’. cof Ben. de ira 2,84, 4
[*pedibus se aduoluere’], & Sall. et Tac. nerbum “adnoluendi 2¢’ eum gim-
plici acous. coninngitur, ex. gr, “genna’.

hane Oleing] of Arm.: kol hopdiv Tic yepdc ebriy Ohclue Frore
wpoc "AhEavipov.

1515 nubn commendationem fecit] Arm.: kaTovelun govepiic dvébeifey
empehie mapadelc, ;

115,14 annos trea et XXX natus] Ps-Call 3, 85 et cod. Leid, p. 791:
ey O CAMdEavhpoc &t Tmdeovro blo.  Syr. p. 898: 'zwgamntidrml’aﬁlj;
Jahre und sieben Monate’. Arm, p. 105 Zrn tpdkovta tpie.  ful Val
p. 168, 10 et Leo p. 136, 8: “triginta et tres’.

annos XITT] Pe.-Call. 3, 36 tpaciheucey Em 1f. ) i

15,15 uitam commutanit] of. percdhdrrav (Tov piov). Hulpic. ap. Cic. ad
fam. 4, 5, 3 ‘mortem cum uita commubare’. ‘uitam commutare’ inue-
nitor etiam apund Lactantium,

nondum etinm] of. Landgraf, ad Cic. pro Roec, Amer. § 25 p. 176.
Fabri ad Ball. Tug. 81, 20 p. 288,

115,16 quid rvei esset] of. Liv. 8, 17, 2 "quid hoe rei est’t Curl. 10, 2,17

115,38 aluenm] vertit Adpvaxe (Pa.-Call. 3, 54 cod. Leid, p. 781, Arm.
p. 106}, eui nocabulo non solum netio “arcae’ subesb sed etinm “nauis’,
quo senFn nox ‘aloens’ quoque aceipitur. oy I

eallocant] “eollocandi’ uerbum hoo loco cum pracpositione ‘in’ se-
quente aceneatino conionctum est, of ex. gr. Sall Tog. 61, 2. Krebs
“Antibarbarns’ T p. 260 9. u. Beisig TII p. T152q. v

1s,18  dindema] supra § 2 legitor altera huoine uocabuli forma (nentr.
oen), sed ¢f. Pomponinm ppud Priscian, p. 200, 8 ed. Herts, Georges
‘Lexikon der latein, Wortformen’ s u. Euehner T p. 316+

in enndem] i e. "aluenm’.

15,30 muoltos odores] ad rem ef Diod. 18, 26, 3.
mille] ef. Woelfflin “Archiv’ 1X (1806} p. 180 8qq. ’
combustus] alibi non exstak hoc voeabulum, quod significare uidetur

Alexandri Magni Macedonia epitomae revum gestawram liber [T, 1638

‘suffimentom” (quod comburitur). ad rem cf. Arm. p. 106 EméBadev abmh
péhy ynowricdy wal dhdny ymaTkiv,
pallinm] i. q. ‘lodix’, of. Friedlaender. ad Tuven. 6, 236. ad rem
of. Diod, 18, 26, 4,
per pracconem eilentio facto] of. Liv. 43, 16, 8 "andientiam fa- 115 20
cere praeconem iuseit’, Plant. Poenul. prolog, 11.
Perdicea] of. Nipperdey-Lup. ad Nep. Ale. 8, 1.
beme dicere] ef. edgmueiv (fanere lingus’). 118, 25
Olympiade matre] Pa-Call, &, 33 pacdelc "AMExvbpoc viec "Ap- 118,27
pwvoc kol Ohumidboe, cf, praeterea Arr. 8, 8, 2 woi T xal adtde THc
vevécewe The dautob éc "Appwva dvépepe. cf. Arm, p. 102 ef 103,
&l miki ex Roxane] ef. eod, A, Army p. 108, Syr. p. 306, Iul. Val. 15,98
p. 166, 1 8qq, Leo p. 127, 20 aqq.
rex egto . .. imperator pit] apparet auctorem epitomes in jis quae 115,99
secontur eloquendi warietate haud ineleganti nsum esse, cuins rel, Cumn
per se perspicua sit, exempls enumerare supersedec.
Arrhidacus Philippd filine] ex Philinna saltatrice, of. Plot. Ales.
77, 6. Diod. 18, 2, 4. Justin. 9, B, 2 ete. de scriptora nominis of. Ruehlii
adnot. arit. ad Iustin, L e. p. XXVIL cod. A: ‘Apadaioy, Arm. *Apibaioy,
Syr. "Aradius’, Val. “Avistenm’, Leo "Aridaens’.
ei mihi filia] ef. cod. A, Arm. L ¢ 8yr. L ¢. Inl, Val. p. 166, 38qq. 115,80
Leo . 128, 2 8q.
educandam eollocandamque] esse hune filinm Macedonibus mon 15,5
dicitor in cod. A, Arm. Byr, apud Val et Leon.
ipsi sibi regem cooptent] of, cod. A: énécBweav Makebivec [cod. 116 62
Muakebdoy] by i&v} povhurron Pocthée, dav p fodlavra "Apaboiov tiv
Pipdmon viby, Avm, L oo Syr. L e Val p. 166, 4. Leo p. 128, 2 sq.
Mympisdi matri] eod, A: 2., un B¢ Ecrw "Olupmdh katoikeiv &v 115,88
Pobiy kth, Arm, 1. ¢ Syr. L e. Val p. 186, 7aqq.
alibi ¢ni’ lla-l'llel'itj eod. A Edv B i Podhnror koetoikely &y "Pdby
wth. Val. p. 166, 8 sq.
denturque] cod. A: Aopfdvouvce Tic ebTéc wpocddovc wth., Val, tigi
P 166, 9 &q,
Leonnato] of. cod. A (*Aledva). Syr. p. 597 (Pidasdron). Val, p. 166, 1162
12 sq. (Philonam). Arr, ap, Phot. bibl, cod, 92 wic b & "Elknemdvy
®purioc Acovvdroc. Dexipp, np. Phot, bibl. eod. 82, Diod. 18, 3, 1. Cuxt,
10, 10, 2. Iustin. 13, 4, 16, omnino conferas welim eatraparam vomina
tradits in Arriani historia snccessornm Alexandei (Amiani T per”
‘AMéEavbpoy libri septimi fragmenta edidit B. Reitzenstein, Veatislamiae
1888).
)ummm] of. cod. A. Val p. 166, 13 8q.
ftanguam] fortasse ex ditto ra.p'hia ortum est, nisi pracstal sta-
tuere “tamoguam uxorem’ idem ualere quod e yuvoike.
Cleonicam] in cod, A exetat Kheodikn. nomen omigit Valerinz. 116,3
Enmenem] cf, cod. A. Syr. p. 807, Val. p. 166, 148q. Leo p. 128, 1184
daq, {S‘i;xean}. Are. 1, e, Dexipp. L. e. Diod. 1, ¢. Curt. 10, 10, 3. Justin,
13, 16,

C II1q|.:‘1 mihi gratnz fuit] vix eanum erediderim wocabulum “gratus’,
cod. Az Tl Owopvmperorpaouw. Leo p. 128, 4 ‘Bimeon notaring’, gquam-
obrem comieeit Schwartz “a secretis’. of § 117 "qui mibi armiger fuit’,
sed of. p. 116, 17 ‘Zm in gratia erant’.

insalag] cod. A: robe M wnoubrac dpinoy Eheviépove. Val. p. 166,
16 sq. Leo p. 128, 5.

sua quasqne poesideant] of. Fabri ad Ball. Cat. 48,1 p. 93, Fabri- 116,35
Heerwagen ad Liv. 28, 65, 8 p. 404,

legibus suis ntantur] mohwedew altovépeuc mertit.
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118,86 Pamphyliae] of, cod. A: TToupuhiny B kal Kiuxioy (‘Avﬂ}:‘fd\jqr.
Syr. p. 897 fiiber Pamphylien und Lycien soll Antigonus herrschen’. Val.
p. 166, 16 “Antigonns Carine praesit’. Leo p. 138, 6eq. “Liciae et Pam-
philie atque Phrygise sit princeps Antigonus’. Arr. L o TTapgiduy b
wal Auxiwy kol ®puyioc Tic perddne "Avritovec. Dexipp. 1 e Diod. 18,
3, 1. Curt. 10, 10, 2. Instin, 18, 4, 14. quibus ex locis concludi potest
hoc quoque loco seribendnm esse: ‘Pamphyliae Lycine (Phrygise) ma-
ioris Antigonum’.

Antigopum] eodex pracbet “Antiochum’. eodem errore pracbent
codd, ap, Pa-Call, 8, 53 p. 160 "AvTioyov. > ,

116, T Cassandrom] of. Jul. Val. p. 168, 17 “{Antigonus Carine praesit) Ca-
sanderque Boeotise’. — Leo p. 128, 7 (nerba corrupta). — consentit auntem
epitome cum Arr. 1. c. Kapiv d¢ Kdcovépor, of. Dexipp. L c. Kopiv $e
“Acavdpoc (id autem nomen uerius, of ad § 98. Niese p. 107 not. 3. lWe-u-
seling ud Diod. 18, 89, 6 p. 287, 39 [p. 248 Dind.]). Diod, 18, 3, 1 Aciv-
pw pév Koplav, Curt. 10,10, 2 fin Chriam Cassander’, lustin. 13, 4, 15
"Eg:-in.m Cassander’. E : ;

qui {farus vocatur] of, cod. A qni (emisso Anhﬁa;tq nomine) hace
aperte corrupta uerba pracbet, quae quin hue reforenda sint non dubito:
Tolmily 8¢ WaVTWY pem TV tythc “Alvoc motduol yilipa nu,pexhulj,‘ of,
Val. p. 166, 17 sq.: ‘elsque omnibus pracesse Antipatrum oportebit’ et
Leon. p. 128, 8 (eorrapta sunt uerba, of. Landgraf. ad h. 1). neque enim
Pharus insuls bic nllom locum habere potest, immo de Halye flumine
cogitandum, prorsus antem discrepant quae apud Are, 1, o. Dexipp. L. c.
Diod. 18, 8, 2. Tustin. 13, 4, 6 de Antipabro legnntur. ceberum cf. &x
gr. Sall. Cat. 56, 3 "locus, quod Tullisnum nocatur’. Tog. 18, 11 loca,
quae Numidia appellatur’. j i

116,89 Nieanor] discrepant et Arr. 1, ¢. dubrac d¢ Kihdac, Dexipp. L o,
Diod. 18, 8, i. Cust. 10, 10, 2. Tustin, 18, 4, 12 (spud quos Nicanoris
nomen prorsus mon exsiat) et Ps-COall cod. A, qu Ciliciam Antigono
nt'h'ibu.il? pomenrue Nicanoris non exhibet (idem ualet de Syr. et Leone,
wisi quod Syr. p. 397 praebet “iber Cilicien Pior® et Leo p. 128, 8 "Anti-
pater Ciliciam’). [ E

Carise Cassandrum pracesse] mera ditbographin. 1

Syrine.]ES . p. 397 “fiber Syrien und bis zn den Fliissen hin Ceoll
herrschen’) j{r *. Val. p. 166, 18 ‘Uton Syriae rector esto’. Leo
. 128, 8 gg. "Siviem Pithoni’; apnd Arr. L e, Dexipp. L c.
f)lod. 18, 8, 1, Curt. 10, 10, 4. Iustin, 13, 4, 18 TTiTwy uel TTBuwy Me-
diam sortitur, quae hoc quoque loco intellegenda est, cum 8yria Coele
et Syria Mesopotamia disertis nerbiz exeludantur.

16,11 Babylonem] in cod. A haec exstant: viic bé Bapuliv{oc waly Tiic
npocnkonenc abTic Céheukov dmhopépov, quae Muellern sic a:}[l%lBMt: T
¢ B. kol THc mpocnxodonc abTh catpdmmy v xeledw C 6. cf. . P. 897
tiiber dieses Babel hier soll der gawu]‘?uete Belencus berrschen’. Val. p. 166,
19 8. ‘Babylonine uwero et adiacentinm regionum anctor epltm_na s0ri-
bendo “qui postea ndinnetus est’ male uertisse nidetur] praeficio Beleu-
cum’. Leo p. 128, 9. — Dexipp. 1. ¢. Bopuhwviwy bt kol tfc péonc iy
moToudy Tirphroc xoi Ebppdrov Tiv uév Céheusor, Tic de Mecomotapiac
‘Apyéhooc fipge. Diod. 18, 8, 8 "Apyumi e (ﬂpﬁ(LElplCE) v Bafukwviay,
*Apkeahdw bE Mecomorapiny, (4) Céheuwov b' EtaZev emi Ty brmapyiov
riv Evafpuy wth. lustin, 13, 4, 17 "summus castrorum tribunatus Be-
lenco eossit’.

116,15 Meleagro] enndem nominant cod. A. Syr. p. 397, Val p. 166, 20.
Leo p. 128, 10. Laomedonti sutem Syriam et Phoenicen datas esse to-
stantur Arr. 1 ¢. Dexipp. L ¢ Died. 18, 8, 1. Curb. 10, 10, 3. Iuskin.
13, 4, 12, =

116,14 Ptolomago] cf. cod. A (corrupta sunt uerba). Arm. p. 103, Syr.
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p. 897, Val. p. 186, 22. Leo p. 128, 10. Arr. L oo Dexipp. 1. 6. Diod, 18,
8, 1, Curt. 10, 10, 1, Inst 13, 4, 10

Cleopatram sororem meam] cf. cod. A, Arm. L o Syr. Lo, [per- 11814
peram: “die Schwester des Weibes Alexanders”]. Val. L e. Leo p. 128,11,

regiones quae inter Babylonem] davoxpdrne Perdiceas nominis loco
iunenitur in cod. A in uwera. Syr. p. 397 ("Priekos”), apnd Val. p. 188, 24
discrepat Arm. L ¢.: TAc 8¢ Endvw thic Bafulwviec yiipac péypr Tiw
Bawrpraviny catpdmny dmognvdtweony kol tmuehnmiy TTepbixkay wth, [huoe
non fn.{.‘ijlmh Arr, L e, Dexipp. L e Diod. 18, & 4 Curt. 10, 10, 4. Justin.
13, 4, 5].

eique uxorem Rozanen] ef. cod. A. Arm. L ¢. Syr. Lo Val, p.166,25. 116,17

populo Bhodiensi] ef. § 108. 118,18

CCC ¢talenta®] cod. A: ypucol Tdhavra e, Arm.p. 102 ypuch 116,19
vouicuaTe Tdhavra Tpiakiaa, [Syr. p, 396 de Thebanis.]

XXXX] lectio codicis A corrupfa est. Arm, p. 108 Tpifjpeic Tec- 116,20
COpaRavTL.

¢CC milia’] of & 108. consentiunt cod. A {citou EhevBepiac &€ Alrom- 116,31
Tou . . . Cpedfuvoucy B [cod.: B], wal & wic "Adac . . . mupol pebipd-
vouc B.). Arm. p. 108 (nixi quod tamtum rrulpul} & Aiyimou pebipvouc
ticpupiouc exhibet) Byr. p. 396 (perperam de Thebanis).

pracsidiumque] of, § 107. cod. A: Wb kol érpipapey ppoupdv 116,22
Eayarey TH wohewe, Arm. p. 102

exigere] i, g, § 107 “educere’, EEdyav. 116, &4

Aegyphi] of. Val. Max. 4, 1, 156 "Aegypti®. Nep. Milt 2, 4 "Cherso-
veel’. Reisig UI p. 648 not.

anri signati talents ...] ex cod. A nihil elici potest, ef. autem 116,21
Arm, p. 102 voplcpera xpucol frdhavra xika; Syr p. 596 ‘Dariken (im
Gewichte von) hundert Pfond’.

Ptolomaeus] cf. Syr. p. 396 ‘wenn Plolemiine dorthin kommen 116,35
und meinen Leib dorthin bringen wind”,

ubi id corpus ponatur] i. e. condabor, loculum fieri iubeo ete. 116,20

ex auri talentis CC|] moehov ypucoiw [cod. -Ew? dmd Tahdvrww .
discrepant Val, p. 166, 27. et Avm. p. 105 dud drcpupiwy takdviuy, Syr.

p. 397 260 Talente schwer’,

Thebania Boeotiis] of cod. A. Arm. p. 102, Byr. p. 806, 118, 9%

auri signati talenta . ..] Syr. p. 806 "dreihundect Goldtalente’, 11528
qui_tamen locus forfasse ad Hhodios referendus esb; ex ceteris antem
nihil elici potest.

Atheniensibug] Arm. p. 108: elc "ABfvac yiriva Kol xpucolv Bpd- 110,90
vov "Afmvl, fi & 1D kok@ T Emdvw TTapBevdve Byr. p. 897 “ein kbnig-
liches Gewand von mir und meinen goldenen Thron soll man der S-hﬁl.
Athen fiir den Tempel der Jungfranen senden’. TLeo p. 185, 18 sqq. "tung
dixerit Athena in templum Apollinis peplona id est trabeam anream et
suream sedem’. i

tepeculis] Keil coniecit ‘pecoliaris’, Schwartz ‘regalis’. 116, 51

in sedem Innonis Argis] cod. A: dmwocrethar bE eic aty” [aic; 1183
Aipde Mueller,] whv Aleidvdpou tof Backéwe wovomhloy kol ypucod ve-
voptepévou [eod, K 4% corr, Muell.] tdhovrdad ... v ‘Hpoxkel xth, Arm.

E. 108 dwocreilar d¢ elc “Aproc v mavomhiov “Alendvipou Tol Pacihéwc
kpofivia T “Hpowxdel, Td ¢ miher ypucd vopicuorTo ExaTov WEVTRXOVIOL
vdhavro,  Syr, p. 397 ‘alle meine Waffenristongsstiicke soll man nach
Persien senden samt 160 Talenten Gold’. Jul. Val p. 167, 2 8qq. "Argos
autem mitti arma, quibug ipge nsus sum, e awri signati drachmas qnin-
quaginta eaque Hereuli consecrard uole’,

Apollini] cod. A: dmocreihm B¢ kol elc Achpoic Ty Eepdyruy 17,1
Totc bbdvrac kol Tov dpaxbyTwy Thc bopac kel @idhoc ypuchc Y. Arm,
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p- 104 idem fere praehet, nisi quod gudkac ypudic ékatdy wal baktuklouc
boxluove éxardv exhibet, Syr. p. 897 "dem Tempel der Gotter, welcher
in Macedonien ist, ¢soll man senden’ goldene Kopfe von Drachen (im
Gewichte_vond 100 Talenten und 100 goldene Hinge und 1000 elien-
beinerne Becher’. Val p. 167, 4 sqq. ‘Delphos quoque mitti praecepd,
choris quod in aula men fuit, draconumane terga et pateras aureas tre-
decim’.

117,2 Milesiis] eod, A: ypuciov vopicuatec Tdhavra pn’.  Syr. p. 597 "150
Talente’. Val p.167, 8 "anri signatl drachmas centom et quinguaginte’.

uig Cnidiis] lectio codicis A corrnpla.

17,4 Cibi) imperator sit Taxiles] cf. panlo infra: ‘ibi imperator sit Fo-
rus’, practeren ef. cod. A, Arm. p. 104 Val p. 167, 20 5qq. Dexipp.
1. c. fcav 8¢ dpyovrec ‘lvdiy uév amdvray Thibpoc kil TaElhno: dh 6
iy Tlpoc of v uéow “lvbod motapod kol Vhderou vépovrar, Taikne b2
Tiv Aovmoy,  [ustin, 15, 4, 200 E

1LE Porapavisadarum] ef. Dexipp. 1 e Diod. 18, &, 3. Tust, 13, 4, 21.
cod. A (corruph)., Arm. p. 106, Val p. 167, 22 sqq.

17,7 Arachosiis et Gadrosiis] Dexipp. 1. e. "Apexwclwy d ol Tabpuichwy
énfipye Cifoprioc.  Diod. 18, 8. 8. lust. 13, 4, 22 ceterum pro Hmpe-
ret et! coniecit Reitzenstein “imperitet’.

117%,8 Stasanori Solei] Dexipp. 1. e. Cracdvwp & Cohoc "Apeiuy wod Apdy-
ywy freiro. Diod. 18, 3, 3 Iusk 18, 4, 22,

17,9 Buctrianis imperet Philippns] Dexipp. | e, @idimmou BE iy dpxh
Corbiavol. Diod, 18, 8, 8 ¢|1]Fﬂw b¢ mpocdipice Baketpraviy ke Copbue-
viv, [lust. 13, 4, 23 cum iis discrepat] cf praeterea cod. A. Avm.
p. 104, Byr. p. 397. Val p. 187, 25

Parthyaeam] Dexipp. L e. ‘Pubapépyne Tpwavion Diod. 18, &, &
Gpatagéipv b Taphuainv kal Yprayviav, lust. 13, 4, 28 "Hyrcanas Phra-
taphernes’. cod. A. Syr. p, 897. Val p. 167, 25 sq.

17,11 Poncestes] Dexipp. L o TTépea 32 Omd TTeuxécry érdyenoav, Diod.
18, 8, 3. Iust. 18, 4, 23, cod. A. Syr. p. 397. Val. p. 167, 26,

ex eis imperiis] ea quae secuntar admodum corrupta sont verba,
ita uf iis mederi nequiverim, eod. A autem hacc pracbet: ‘OFfvrmy
peractijeer émi vAc Mrbeinc [sic], quae ad en quas secuntnr pertinere
uidentur, hoc sutem lovo fortasse de Argiadibus cogitari potest, cf.
cod. A, Arm. p. 108, Val p. 166, b seqq.
pro Mediis] cod. A: Makebovine pév Kporephv. Arm. p. 103 Byr.
p- 896, Val p. 166, 10 sg. ef. Dexipp. L e. A L e
Argeus] meling erit scribere “Argaeus’ ("Apyuioc).

1n1s Oleiam]| of. eod, A dmobeikvier Bucthebe “AhéEmvbpoc Prakée [cod.
gackeloc] The TMupiboc "Okxiay: dibwer xal Trmouc mept (7) dyectm éx ThC
‘Acluc ¢, tdhavra T[7]. Arm. p. 104 didwa b abmd imwouc Erecii bx
ilc ‘Aciuc wevrakociouc. Val. p. 167, 26 sqq, “lllyriae uero praeficio O1-
ciam, eni quidem ex Asia dari oportebit qningentos equos ek auri drach-
mprnm tria milia’. hoe loco equorum numerus inkercidit.

1t deuectionem] hoo mocabulum nusquam alibi exstare uidebor.

ur,1s  statnas] of. cod. A: ketacevacdTw [sie] lepdv wal dvabérw dvipdy-
Toc wrh. Arm. p. 104, Val p. 167, 20 sqq.

Alexandri] nomen omiserunt cod, A et Val

1416 in fano Olympico] Avm.: &v 7 ‘Olvpmawd tepéver, diserepant
cod, A ef Val. p. 167, 20,

17,17 quos feci] intellegendi sunt ol tiic Bacheinc Emucknzai.

statoas inauratas Alexandri] quae cod. A praebet corrupta sunb.

Olympine] codex 'hioles’. ‘Ohxiou nomen etiam in cod. A ef Arm.

17, 18
p. 104 exstat. ex Val. p. 168, 2 sgq. nihil elici potest.
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Ptolomseus] in eod. A inuenitnr nomen Perdiecas, sed Plole-
magam exhibet ners. Arm,

inauratas] yokeiic cod. A, Arm,

. Alexandri] eadem nomina ocourennt in nera, Arm. p. 1045 cod. A 17,19

omisit nomen Minamae. Val, insernit nomen Perdiceas.

aint] "sunto’ coniecit Reitzenstein, cod. A: Ectwcav. bace extrema 117,20
l._aa'ql]l:ssl‘&mEnﬁ in illo codice unitiose tradita est, ommino deest in ner-
H10NE 8.

patrins noster] cf. § 107. 17,81
horuw] imperatorum, goos institoi, 117,32
ut ne] ef, § 64, 117,23

. wduersns deos hominesque] Sall Cab 16, 4 ‘dis hominibusgue 117,24
infestus’., Cic. Phil. 2, 26 "diis hominibusgne hostis’,

Restat, ut grato commemorem anime doetissimos uiros, gqui,
dum haec dissertatiuncula prelo mandatur, precibus Reitzensteinii,
pracceptoris earissimi, benigne obsecuti bibliothecarum copias denuo
perscrutati sunt neque tamen buins epifomes ullum nestigium inda-
gare potuerunt, Vaticanae bibliothecae codices summo cum studio
inspexit Ioannes Ficker, Oxonienses Robinson Ellis.

praeteres de Basileensibus rettulit E. Bethe, de Bruxellensibus
P. Thomas, de Florentinis N. Festa, de Hamburgensibus 1. Geffclken,
de Lugdunensibus 8. G. de Vries, de Neapolitanis P. Savj-Lopez, de
Pragousibus A. Rezach, de Sedlestadtiensibus Iosephus Gény, de Vin-
dobonensibus (infercedents Raach) Ferd. Mentik, de Viatislaniensibus
G. Tuerk. «quibus uiris omnibus pro tanta et liberalitate ot benigni-
tate gratias ago sincerissimas.
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